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Nieznane listy do narzeczone;

flLDY dn. 8.X.1944 v, poostatecznym
upadlktl powstania wychodzilam
z Zoliborza do Pruszkowa kurczo-
wn*Sciskatam w rece reczna fo-

e rebke. W lctc‘)rej miescilo sie cale

maoie “mienie 2 najeenniejszym

skarbem vozostawionym mi przea n. Oktawie
Prusowa. Byly to autentyczne listy Prusa do
narzeczonej i zony. Nie w;ednahm nawet
wowezas czyv mam je wszystkie. Za Sliczne;
mahoniowei skrytki mojego hiurka pozostaly
Zalosne drzazgi, miekka, brazowa weneckiej
roboty okiadka w ktorei'od lat 'wielu przecho-
wywala ‘te lisly pani Glowacka wielokrotnie
wedrowala do weglarki w kitorej spedzatam
dni nowstania, listy krylam pod stesem wegla
uwazajze te skrytke za najbezpieczniejsze
sehronienie. W ostatniel chwili nie byio mo-
w¥ o sprawdzanin zawartoSci. Poczeiwa
olkladka ocalila cienkie pozblkle drobnym pi-
smem-zabisane kartki od zaglady! Gdy wre-
szele w listopadzie tnod gruzow wygrzebatam
notatiéki 1 vrace o Prusie, zaczela jeszeze
preed’ woinag, pestsnowitam  nieadwolalnie
wiydac listy, ktére sosiadam [ ktére hyly te-
tnatem rozmow browadzsnych przez diugie
miesiace i lafa 2 o Okfawia w szozeSliwym
naszym. mieszkaniuy  przy ul. Zorawiej 8/6.
Mipszkatam w pokoju  Prusa, pracowalam
pEZY jego skromnyra debowym biurku przez
fat '8, patrzylam na piekny poriret zdobiony
zriawal sle

stale kwiatamii z ktorego Prus
uezve jak zv€ i jak przebaczac.

Qddajae mi listy p. Prusowsa powiedziaia:
+Arob  z-iym, po mojej Smierci, eo-bedziesz
inyazala za stosowne'. Zdaje mi sig, ze byla-
by zadewolona widzae, 2ze czytaé je bedzie
dzig zarowno milosdnik Prusa, klorego® nie
-’-m:dzll ayfor . Fardona® jal i miodzies w

awietlicy czy robotnik ac]pncsz.udcv W, 6=
dz.ele i §wieto. Be Prus stal sie ulubiong le-
kiura,

Nie wiele wiemy o jego zma’gamach W
miodasel — nie wiele o plerwszyveh 'uczuciach
Prusa. Jak nan patrzyli najblizsi?: Jak rysu-
je sie dzi8 w maszych oczach jego osobowose?
Czysmy nie  eznieksztalcili rzeczywistosei?
Sprawdzié bedziemy mogli obeujac bezposre-
dnio ze slowem autora. ‘Drukowane ponizej
listy do narzeczonej uchyly rabek Zycia pana
Alekaandra_ milodzienca malo jeszeze znane-
go owczesnej Warszawie, startujacego dopie-
ro w redakejach ,Kuriera” ezy ,Obpiekuna
Domowego®. Trudna to byla dmga — ale
przy:zly inzyniet czy matematyk nie mari-
wil sie szezuplofciy materialnego zarobku —
walezyl o nalezne miejsce, gruntowal swa
pozyeje literacks i szturmem zdobywal... ser-
ce glicznej panny Oktawii Trembinskiej z
Lublina. A bylo to znacznie trudniejsze ‘nii
zdobycie pierwszych literackich wawrzynow.
Bo panna Okfavia. o kiérej Leke gtaral sie
przyszly studenf politechniki nie sama mia-
1a prawo. zdecydowaé w.tak waznej sprawie
jalk wybdér makzonka. Ukochana jedynaczka
ohwarowana powaga  areopagu domowego
matki, babki i ciotek bardzo byla skrepowa-
na w swym wybcrze czy raczej decyzji.

Helena Porebska

L

DO PANNY OKTAWIEL,

Do krokow, jakie robilem i robie w celu
zwroeenia na siebie uwagi Pani, — z Jej siro-
ny nic'i nigdy nie upowaznialo mnie; po tej
wzmiance przechodze do Kkwestyi glownej.
Kilka lat ludzilem sie, ze wypddek postawi-
wsizy 1) g drodze.do stanowiska, pezwoli mi
odnewi¢ dawne stosunki w celu zyskania
sympzaiyi Pani, — bo w tych tylko warun-
kach nie nchybiajac Jel i sobie moglbym
wynowiedzieé zamiary moje. Wypadek nie
preyvchodzil, — nalezy go szukad¢ i w fym ce-
Ju postanowilem wyjechad za granice.. e
jednak na pnkonczenie Szkoly Politechnicznej
potrzeba lat trzy, a w ciagu czasu tego wiele
megloby zajsé zmian, — napisalem list do
Ciotki, w-ktoryiz ctwarcie i stanowczo wy-
powiedzialem moje zamiary. List ten okaza-
ny Mamie Pani dla barizo naturalnych po-
wodow zyskal Jej edmowe, nie zwricil prze-
clez - nawet owagi Panl

Okeliczneié ta powinna by¢ dla mnie ska-
nowcza, niecheialem jednak w sprawie naj:
bardziei cbehodzacej mnie decydowaé sie za

* 7 przygotowanej do druku ksigzki Heleny
Porebskiej: Bolestaw Prus w Swietle: dziel
i’ Hstow®. s«m;w zawiera peiny tekst wszyst-
kieh cecalonyeh Yistiw Prusa’ do narzeczone]
i zony
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Fragment listn

predio,  Jedupczesnie  wslapilem de Pulaw,
aby eyskat jakakeolwiel: specvainodc, lecz

= wygnany -z tamtyd-jag- ndaiony: w-Eutym wy~
Nie wyjechalers = jednals,

jechzé za granice.
i osmielam siec raz jeszcze prezedslawié Pani
moja propozycye. Nic nie mam oprocz przy-
wigzania do Pani i checi zdobyeia niezaled-
nego stancwiska; za lat irzy mam nadzieje
ukoficzyé wydzial InZynieryl (jako mechanik
konstrukter), a w tym wypadku stanowisko
mcje byleby zapewnionem, W ciagu tego
czasu Pani mozesz WyisSé #a maz dla dwdch
powcdow; zlbo za eczlowicka, ktory zyska Jej
sympatye, albo dia przyszlosei, co nieuwa-
#zam za zle, — bo inaezej nis  mowilbym
o tym przedmiceie.

Trafla sie, ze wypadek rozdziela niepo-
wreinie ludzi, klorzy nie powinni byé roz-
dzicleni i mic nie zyskuja na tem; wypadku
tego obawiam sie nie ze wzgledu #na Pania
{dla kidérej nioge byé obojetny a nawet
wsirginy), ale ze wzgledu na siebie. Czas
uchodzi predko, a 0% powiedzielibySmy
speikawszy sie, gdy miedzy nami sianie kto
trzeci? Czy nie sadzisz Pani, Ze przywiazanie
moje mieSci w sobie wiecej warunkow szczq«
Seia, niz kazde inne, ktére tak szybko gasnie
jak szybke zapala sie; a przeciez w zwiazku
osob waing stanswi kwestye natura uczué
MEZCLYZNY,

Powazylem sie na to zwrécié uwage Pani,
nie aby chwalié sic, a tem mniej filozofowac,
ale dla tego Ze wypadek podobny, tak zwyk-
lv i prosty bylby dla mnie wielkiem nieszeze-
Sciem. Strasznie pomysleé, ze dla niewytiu-
maczonego nicdbalstwa, albo falszywej skro-
mnosci z mojej strony a dla obaw o wiasna
i rpdziny przyszie$é z Pani strony, oddalabys
sle Pani cziowiekowi, ktéry moze ocenié Jej
nie potrafilby i jednym ciosem zabilabvs
dwie exystencye; a przeciez i tak sie trafia.

Moze mowie za Smiaie, ale mamy za soba
epoke dziecinstwa, eco juz jesli nie do sywszej
sympatyl preynajmniej do zanfania daje pra-
wo. Jezeli ,.juz za pozno” — nie dbaj Pani o
to, co nisze. nie jestem tak samoinbny aby
stawiaé siebie nad uezucia innych, — lecz ie-
zeli nie ,za paoino” — mnie odpychaj mnie.
Pemysl Panl, ze iest czlowiek, ktoremn jed-
no slowo Tweje wiecej moze wskazaé obo-
wiazkow i daé sil do ich wykonania, Jjak
wszystkie teorye na ktoremi m‘acowal dotad.
Dzié ~nie mam stanowiska wiec i praw do
niczego, nie jestem weolny od bledéw i moze
za malo dbalem o siebie, lecz wszystko jest
do nabwla dla sil spolegowanyeh madzieja;
ufajac mi zalem moie nie bedziesz Fani no-
trzebowala ani wstydzié sie za mnie, ani #2-
lowaé zaufania.

Sadze, ze powiedzialem juz wszystko. Gdy
pewody kiore przyloczylem nie beda dosé
silne aby je uwzglednié, albo jezeli charakter
moj nie przedstawia rekojmi dostatecznveh,
albo jezeli ,juz za pozno” — zecheiej Pans
zwrocié, mi fotografie i list z jakimkolwiek
znakiem 7e byl czytany; rekopism przecie.
(kitorcgo dotad przygotowalem tylko 2 zeszy-
ty) — przyim jako pamiatke. Moze za Smialo
cGzywam sie w nim, ale piszac go mialem
przed oczyma osobe bardzo mi droga,—ozy-
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Boleslawa Prusa do narzeczone;

ta; wiec Pani ten rekopism jake mejay roz-
wowe = widzindlem lat dawnyeh i I

s

Eaiwo Pani pojiniesz, %e .ial.al.olwmk he-
dzie dccyzya Jej nie zachowam Zalu, ani po-

'ywaike sie po raz trzecl niepokoi¢ Pania memi

propozyeyami. Jezeli dzis pisze to dla tege
fyvlko, aby w kwestyi przyszlosel swojej usu.
na¢ dzialanie wypadku, a oprzeé sie na po-
stanowieniu samej Pani,

Jestem przekonany, ze list kiory pisaiem z
zimna krwiy, odezyiasz Pani w podobny spo-
s0b i nie poddasz sie chwilowemn uezucia
litoSeci, ktore nie zdola wynagrodzié moich
glcbokich i rozwainych. Spojrzyj Pani w
przeszlosé blizsza 1 dalsza i bligszej daj pier-
wsrenstwo, lecz nie tlum sympatyi dla mnie,
— jezeli znajdziesz ja. A nadewszystko czy-
taj Pani uwainie list moj, — kiory powinnas
wmieé w rekn; lecz jezeli ja z wilasnej woli
usunalem sie od dziecka, to juz kobieta nie
moze sie usuwaé nie wysluchawszy mnie. Je
Zeli powiadam, ze nsunalem sie, fo nie znaczy
aby to bylo na przekér uezuciom Pani, bo o
tyeh nic nie wiem, ale znalem siebie i wie-
dzislem, ze wezesSniej Iub pozniej wybuchnal-
bym, — & wiedy do czego doszedibym?

W koicn przebacz mi Pani wszystko co Ci
z mojej strony zrobilo przykro$é i fon moze
za szorsikiego listu; ja nie chee uchybié ani
niepokoié Panig, a tak frudno hamowaé sig
wobec straty nadziei. Jeszcze stewo. Nie de-
eyduj sie Pani za predko, ale i nie zbyt po-
woli. Widzi Pani ja piec¢ lat waham sig, moie
zdarzylo sie Pani czekac¢ piec godzin, — a jak
to przykro; pomysl Pani za tem ale nie diu-
go, a jezeli ,juz za poino* najlepiej nie myél
nic. Sa rzeezy ktére czlowiek musi przyjac.

Aleksander
1474 850
Lublin N: b: List méj. niech nie, nasuwa Pa-
ni obawy jakiego szalenstwa z mojej
sirony, chocby dia tego samego, ze
kiedykelwiek moge byé Pani uzytecz-
nym.

.

Wkrotce dwa lata uplyna od mego ostatnie-
go widzenia sie z Panig, Jezeli do tej pory
nie dawalem zadnej wiadomosSci o sobie, to
nie dlatego abym zapomnial tylokrotnie po-
wiarzanych obietniec, lecz dlatego, Zze poloze-
nie w jakiem znajdowalem sie, dotychezas
nie pozwalalo mi pisa¢ do Pani. Bylem bez
zajecia, bez stosunkéw, niepewny jutra,
0 czemize wiee moglbym doniesé Pani podow-
czas? O fem chyba, ze nie widze dla siebie
zafnego punkiu. wyjscia, i ze albo nie mam
sci§le okreslonego planu, albo Ze brakuje mi
sil do wykonania jego, I dzi§ jeszeze. choi
csobisty byt méj jest zabezpieezonym do pe-
wnego stopnia i rozszerzylo sie szezuple do-
fad kolko wmoich znajomesci, wahalem sie,
czy moge pisac do Pani. Sadze jednak, ie
diuzsze milezenie byloby juz nie dajacem sie
usprawiedliwic dziwactwem; jezeli bowiem
olicy i obojetni sobie ludzie porozumiewaja
si¢c 1 lacza, aby wspiera¢ sie sercem i rozu-
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rostych i
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| Gdzie rozum stangé moze W obro-
| nie prawdy, tam kuglarstwa falszy-
jwei nauki i klamstwa namietnoscis
lani géry bra¢, ani dlugo przewo-
,dzié nie potratfig.

1 Jan Sniadecki
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mem, dla czegoZz wice i-ja nic moglhym chod
w. imie pgélnego braterstwa cdwolae sie do

~Pant-preszae s 2 jodnej stronys o redy i za-
chety dla siebie, z drugiej ofiarnjac swoje
ushugi, jezeli te przydadzs sie,Pani kiedykol-
-wick,

‘Do te] pory hie mmlem przed kim wypo-

wiadaé swoich mysli i uezué, nikt mnie w
planach nie zachecal | nie zagrzewal,
wiele tez bardzo tracilem i jeszeze wshutek
tego moge utrasié. Pani takze jestes osamot-
niona, a o ile wiem e¢zesto chora | smuina,
— czy wiee nie nalezalob:. nam juz zblizyé
sig do siebie, 'poznaé sie wzajemnie lepiei
niz dotad i wspélnie, o ile {o jest zgednem
7z woly Pani, pracowac dla praysziyeh re-
zultatow? Watpie, aby dotychezzsowe sto-
sunki moje z Pania peirafily obudzié w
Niej sympatie dla mnie, lekam sie nawet, czy
nie stracilas Pani zanfania® do mnie, — my-
Sle jednak, Ze przy dobrej woli z cbu siren
wiele watpliwode! daloby sie rozstrzyvegaac
i ‘wiele korzysci osiagnaé nawet dzis, gdy
JesteSmy tak oddaleni od siebie.

Niech wiec niedowlerzanle, fakie w cia-
gu tego czasu moglo zredzié si¢ w Pani,
ustgpi miejsea lepszemu wuegucin. — niech
obey nie beda jedynymi poSrednikami mie-
dzy nami, — niech wiem od samej Pani, co
sadzisz o mnie, co ci sie¢ wydaie niejasnym
W mojem postepowaniu i dla jakich powo-
déw ,mie wolno Pani mysleé ¢ mnie® —
a wiedy mam mnadzieje, Ze petrafie sie u.
sprawiedliwi¢ z mozliwyeh zarzmtow i zy-
F:kac zaufanie Panj. Nierczumienic sie wza-
Jemne, réznica pogladéw, nieznajomosé na-
wyknlen i pragnien sg najnichbezpleczniej-
szymi wrogami stosunkow Iudzkich; do tej
pory ja bylem przyczyna tego nienatural-
nego odsuniecia sie od sieble nas obnjza,
choé doprawdy malo w tem jest mojej wi-
ny. Jezeli jednak myle sie pod tym wagle=
dem, przebacz mj Pani i objasnij, zreszta po-
tep mnie. jezeli cheesz, byles sie ed fej chwi-
1i Juz nle usuwala, cdemnie, Znaise traski
Pani, meZe pofrafie ulzyé je w jakiei§ cze-
§ei, — znajae unoﬂobnma i plany, bade sie
staral przyzotowaé do ich wypelnienia ; na-

odwrot, w slowach Pani znzjde dla siehie
zachete i energije, Lioryeh mi bardze po-
trzeba.

Nie walpie, Ze uznasz Pani slusznoéc pn-
wodow, ktore sklenily mnle do tak émialej
propozycji, nje zaprzeczysz bowiem, o
stosunkom naszym brakuoje dotad najwaz
niejszej podstawy jaka jest: obustronne pe.
rozumienie sie, Zbytecznem byloby doda-
wac, ze ani na chivile nie przypuszezam,
abym mogl ohmzw Pania tem prostem lecz
pelnem szacun@u odezwaniem si ¢ do Niej.

W plerwszym liScie pisanym dp Emilki 2)
zapytywalas Pani co robie? Otz Jestem 1lj-
teratem!... Pisnje ciezkie artvkuly, Liére
krytyka czasem gani, ezasem chwali, a pu-
blicznosé zapewne niekiedy przeglada:; nie

%) Emilia Jackowska, cioteczna

silostra B.
Prusa,
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mysle ‘jednak robié sobie specyialnosel z te-
E0 rodzaju zajeria. Zawszo mislem wpraw-
dzie zamiar wydaé pare kslaiek, odloze 1o
Jdedmak do spoitoiniciszych  ezasGw:  teras,
zadawalniam sie tidyhiczemi | arfyhalamy,
ktore dzja ml ja e utrzymanie | sto-
sunki z Indimi ales mnie Pani. ¢o
sle dzieie z Lo przed dwema laiy
pisa¢ zaczalem. ma jed, dzlewam s'e
przeciez, e Wybaezysz mi Pzni to nieslow-
noSé. Po przyjeidzie do Warszawy nie mia-
fem juz sil pisaé dalej, teraz zas jest ena
zbyteczna, whkrotce bowiem zaczna wycho-
dzi¢ u nas tlumaeznia makomitych dziel pi-
sanych w {ym duchu, kiSre stopnicwo bede
Pani nadsylal. Reszte postaram sle depehié
listaml, — jozell zecheesz je Pani ceylywad,

Na poezatku Sierpnia wyjezdiam na Wo-
Iyn edebra¢ pieniadze z mojej czefci, a po
wakacyjach wsiapie na rok do fabryki dia
obznajomienia sic z pralklyeznymi robotami.
W roku przysziym roéwnie mam zamiar
skladaé egzamin w Uniwersylecie, do kig-
rego nie moglem sie nawet zapisat. Czy zloze
0w egzamin w r. przyselym?.. Mniejsza o nie-
go, — moge go zlozyé i za 1at dwa w inayeh
zupeinie ckelieznofeiach bylem juz raz mial
owe stanowisko, o ktére mj tak trudno.

Ofo wszystke co moge Panl obecnie do-
nies¢ o sobie — leez cod dzieje sie z Pania”
Wiem, Ze nie jesics Pani zdrowa i nie mo-
zesz byé zdrowa siadujae po nocach ;| me-
czac sie bezsenncscia, Czy sie to godzi? Mo-
jem zdaniem. przez te kilka letnich mie-
siecy powinnaby Pani jak najmniej czytad i
rozmyslaé, — fjak najwigcej pracowaé mu-
skularnie krzatajac sie okolo gospodarsiwa
i biegajac na spacery. Dejrzale owoce, kwa-
gne mleko, zimna kapiel i nadewszystko spo-
kéj duchowy uzupeinia ta Iatwa kuracje,
ktora z calego serca zZyeze Pani jak naj-
rychle] =zaczaé i jak majwyirwalej prowa-
dzi¢, Wszak zdrowie Pani nle tylko Ja sama
obchodzi, a co najwainieisza, nie iylko ze
wzgledn na dzi§ pielegnowane byé mush

Domyslasz sie Pani, Ze list ten po kilka
razy zmienialem, poprawialem, p mawet dar-
lem i nie ma sie dziwié czemu, — w kai-
dej chwili howiem lekam sie aby c¢os nie-
wlasciwego nie powledzieé i do reszty nie-
zniechecic Pani. Bylbym bardzo szczeshiwy
mogac daé myslom zupelna swobode, ale
ezas, odleglosé, a moze i weola Panj wzniosiy
miedzy nami zapory, kiére tylke znowu wo-
la Pani usunaé¢ moie. Lecz czy je usuniel..
W ostatnim licie Panj znajduje sie kilka
zdan, z kiorych jedne uwazam za sluszng
kare dla siebie; inne.. mie bede ich powta-
rzal, poniewaz list nie do mnle byl pisany;
moge nawet oba listy, jakie nieprawnie po-
siadam, oddaé¢ Emilee lub spalic stosownie
do rozkazu Pani, kiérej dalsze postanowie-
nia w niezem nle powinny byl Rreptwane:
Mysle jednak Ze otltad otwarcie bedziesz Pa-
ni postepowaé ze mny i otwarcie powiesz mi
o swych widoiach lub uczuciach. Nie chee
Klagé zadnego nacisku na deeyzje Pani, - —
bylem ja mial. Jezeli mofesz mi Fani zrobic
nadzieje dlaczegoz nle mam wiedzieé o tem,
— wrazie za§ przeciwnym nie pairzebujesz
sieg Pani krepowaé ani wahaé. Wiem, ze ¢ho-
dzi tn o przysziosé Pani, wiem jednak i to.
de szezescie jest tam gdzie serce i dla teuo
zapytaje tak Smialo, Znajac charakter Pani
wierze, ze albo wyljdziesz za fego kego ko-
chasz, albo nie wyjdziesz za mag zupelnie,
Jeieli wybar padl na mnle, o czem do tej
chwili watple, zaufaj Pani moim ueczuciom
i honorowi i odiad mysimy i mowmy o tem
tylko aby sie polaczyé, nie jak najpredze]
ale w jak najkorzystniejszyeh warankach,
a W lkazdym razie nie wicle piiniej od- za-
kreslonego terminu; {mnege punkin wyideia
nle widze.

Zdaje mi sie, e w tem mlejsen przeszed-
em. granice towarzyskiej przyzwoitesci, a
nawet zdrowego rozsadlku. Ale muicjsza o
to, bylem mial od Pani cdoowieds, List ten
dojdzie za pare dnj, fermin odpowiedzi za-
lezy od Pani. — bardzo jednak hylbym
wdzieczny za list przed moim wyjazdem, to
jest w koncu lipca napisany, Co mi przy-
njesie?... W kazdym razle jednak nie galewaj
si¢. Pani na Emilke. za to Ze mi pokazala
i oddala dwa listy Pani, Jesi Ona dobra
siostra a cho¢ wiccej sie domysla, niz wie
o naszych stosunkach, o kiéryeh z Nig nle
rozmawiam, cdeaduje jednsk, Ze mi wiele
zalezy na wizdomoscinch ed Pani, Zresziy
listy te s3 u mnie bezpieczme i jalk juz po-
wiedzizlem, w razie Zgdania moga byé zwré-
cone lub zniszczone.

W tem miejscn cheizlbym powiedzied: ,,Ca-
luje Twole raczki | ndzki, moja najdroz-
gza | najpieknicjeza®.. wetrzymujs sle jed-
nak Do niemam jeszeze prawa do tego. Je-
Zeli Pani moZesz mi daé .fo prawe, daj ie
najpredzed, abym tymezasem listownle
przynajmniej mézl z niego korzystad,

List ten wyglada na Wyjatek ze slarego
romannsu: ile fez ludzie nanisali podobnych
1 jlerich jeszeze napisza! Swiat obraca sie
w kélko..

17 . lipeg 1872 r. Al..

ADRES, Aleksandru Hliowackomu w War-

. szawie, Ulica Smoinaja®) (Smelna 5 (nowy)
(N. 5).

=]

I

Najdrozsza Taciuniu!

Odpisalbym ©Cl wezeéniej, gdyby nie ma-
rudny Muunio V), kiory mial list przyniesc i
nie przyniosl; czekaé jednnk diuiej ni_e mais
ochoty i {ymezasem to powiem, co wiem.

&) Przypisek wydawey: Adres naplsany po
rosvisku.

1) Przypisek wydawey:
cztererh braci: Michala,
ka | Zvgmunta (Muni
nistaw uczyll sie w Warszawie pozostajac do

swmndn stronais nod ool 3. Prusa, Lud-
wik ksztateil sie w Pefersburgu w Korpusie
Kadetow.

p. Glowacka miala
Stanistawa, Ludwi=
y:, ZyvEgmunt | Sta-

Naprzod Munio uregulowal si¢ i pesiepuje
dobrze; Trembliska chwali go, n Stas jest
zadswolony, Chorowal ng palec, lecz obec-
nie zdrow jest i wysglada lepicj niz w Lu-
blince; moze iylko w moich oczach, Dobrze
zrobicie przysylajac mu  metryke, Swia-
dectwo szczep. 0spy, cenzury i inne (jekeli
mial) szkolne dokumenta, — trzeba go bo-
wiem zaczaé wysyladé do szkoly rzemiedlni-
ezej Iub handiowej.

Btas, jak wilesz wolny.

Zamlast roblé Ci wymowk] ze wzgldda na

nieszanowanle zdrowia, opisze ci. jak sie
ze mng dzieje.
Kiedym wricll do Warszawy, tydzien

przynajimiied nie midlem apetyid: szkldhka
herbaty | pol bulle] tany | wisciér, 4 Hi
obigd FOs0l | kawdlek miesa, — oto moje
calodzienne jadlo przez ten czas. Dzi§ (a
wiasciwie od 3 tygodni), mam apetiyt strasz-
ny; dzisiejszy np. obiad Kkosziowal mnie 3 zi
25 gr, (cena zwykla 1 z1 20 gr) & w tej chwili
ziadlem jeszeze pol poreyi byfsziyku! Wy-
gladam bez poréwnania lepiej niz w Lubii-
nie, humor mam cudowny [ umysl jasny.
Jako dowdd tezo ostainiego mogibym powo-
fa¢ sie na 3 nagrody z Wedrewea®) za roz-
wiazanie dosSé zreszia lichyeh zadan matem.
i za plodnosc literacka. Do Kolcow pisalem 3
artykuly, — kazdy Srednio zajal mil 3 godzi-
ny czasu a 28 wszysikis dosialem 22 rs.

Powleéé?) sprzedalem Kelcom za rs, 100
na wyplate; zacznie wychodzié w przyszlym
miesigen =z rysunkami, Najwainiejsza wiado-
mos¢ jest ta, e moja posada kasyjera w
Banku Tow., Wzajem. Kred, jest prawie pew-
na. Zarzad caly do nominaecyl przyehyla sie,
pozostaje mi fylko prosi¢ jeszcze ksiecia Lu-
bomir, o poparcie. Posadg zawakuje od 1
czerwea. 600 rs. pensyi, 150 gratyfik. ¥ godzin
roboty. Przy tej posadzie byt nasz bedzie
zapewniony: 500 rubli bowiem po za biurem
zaroblg a z 1200 ufrzymamy sig. Jednocze-
$nie kluje mi sie posada na kolei w Rossyi;
ktora bedzie lepsza ta wezme.

Slowem, kochana Taciunin, bedzie dobrze
z nami! My$l ta dodaje mi otuchy, — Ty
wiee pamletaj nie chorowaé. Trzeba Ci bo-
wiem wledzieé, ze jako humorysia jestem
debrze uwafany (nb, nie przez wszystkich),
a to czasem moze nam takize Kkilkaset rubli
naptdzaé, byle czas i zdrowie sluzylo.

Z moim odezytem nle wiem jak bedzie;
konkurencyja straszna, juz 17 zapowiedriano
na post, nie liczac koncertow!...

Co zrobig, nie wiem jeszcze, moze odloze
g0 na czas powlelkanocny, a moze do je-
sieni.

Na loterya trzymam N 9228; w pierwszej
kiasie nie wygralem nie,

Teraz moja Pani do Cieble:

Odpisz mi jak najrychlej i pisuj ezesto,
bo Cie zjem jak przyjade! Ja mam czas bar-
dzo zajety i niezawsze do$é nowin, ale Ty
moglabys (1) i po dwa razy na ftydzien pi-
sywaé niedobra kohieto. Jezeli mi rychle nle
odpewiesz to Ci sztalele na Koszt wyszle,

W tej chwili odebralem list od moich sta-
rych: usciskaj ijch oboje i uealuj; niech im
Bog da seine lata. Ze o mnle nie zapominaja,
— cho¢ wladomosei ich sz smutne. Nie mo-
ge sie pogodzié z mysly, Ze Gueio chory nie-
bezplecznie, — peszlij wiec kogo de pan-
stwa Glowaekich | napisz dokladnie co mmn
jest'j jak jest.

Wszystkim uklony najpickaiejsze, a molm
robakom w podeszlym wieku uSciski zala-
%) Przypis¢k wydawcy: .Wedrowlec"
godnik b. poczyiny w owych latach.

4y Przypisek wydawey: Mowa o pow. ,Klo-
poty babuni,

ty-

PAUL ELUARD

czam, Dlg Clebie jfuz nic, — obrachujemy sig
na Wielkanoe.

Biydéz zdrowa Najdrogsza Taclunly §
ZATAZ.

odpiss

Kochajaey Cig A
20/I1 873
P 8, Kochana Clocia fadnie si¢ poplsuje.
Leszno 31
P. 8. Pamietaj, odpisz, bo pod slowem
zrobie skandall..
diol.,,

1V,

Nijdrozeze Taviiitio! .

Shribezfiic dziekule € 28 LAY kiorss du
mite tapisala, 4 Hadewszystko za to, zes nie
kazala czekaé zbyt dlugo ma odpowiedz. I ja
te7 nie moge sie pochwalié eierpliwoscia
i wygladam listu od Cieble jak kania deszezin
Bede Ci bardzo obowiazany jezeli i Ty do
mnie zecheesz pisywaé ceo f{ydzien; pesylam
¢l nawet marke, aby Ci ulatwi¢ wykonanie
mojej prosby. Zmariwilem sie wiadomoscia
o Ludwiku; twarda to jest szkela i szezegll-
nie przykre poezatki, — mam jednak nadzie-
je, ze sie eswoi ze swym losem, a nawet, 2e
z czasem lepiej wyjdzie na tem,

Muniowi list zostawilem. Gdy swoje inte-
resa pozelatwiam, zaczne wgladad i w jego
sprawy | obszerniej o nim donicse; dzis tyl-
ko wiem, Ze si¢ dobrze prowadzi.

Co do mnie mialem projekiow tyle: 1-0
Micisce rysownika w Kijowie, 2-0 buchaltera
przy kopalnl wegla w Krakcwskiem, 3-0 bu-
chaltera w jednym z tutejszych dombw prze-
myslowych, 4-0 kasyjera w Jjednym z futej-
szych bankéw prywatnyeh. Dwie estainie po-
sady zdaja sie by¢ najpewniejsze, obie jednak
zawakuja dopiero w Czerwen; kifry z nich
dostane, dzi§ jeszcze nie wiem, — moze mi
sie trafi co§ lepszego wezesniej, tymcezasem
jednak licze na te i wkritce wejde na aplika-
cyja dla obeznania sie z interesami.

Tyle 0 mnie, przepraszam: mam jeszeze ka-
tar i kicham jak wieloryb. Sprawis mi to b,
przyjemng rozrywke, ze smutkiem jednak wi-
dze, ze i 1o sie juz konezy.

W niedziele bylem na balegie p. t. Meluzy-
na. Akt'I-y b, mi sie podobal, wystepowaly
bowiem mna sceniz stoliki, butelki, niediwic-
dzie, jaszezurki, robaki, grzyby, itd. Dalsze
jednak nudzily mnie | wyszedlem przed kon-
cem.

Nie bywam  nigdzie, z wyjatkiem niekto-
rych redakeyi i gieldy literackiej, {cuk. Sem.
w Sask. Ogr.¥) gdzie z przesirachem widze,
ze polowa meich przyjacial juz sie pozenlia,
a2 druga o tem mysli. Nic moge powiedziec,
abym skutkiem tego nabral wstreta do mal-
zZenstwa.

Z polityki jeszeze nie. Rozeszla sie pogloska,
7o rzad przestanie utrzymywac tealry palakie,
czemu jednak zaprzeczono; krazy takie wiese,
#e pomimo nominacyi Kofzebu‘ego bedzie na-
miestn, K-ze Mikelaj, coby bylo b. dohrze.
Ze wszysikich jednak poglesek najpewniej-
sza jest ta, ze ces. Austryi, przejedzie p. War-
szawe do Peters. Powledz takze wujowl, ze
o Prusach slychac iZle: podobno jest prey-
mierze francu.-astry.-rosyj. do kiorego i Ba-
waryja ma przystgpic. Gadajy tez, 7e Bism.
ma poczgthi zajycdw.

Jezeli Ci leraz dodam, Ze w Warszawie
powieirze jest mrozno-inieine, i, Ze miesz-
kamy ¢ Sulig,!) jak para areybiskupow,
w pokoju froteréw, z 2 oknami, szafka 1 t.d,;

*), Cukiernia Semadeniego (przyd. wyd.).

W) prrypisek wydawey: Adelf Sulizowski,
pozniejszy znany adwokat warszawski, wiel-
kl przyjaciel domu pp. Glowackicn,

OCZY ICH ZAWSZE CZYSTE

Dm; powoine, dnl deszezowe

Dni strzaskanyeh zwierciadel, Igiel pogubjonych
Dai powiek zawartych na widngkrag morz
Dl godein tak podobnyeh i nlewoli dni.

Umysl m6j ktory blyszezal jeszeze weig® na lisciach

I kwiecin umyst méj jest nagl jak milosé

Jutrzenka o ktorej nie pmmigta kaZo mu spubelc glowg
I ngladaé swe clalo postuszne a prozac.

Przecier widzialem mnajpiekniejsze oczy w Swiecle, .
Bistwa srebrzyste dzierzace szafiry w swych dioniach
Bostwa prawdziwe, ptaki w nlemi i we wodzle,

Jam wudziad je.

0

Skrzydle ich mojémi sa skrzydiami, nie istnieje nic
Tylko ich It co wstrzasa nedzg moja,

Ich lot gwiezdny, lot ich Swietlny,

Lot ich Ziemny, lot kamienny

Na falach skrzydel,

Mysl moja podpierana przey #yoie i Smierc,

W NIEDZIELE

Przelozyt Allan Koske.

POPOLUDNIU

Splataly sie sklepione dziedziny Switu szarego wiréd krainy szarej, niesmia-

tej, bez namictnosci,
Splataly siec niezblagans nieba

zakazane morza,

dzieriawy jalowe,

Splataly sie wytrwale galopy Zabiedzonych szkap, ulice kibre przestaly

rozbrzmiewac¢ torkolem powozow,
Otaczaly sic nimbem wuroczs}
czystyeh zmyslach,

Otaczaly sie mimbem pozory, dni bez konca,

noce.

gaychajgce koty i psy,
bladosci niewliasty, dzieei i chorzy o przezro-

dni bez swiatla, pelne absurdu

Otaczala sie nimbem nadzieja na Snieg ostateczny, czola nienawiScia znaczacy.
Gestnialy plancity, clenialy wargi, szerzaly czola niby stely bezuzyteczne.

Giely sle szezyty dosieine, lagodnialy

najbardziej mdle strapienia, poczy-

nala przyroda podobacé sobic w odsrywanin jednej jedynej roli. -
Odpowiadali sobie niemi, wyshichiwali siebie glusi, spogladali po. sobie slepi.

W owych zlewajacyeh sig ze sobg dzledzinach. % . cdb
jedynie zablocone zwierciadla, w owej edwiceznej krainie, co mylila juz

cdblyskiwaly
przyszie

gdzie nawet zom

kraje. w krainie, kedy slofice mialo wlasnie otrzasa¢ popioly.

Przelozyt Allan Kosko

to sadze, %e jur nic wigeej z windomostek
nie bede mogi zacytowad. Niech wiece bedzie
tego dosé na dzis, :

Przcchedzac do psychologji, . donosze Ci
moja Pani, Ze nawet z daléka nie dajesz mi
spokoju; myéle o Tobie czesto, moze nawet
za czesto jak na niezamoznego literdta, Dla-
tego tez uwijam sie za posadami jak aniol
i zaréwne znajomym, Jjak nieznajomym
w Szkzradny gposob zawracam glat\fq. Jak-
kolwlek wilee, nie moina przesadzac pree-
szlosei ), mam Jednak niclakie prawo pPrzy-
puszesadé, e Kicpholy nasze juz w tym rokuo
kark skreca. Co daj Boze — nmen.

Przy tej sposcbnpsci muszg Panig zawla.:
dumile, fb jestes kobleta Bea Stred, pohiewaz
Halde 11 Zesayiow Historyl Pow; lilszesz
6 1644, Bardzs Dede Gbowiazatiy 24 doklad-
niejsze deniesiemic, poezem brukuj@ce nume-
ra za posrcdnictwem urzadzen miejscowyeh
oileszle,

Nie piszesz ezy i ile razy byl u Cieb_ie
Janisz.? 5. Bardzo Ci bgde obowiazany. jeze~
i dovrze zecnessz wysladacé i pilnie deczyc
sig; nic ml nic piszesz takie o krzyiu i bo-
ku? jest to bardzo nieprayzwoicie!

Kileniaj sie tam pigknie wsaystkim 1 uea
fuj kezo nalezy, — Zalaczona kartke Cmtge
mojej derece i nawiedzaj Ja czesto, Ciebie
nie catuje, listownie te, posroiki Guzo mnie
zdvewin Lkosziuja, wele wice muigj pisac
a wigeej Cig ucalewaé juk sie zdfidezymy.
Mamy dzi§ S-go Anzgarego i jak Qt_iljulszyl
& tygcdni do Wielkie] Nocy. O 1la Boagal..
jakze fo bedzie Slicznle..

Nie wiem juz, kiéry raz z rzedn list twoj
odezytalem; jeieli wiec nie winszujesz sobie,
azebym nad nim cezy stracil, fo mi jak naj-
rychlej przysziij drogl, moja ty kochana
zgryzotcl.. Jczeli za§ bedziesz sie zaniedby-
waé to cstrzezam sis, Ze jestem sublokato-
rem pewnej damy, kiora juz jedny corke za
naszego poprzednika wydala, a druga hodu-
je; moge Ci wige zrobi¢ - niespsizianke
i z zong przyjechaé, rezumie si¢ na jej koszt,
bo panna ma mied Lkruszco.

.A teraz badé zdrewa meja Sliczna i kocha-
na Taelunin i odpisz predko. W tej chwili
przypeminam schie neszge wieczory .. uz
nie wiem c¢o pisat-dalej, Przypomnii Ze je
i Ty i koecha] Tweno unizoncgo sluge

Olesza
P. S, A odpisz predzej Taclul..
510
4/11 874 Leszno 31
¢ V.
Warszawa D. 187 .

REDAKCYJA
Dwutygodnika
NAUKOWEGO, LITERACKIEGO
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SN 1WA~

Nojdrozsza Taciuniu!

No. Przebacz mi fen urzedowy cohorakier
listu, ale pisze dp Clebie z redakeyil. o gadz.
81> 7z rana wybierajae si¢ no konkurs ini-
wisgrek 2o missto. Zwloczylem » dnia na
dzien nasza korcspendencyin, gdy W ftem.
preyénila§ mi-sic (1) dzis zrana; uczulem
wyrzuty sumicniz i bad# co bads p:s‘.anm\‘}-
lem napisaé naivehmiast, Obym ja Cl sie
przysnil Znocwo., & mble przybaczylabys mi
opGznienie i nie a2k jak ja zwiGezyla # od-
powicdzig!

Jestem ciggle w takim pytlun, ze choé
wiem, iz 2ubsczymy sig przed weselem, boje
sie naznaczaé terminu. Roboly mam duzo,
wystawsa za pusem, moke w intercsach spo-
lees. - litcrac. -arviyst, bede muasial  wyjez-
digé gdzie, — krotko mowige nie wilem Kie-
dy bede w Lublinic. Najpizniej jednak po
wystawie z pewnosela zjade.

Nie miej do mnie Zalu Claciuniu! jabym
si¢ chelal z Toba spotkadé jak wnajrychiej
i byt jak nzidtugcds nlcd wrescie I nasz rog-
dzial skoficzy sie juz nie dingo!

Szunkam mieszkenia dla pas, kiore weime
oi kwartatu i pestaram sie urzedzié zupel-
piec ng Nowy Rok. Trafia mi sie jedne prazy
ul. Twarde] za 180 rs. recznie: dwa pokoje.
preedpolkoj 1 Kuchnia. Dom pyszay, podwi-
rze, jak salom, ogréd, fondanna, wodociag
i pompa — eto jego wygedy. Do lokalu na-
lezy piwnica, stryeh i komorks; sam lokal
na l-gm pietrze, suchy, widny i ezysty. Sio-
wem zachwyealbym sie nim gdyby Ci sie
pedobal i gdybym juz skonczyl (b cof rzad-
ea kreci). — Posylam Ci plan, a jegeli Ci sig
podobz fo nawet gotow bede ddé Zilkanascie
rubli edstepnege. W dodatku miaiabys biisko,
bo o kilkadziesiat Krokéw koSei6l na Gray-
bowie, targ za Zelazng Brama i Saski ogrod.
Chodnik asfallowy ciggnie sie of samego do-
mu.

Napisz mi co my$lisz o obszernofci tego
mieszkenia, s jczeli podoba Ci sie to bede
keticzyé. Gdyby wypsdkiem ten lokal prze-
padl wyszukam inny w iym guscie.

Mam jeszcze pare innych plandow z kté-
rych jedne cdkiadajs sie na czas dlugszy in-
ne na krétszy. Donicse, gdy skoneze.

Ucaluj meja Ciotke i spyiaj ezy Berneaux

nie pisal i pieniedzy nie przyslal? Jezeli
przysial, niech Wuj wezmie sto rubli dla
siebie.

Jezeli bedzlesz mogla, to za posrednictwem
Ciotki przeszlij do Gueia zalaczona Kartke.

Kciicze calujae Cie najserdcezniej, a wia-
seiwie nie Cle, ale raczki Twoje 1 nézki.
Pisz de mnie méj skarbie 1 donos o zdrowin,
Cietee, Mamic, Babee, Wujowi i t. d, pozdro-
wienie zasylam

Twoj Al
BIVIIE Alrksandryia®)
N 15
1) przypisek wydawey: | przeszlosei™

lapsus palami - nowinng heh [ pravsy osgitt
%y Janisz. — to Janiszewski przyiaciel Prue=
53 # mlodyes lat.
3) Przypiselk wydawoy:

Aleksandryja
ul:

Ko~

talk nazvwala sie dawniej dzisieisza
pernika,
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PODROZ NA

konietr listepada  Stowacki

wroeil do- Neapolu. Zblizal

sie czas wyjazdu Januszew-

skich, Wiedzac o tym Ze juz
medtugo przyjdzie . mu z nimi zabawié, od-
10sit sie do nich bardzo czule. Roztkliwiato
go pewnie i to, ze Teofilowie wracaja do
; kraJu, dokad jemu wracaé bylo nie woino,
Ze zobaczg Krzemieniec i pania Salomee,
ktorq Jjedng tylko, zdaje sie, naprawde w
zycm kochal. Teofilowie byii oczarowani ta
zmiang i pisali do Krzemietica listy po-
chwalhe, odwelujse to” wszystko, co' dono-
sili- o ‘nieczulogei siostrzenca.

Ten rodzinny nastréj trwalby moze diu-
zel.pod obeym, neapo]it‘iﬁsh;’m niebem, gay-
'oy nagle nie zjawili sia ze1 miodz] Podo-
lanie — bogaci oby‘vatelc ziemsey i-nie
postanowili weiggnaé Jubiusza do projek-
towanej podrozy na wsehdd. Zenon Brzo-
zowski oraz Aleksander i Stefan Holynsey
byli dof¢ zamozni, by moe sobie pozwolié
na te podrdz. Slowaeki, ¢noé nie zyt bar-
dzo*biednie — matka wysidala mu pilenia-
dze z zapisu ojcowskiego — nie mazi z ta-
ka latwoscia zdecydowad sie na wyjazd,
mimo, iz projekt podobat mu sie bardzo,
Bylaby to wedréwka naprawde romantyez-
na, szlakiem Chateaubrianda i Lamarti-
ne‘a; drega do Grecji pozwaolilaby mu do-
trze¢ dg zrodet patechnien lorda Byrona,
Egipt przypominat dawng. ‘mlodzicfieza
przyjaih ze Szpitznaglem, ktéry nizdy do

oo
L

na Wschod" i taki wlasnie tytut.proponuje
wydawea poSmiertnych pism Slowackiego,
Antoni Malecki, jeden z mniewielu biogra-
fow, ktorzy starajg sie postaé Juliusza po-
kazaé bez niepotrzebnych ozdéb.

W Otranfo trzeba bylo czekaé na okret,
idaey do:Korfu. W owych czasach komuni-
kacja nie sprzy 1ala zbytnio turvstom. Slo-
wacki musial wiec przesiedzie¢ w tym du-
Sznym i brudnym portowym miasteczku
debre kilka dni. Pewnie pisal swdj poetycki

“dziennik, :

2 wrzesnia preybyl  wreszeie- statek, w
dwa dni potem podrézni. mogli juz zwie-
dzaé Korfu. Postoj byt niedlugi, zaledwie
czterodniowy, po czym rozpoezela sie dal
sza droga. ku greckim brzegom. Wreszelo
10 wrzesnias okret przybil do ‘portu w Pa-
tras i Slowacki zszedl na ziemie, ps klorej
niedawno stapal Byron. Widaé (radycia
greckich walk o niepodlegicSé przeniawiala
silnie do jege wyobrazni, bowiem dowie-

“dziawszy sie, Ze Tniedaleko portu mieszka

hohater - niedawnyeh Dbitw, Kanaris, ten
sam co spalil turecks flote, podpieszy! zlo-
Zyé mu wizyte. Oto wiee widzial teraz zie-
mie i ludzi, ktérych opisal-w ,Lambrze".
Wszystko to bylo pewnie mniej peetyezne
niz opisal, ale dictego wlasnie wspanialsze.
Rozmowa z Kanarisem, widok miejce osta-
wionych, musial na!nif wywrzeé wiclkie
wrazenie i.nalezy sig domysiad; ze w te dni
wladnie, nim ruszyli w dalszq konna - podroz

Gréb  Agamemnona

AlekSandrii nie dojechel, zas Ziemin Swie-
ta uzupsinitaby swoim p2jzaZem rozmowy
z Krasifiskim, teezoné w cienin Keoioseum,
Teofilowie odradzali mu e pedrdz, mierzy-
li odlegiosci od Krzemienea. Ale om, kLory
nigdzie viasciwie nie misl teraz stalego
miejsea postoju i chyba lubowal sie w tej
wioczedze, choé zawsze na, nig narzekal,
postanowit jechad.

Ktoreges dnia, gdy zapewne przestal sie
juz wahaé, otworzyl, jak pisze do matki,
Pismo Sw riete 1 wazrok jego padl na wersel:
. Kodcloly azyjskie: pozdrawiajg was', Wc-
lat swojej ciekawosci turystycznej nada-
waé¢ pozory fatalnego przeznaczenia. Gdy
wigc i przypadkowa wyrocznia potwierdzila
dziwnym trafem jego Zyczenia, zgodzil sie
. przyjaé zaofiarowany mu przez Zenona
Brzozowskiego pozyczks w wysokoSci {ysia-
¢a rubli srebrem ,z warunkiem, Ze mu jec
odda za 4 lata"“, i ruszyl poczta do Otran-
to, zegnajuc czule Filow,
i\

7 Otranto okretem jechal do Grecji. Zda-
je sig, 7Ze jeszeze w Neapolu rozpoczal
ukladaé rodzaj pamietnika podrozy. Jest to
jeden z najpiekniejszych.i jednoczesnie naj-
muniej dokladnych -opisow rzeczy widzia-
nych. Ten dziennik, pisany mistrzowskim
wierszem o skomplikowanych i wymysinych
rymach, pelen spraw nie tylko podréznych.
ale 'w miare jak sie Slowacki oddalal od
Ttalii rowniez. i politycanych wypowiedzl; o
Iktéryeh mowa bedzie potem. zostal w wiel-
kiej "ezeSci ‘opracowany znacznie pozniej i
nie. byl nigdy wydany za zycia Juliusza.
Odnaleziono 2o dopiero po Smierci poety.
Byt bez tylulu, Nadano mu nazwe ,,lodro-
Zy 5 INNeapolu do Ziemi Swietej”, ale jesli
nwasznic bodziemy go ezytaé; to niewiele
gnajdsiemy W nim z nastroju pobeznego
plelgrzyma. Totez slosowniejsza nazwg dla
teso dziennika poetyckiego bedzie ,Podroz

#) Pragment ksiazki o Juliuszu Slowac-
kim, kiora ukaze si¢ nakladem Panstwowego
Instytutu Wydawniczego.

w glgb ladu, powsiala mysl o tych kilka
strofach, dziennika podrozy, zapisanych. pe-
whnie pézniej, ktore chelalbym zacytowad,

Wierny byronicznej manierze jaks z‘nie-
iicznymi wyjatkami pisany jest caly utwor,
rozpoezyna Slowacki nieeo Zartobliwie swo-
Jje republikainiskie credo:

Na Parngs jezdzié beda dylizansem
Wieszeze Eumpv — a rep‘.blikanie
Za lat dwgdzieseia.,. Kto wie co sie stanie?

Wierze w respublik ojea Jeuyneoo
Robesmera (to ,Trybunv wina",

Ze zosta! ojcem). Credo v Mochnackiege,
Rzeczposnolite; jedynego syna,

Co wielkich marzen nie przestajac snowad,
Przez Dyktatora dal sie ulrzyzowac.

Potem zad wstapil” do arystokraciy
I trzy dni bawil; a po fej iroszeczce
Przyszedi w obliczu przyszlej zencracji
Sadzic umanlych i‘zywyech — w ksiaZeczce!
Wen uwierzywszy z dwdéch tomow

. zaczeiyel,
W emigracyjnveh wierze wszystkich

&wielych...

Oto wige wypowiedz polityeznad, jasna i
dobitna, choé¢ gorzka i pelna ironii. Musia-
iy go widocznie te sprawy Zywo obchodzié,
skoro myslal ¢ nich w.obliczu widniejace-
go zza greckich, rézowyeh mgiel wierzehol-
ka Parnasu. Dwa tomy Historli Powsta.
nia‘* Mouhnackiego wydane sumptsm Chel-
mickiego, emigranta, a drukowane pod
osobistyin nadzorem autors w malcg i dia-
tego taniutkiej drukarni w- Matly le-Bay,
niedaleko Paryza, w polowie 1S33 tcku; lo
dwa tomy zaczete tej ksiaZeezki, w kidrej
jeden ze statvstow polskiej rewolucji s3-
dzil swoich wspolczesnyeh. W roku 1S54,
zwatpiwszy w skuteeznosé polityki Towa-
rzystwa  Demokratyveznege,  Mochnacki
sprzyja Czartoryskiemu, Slowacki zapew-

%)
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ne o tym wiedzial. On sam, wigcej niz: trzy
diii w sumie zabawil w salonach arystokra-
cji. Nie mu jednak tc nie prz.eazlmdmlo, by
o zar tobliwyp: wstepie swojego wyznania
wiary polityezaej, Papﬂsac proror'twn dla
wieku dzlemetnastego i stwierdzié, Zze w-to
praroctwo sam wierzy: N

Wierze, ze idg ludy, jako chmura
Pelna b?\skamc na trony zachwiane —
Wierze, ze nawet krélewska purpura
Prochnieje w trumnach — wierzg

w zatrzyniane
Lawy zolnierza, tam. gdzie stangl Kokles —
Wierze, ¢ Mileyad zy! i Temistokles —

Wierze, Ze jeszcze zyje dzis Kanaris,
Bo wiasnie feraz wracam 2z jego domil..

Dla zbudzonege mieszezanstwa Paryia
Wielkiej Rewolucji cnoty , staroZytnych
Grekéw' byly miara ich wilasnych cnét re-
publikanskich. Stowacki, leden z niewielu
zoiidzonych szlachcicdw, ma przykiad bliz-
szy: enoty Grekéw, wspilezesnych w walce
o mniepodleglo&é. 1 caly ten fragment
wDziennika Podrézy na Wschod®, w kto-
rym opisal wedréwlke po Creeji peleit jest
aieustannyeh powiazan historyeznych mie-
Gzy Poisks 1 Grecja oraz inwokacji do
wiclkich bohateréw w obu krajach wal-
tzacyeh o swebode.

Nie wiem, czy obmyslal swo] pauuetmk
podrézy pa Grecji w czasie ])ast-:rjow w
oberzach, przed noeclegiem lub moze 0 Swi-
cie, ozy tez potem w Hgipcie, gdzie za-
trzymal-sie dinzej. W kazdvm razie z gre-
ckich jeszcze wrazen powstal poZnici w Pa-
ryzu ,Gréb Agamemnona', stanowiacy
eze$é poematu, choé¢ w tonacji’ rézny mie-
zmiernie od irvonieznych i melanchelijnych,
,vczesnle.] zapewne pxsanych kilkn plerw-
szych piesni.

»Orob Agamemnona na nowo potwier-
dza rewolucyjne credo, a przy tym mie-
szaja sie jeszeze echa rzymskich rozmow z
Zyemuntem Krasinskim. Krasinski wierzyl
w Polske: szlachecks i jesli czego #Zgdal, to
tylko tego, by szlachta i arystokracja sa-
me zrozumialr swoje wielkie postannielwo
narodowe. Krasinski nie wiedzial, lub nie
cheial nic wizcfizieé o prawach historyez-
nego rozwoju spoleczenstw, odwracat si¢ w
Swietng przeszlosé kraju i stamtad oczeki-
wal pomocy, dziwiac sie i gorszac, Zze lud
sam chee deeydowaé o sweich losacl. Slo-
wacki jesli nie byl politykiem swiaGomym,

instynktcwnie odezuwal wielki patos rewo-
lueyjnego romantyzmu. ,Szlachta niesro-
zumie! — mowili mu Filowie, gdy. im czy-
tat w Neqpclu swoje 11'1_]1"'1€]x111(!]$;..e err—
sze. ,,Sep ¢t wyjada nie serce, lecz moOzgl...
— odpowiada Juliusz dworom, gdzie Zyja
cigzey i rubasazni hreczkosieje, ktérych pa-
Imgta zna i przeciez jakos lubi, leez wie,
ze ich czas historyczny juz mija.

W_Atenach spedzil caly tydzien, od 20
do 27 wrzesnia. 74 calej greekiej podrozy
nie wiele danych do nas dotarlo. W listach
do matki pisanych po powrocie, tylko w Ii.
Scie z Livorno, 11 lipca 1837 roku, cazyta-
my: ,,Greeja, pelna ruin przecudownyeh,
podobala mi sig bardzo i bardziej niZ Rzym
mnie zaehwycila Dgipt zatarl Grecje w
mojej pamieci — nie cudowme_]:,za xo nad
ruiny nad Nilem bedace®.

27 wrzesnia 1836 roku wyruszy! Slowa-
cki do portu na wyspie Syra, by lu prze-
8ig$é sie na okret idacy z Marsylii do Alek-
sandrii, 12 paZdziernika oczekiwany okret
nadszed!,

0 &wicie, po deiewieciu dniach podrozy,
ujrzal z pokladu brzegi afrykanskie. Po
zwiedzeniu Aleksandrii ruszyl lodzia w gore
Nilu, w strone Kairu, T tu byt tydzien. Gay-
by Slowacki tak jal: Flaubert, ktory wswo-
ja podréz wschodnia wyruszyl w roku
Smierci Juliusza, 1849, pozostawil po. sahie
podroézne zapiski, wiedzielibySmy dzi§ mo-
Ze wiecej o tym pobycie. Ale on swoieh
wsporanien podréznych uzywal do ozdoby
poematow. W , Beniowskim®, w ,Podrozy
na wschod", w listach poetyckich pisanych
z Tgiptn, nie znajdziemy wschodu. Mamy

fam tylko wyobrazenie Slowackiego o
Wsechodzie, upiekszone potrzeba. Swietnego

rymu, ograniczone rytmem romantycznym,
jak w ,Beniowskim", lub klasyeznym, jak
w lifcie ,,Do Teofila Januszewskiego'* lub
we wspgnialym poslaniu do towarzysza
podrozy, Aleksandra Holyxiskiego. pisanym
wha lodce nilowej™;

2 listopada w.-.»tanﬂ Stowacki na piramide
w Gizeh, w towarzystwie Zenona Brzozow-
skiego i przewodnikéw arabskich:

Avrabi stali ciche — za nimi zwierciadlem
Byt sklep blekitn;-w niebo spojrzalem
i siadiem,
Patrzac na roinych w kolo napisow
kobierce.
Cicho... Zegarek slysze idacy — i Scree:
Czas i zyele...
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Z piramidy w Gizeh jeszeze nie widaé
m:_liych okien mieszkania przy ulicy Pon-
thieu, gdzie Slowacki umrze za trzynascie
lat. Ale » piramidy w Gizeh widaé cgromng,
EPaloua przez slofce 1 wysuszona wiatrem
ziemie. Bedzie sie jeszeze po niej tulal, ezy
to ir%a_;c przez krete uliezki Florencji,-czy

Wymijajac powozy na polach Elizejskich,

czy wreszcie stapajac¢ po miekkim, nadocea-

hicznym piasku w Pornic. Ziemia Afryki
czy Buropy — jednakowo niegofcinna, tak
samo twarda i tak samo nie dajaca schro-
nienia. Czag i zycie uplywaja mu lymeza.

Sem na podziwianin pieknofci tej nleprzy-

chylnej ziemi.

Glliﬂtopada wyruszyl na inna wyprawe,
todzig, w gore Nilu, Jechal do Teb, Obaj
Holynscy wyruszyli juz przedtem. Towa-
rzyszyl! mu. tylko Zenon Brzozowski, W
czasie tej drogi nilowej szkicowal iroche w
Swoim podréznym notatnilky, a nawet pisal.
Powstal wtedy 6w plekny wiersz klusyezny
do Aleksandra Holynskiego, zaczynajacy
sig od stéw ,Rozdziclil nas goSciniec plyn-

_nego szafiru, Ty w Tebach, ja dopiero
wyplywam z Kairu.. A tw6j brak tak mi
Berce w podrézy ozigbia, Zem przedsiewzial
do cieble pisa¢ preez golebia®., Wreszeie
wszyscy — Slowacki, Brzozowski i obaj
Holyfisey — spotkali sie w malym mia-
Bteczku Denderah 19 listopada. O pélnocy
tego dnia podréimi lznowu sie rozigezyli,
Slowacki z Brzozowskim ruszyli w strone
katarakty Nilu, skad HolyAscy wladnie
wracali, 10 grudnia zjechali sie wszyscy w
Kairze. Ale ten popas znown nie trwat diu-
g0, Dni pie¢ uplynelo im na uzupelnianiu
ekwipunku i prowiantu. Holyfiscy pozostali
w Kairze, Slowacki wraz z Brzozowskim
ruszyli na wielbladach do Ziemi Swietej.
Przybyli do El-Arish, ,gdzie trzeba bylo
siedzie¢ pod namiotami dni 12 kwarantan-
ny", Z tej kwarantanny narodzié sie mial
pozZniej ,,Ojeiec zadZumionych'. Do Gazy
przybyli o pigknej pogodzie, ale i tu, i w
Jaffie zatrzymali sie krotko. Celem podro-
zy byla Jerozolima, u kitbrej bram staneli
wieczorem, 13 styeznia 1837 roku.

Bramy Jerozolimy byly zamkniete, eze-
kali do&¢ dlugo u wrét Swictego miasta, bo
az dwie godziny. Wreszcie ich wpuszezono.
Nocowali w klasztorze, Tutaj Stowacki spo-
dziewal sig spotka¢ dawnego swojego zna-
jomego, Aleksandra Sgzpitznagla, brata
Ludwika. Szpitznagel byt wicekonsulem ro-
syjskim w Jaffie i do Jerozolimy przybyl
na kréotki tylko czas. Slowacki, kiéry do-
wiedzial sig o tym w drodze, ogromnie sig
ucieszyl i postanowit za wszelka cene zoba-
czyé sie z dawnym kolega uniwersyteckim,
bratem jego jedynego prawdziwego przy-
Jaciela. , Szpitznagel, slyszae glos cudzo-
ziemeow schodzi-na dol, biore go zn ramio-
na, obracam ku sobie, mowie mu, ,,0Ole8!
Nie poznajesz mie 7 Pytam go po kilka ra-
zy. ,Jakta? Czy mig nie poznajess?'. Od.
powiada mi po traykro¢ ,Niech Pan da-
ruje, ale prawdziwie nie przypominam 8o-
bie. Na koniec musialem ze ScisSnionym
sercem wymoéwi¢ moje imie i nazwisko".
Czas i #ycie raz jeszeze sprawily mu mnie-
spodzianke. Okazalo sie, ze plyna miarowo,
leez mieublagdnie. Zacierajg rysy ludzgich
twarzy, zmieniaja je i niszezg. Czyzby Slo-
wacki o tym nie wiedzial? Wiedzial na
pewno, ale radby o tym mie pamielaé. Wil-
no, lata dawne, przyjaZn z Ludwikiem —
wazystko to przypominal sobie rzewnie w
jerozolimskim klasztorze, - nierozgoznany
przez przyjaciela miododei,

Jego nastroj z chwily, gdy przekroezyl
granicg Ziemi Swietej bardzo sie zmienil,
Mysle, ze eala podroz nie byla pumyslana
jako poboZna pielgrzymka, Ale biiskesé
migjsc opisanych w Biblii, ktéra czylywal
pilnie jeszeze w Szwajearii, rozbudzila w
nim nastroje religijne. Skadinad wiemy, Ze
wiarg — le wiare Zonwencjonalna, odmie-

rzang modlitwami
dawno,

Byé moze, iz w Razymie, gdy mowil z
Kraginskim, poruszal rownicz sprawy re-
ligii, Krasinski sam w owym okresic po-
dobno watpil,

msza — Stracit jug

oW noey z 14 na 15 styeznia 1837 roku

mislem przepedzi¢ noe u grebu Chrystusa...
— pisze Slowacki do matki z Bajrutu,, 19
lutego 1837 roku. — Na wspomnienic tej
nocy tak mialem rozigrane nerwy, Ze lzy
rzucaly mi gig z oczu... 'O godzinic T-mej]
wicezor zamknieto kofeitl — zostalom sam
i raucilem sie z wielkim placzem na kamief
grobu., Nade mng plonelo 43 lamp. Miatem
biblija, ktora ezytalem do 11 w nocy.. ©
drugiej zad w nocy ksiadz rodak wyszcdl
Ze mszg na intencje moje) kuzynki, a jo.
klgezae na tym miejsen, gdzie Aniol bialy
powiedzial Magdalenie: Nie ma go iu,
zmartwychwystal! — siuchalem calej mszy
z glebokim uczuciem'.

Pani Salomea Bécu, w Lktorej posiadaniu
list ten sie zachowal, uczynila wlasnorecz-
ny przypisek nad stowem . kuzynka". Zna-
¢zy to — ojezyzna.-W Batlejem, niewielkim
miasteczku, zamdéwil w kilka dni péZniei
drugq msze, tym razem na intencje matki

Gdy obejrzat juz wszystko, co bylo gaod-
ne widzenia, ruszyl z Brzozowskim znown
dalej. Konno datarli do Damaszku. Tu
Brzozowski zakupil tabun koni, najpewniej
dla swoich podolskich stsjen i pedzac je
przed sichie pojechali do Bejrutu. Podroz
konna trwala w caloSei bardzo dlugo (bo
od Kairu aZ dwa miesiace). Totez Slowa-
cki postanowil odpoczgé w Bejrucie. Brzo-
zowski jechal dalej, do Konstantynopola,
lgezyl bowiem przyjemnofé egzotycznej
podrézy z doskonalym zapewne interesem,
jakim bylo zakupienie rasowych koni bez
niczyjego podrednictwa. Z Konstantynopola
konie zatadowano na okrev idgey przez mo-
rze Czarne ku brzegom ukrainnym, skad
mialy juz bez przeszkéd dotrzed do stajni
Zenona Brzozowskiezo,

Zostal wiee Juliusz sam, jak mu sie t6 juz
tyle razy zdarzalo. Te ostatnie dni pobytu
w Syrii przepedzil w Beyrucie tylko czeseio-
wo. Wybrat sie do Beteheszban — klasztoru
poleZonego na Libanie, Przybyl tu kolo 22
lutego, celke mial maly, zy! skromnie, ga-
da_l z zakonnikiem, Uczyl sig arabskiego od
dziewezat wiejskich, gdy przychodziy czer-
paé wode 1 Zrodla. Siadal czasem w swoiej
celi, przegladal dawne listy otrzymywane
od matki, przerzucal notatki podrdzne, mo-
ze poprawial jakie strofy cdziennika poety-
ckiego. Wreszcie zaczal pisaé, Z poczatku,
pamigtajge jak bardzo mu byly poshigzne
kunsztowne miary, wybral tereyne dla swo-
jego poematu, ktéry mial sie nazywaé ,,Po-
sielenie®, co po rosyjsku znaczy osicdlenie
— slowo dobrze znane Polakom zsylanvm
na Sybir przez wiele dziesiatkéw lat.

Coz to mial by¢ za pecemat? Gdy porzu-
cil tereyng i poczgl pisaé poetycky prozg,
powstal , Anhelli”; ,..melancholiczng i tro-
che Chrystusows ma twarz, wielks prosto-
t¢ w ubiorze i niepodobny jest do niczego*
— informuje Slowacki matke z Floreneji,
w lipen 1838 roku,

Czy rzeczywiScie niepodobny jest ,,An-
helli do niczego? W formie swojej podob-
ny jest do mickiewiczowskich , Ksiag na-
rodu i pielgrzymstwa®, talk samo jak one
pisany biblijna proza. W trefci zapoiycza
»Anhelli™ motywy = Pisma Swietezo, z ,,Bo-
skiej Komedii" Dantego, moze gdy czyla-
my rozdzial o walkach emigracji politycz-
nej, wolno nam przywolaé pamieé , Niebo-
skiej* Krasinskiego.

To co nas dzi§ interesuje w ,,Anheflim®,
to umiejeinos¢ wtopienia spraw czysto po-
lityeznych, aktualnych niemal dziejgeych
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sig wspoblezednie w obrazy tak bezbledne i
Jezyk tak piekny, Zc poemat nie straeil na
swojej doskonalodei nawet wtedy, gay zbla-
kly juz karty dziejow wielkiej emigracji, W
liseie do Gaszynskicgo pisanym w roku
1839, gdy Gaszynski tlumaczyl , Anhelle-
go" na francuski; Stowacki daje dokiadny
kluez do poematu: Anhelli” potrzebuje ko-
mentarza jak Dante, bowiem pisalem go
umyslnie zwiezle, i z wielka ekonomig fak-
tow, kto wiec mnie popracuje imaginacjg
wlasna pad kazdym frazesem Anhellego,
temu wszystko w nim hedzie blade..*

W kazdym razie waznym dlg nas szcze.
golem jest informacja, Ze rozdzial X poe-
matu jest ,Spoetyzowaniem kloten emigra-
eji“. W tym rozdziale X pisze Slowacki o
trzech gromadach wygnaficow na Sybirze,
ktory tu jest 'okresleniemi calej polskiej
spolecznodel na wygnaniu, nie tylko w Ro-
s8ji; — ,kazda z nich my$lala o zbawienin
ojezyzny. Mamy {u wiee gromade grafa
Skira — przejrzysty poriret ksiecia Adama
Czartoryskiego i jego stronnictwa, groma.
de Skartabelli — stronniciwo demokraty-
czne oraz frzecia gromade, ksiedia Boni-
fata, ,ktory kraj chcial zbawié modiiwa i
na ocalenie kraju podawal sposéb jedyny
— i8¢ I gingd, nie broniac sig,'jak meezen-
niey” — stronnictwo katolickie potralkto-
wane zresztq najmniej prazychylnie przez
Slowackiego, dla ktérego daremnosc ofiary
nie réwnala sig bynajmniej ani bohater-
stwu, ani nie miala nic wspdinego z patrio-
tyzmem.

wAnhelli" nie jest poematem jasnym, Styl
biblijny, koniecznofi¢ zamykania rzeczywi-
stofici w symbole, to wszystko wecale nie
ulatwia rvozpoznania ideologii utworu. Pi-
sany w klasztorze syryiskim, po odwiedzi-
nach grobu Chrystusowego, z daleka od
emigracyjnego ParyZza i Europy owych lat,
wAnhelli malo ma wspdlnego z wyraznym'
i plomiennym wyznaniem wiary, zawartym
v7 strofach zapisanyech w dzienniku wschod-
niej podrozy. W finale peematu Rycerz z
chorggwia na ktorej trzy widnicjg lilery,
wylozone przez Slowackiego Gaszynskiemu
we wspomnianym liscie jako slowe Lud,
zbliza sie konnp do trupa Anhellego i wo-
ta ,Tu byl Zolnierz, miech wstanie! Ofo
zmartwychwstaja narody! Oto z trupow sg
brukt miast! Oto lud przewaza! Nad krwa-
wymi rzekami i na kruzgankach patacowyeh
stoja bladzi krolowie, trzymajac szaty ma
piersiach szkariatne, aby zakryé pier§ przed
kulg Swiszcezacg i przed wichrem zemsty
ludzkiej. Korony ich ulatujg z glow, jak
orty niehieskie, i czaszki krolow sg odkry-
te. Bég rzuca pioruny na glowy siwe i na
obnazone z koron rzola., Kto ma dusze,
niech wstanie! Niech zyje! Bo jest czas
zywota dla ludzi silnych-",

Ale Anhelli nie wstaje na ten gios, 8pi
snem wiecznym, To wyznanie wlasoej sla-
boéei najbardziej pewnie podobalo sie Zyg-
muntowi Krasinskiemu, kiéry twierdzil, ze
Anhelli jest najdoskonalszym z dziel Julin.
sza. Znajac -polityezne poglady Swictuego
tworey . Nicboskiej Komedii'® nie pewinni-
Smy sie dziwi¢. Ze tak zakenezony Anhelli,
gdzie emigracja zoslala osadzona nie. z
ludzkiegn i historycznego punktu widzenia,
leez ze stanowiska., ktore przypisuje sobie
sile arbilrazu nadludzkiego, znalazl w Kra-
sinskim goracego wielbiciela.

W kwietniu powrodcil Slowacki ze swoim
relkop'sem do Bejrutu. Okret de Europy
odnlvnat przed kilkn dniami i trzcova bylo
czeka¢ na nastepny. To oczekiwanic Lrwalo
aze8d tygodnit spedzat je troche sie nudage.

bywajac u konsula (rancuskiego i czylajac

ksinzki o Lewancie.

Pewnego dnia ta Fejrucka samotnoéc zo-
stula przevwana preybyecient Stefana Holyn-

skiego, ktorego ze wsayslkich swoich Lrzech ”
towarzyszy podrézy lubil zdaje si¢ Slowa-
cki najbardziej, choé znali si¢ maulo. Ho-
lyfiski odnosil si¢ do Slowackiego z wielkg
ateneja i tym zapewne musial sobie za-
skarbi¢ jego prayjazn. Mimo bowiem poby-
tu w libafiskim klasztorze i bardzo zmienio-
nego od chwili wstapienia na ziemig pale-
stynskg stosunku do ludzi i éwiata, Slo-
wacki nie przestal byé soby. Zawsze ambit.
ny, troche préizny, okrutnie w tej ambicji
zawiedziony, teraz, czekajge mna okret do
Europy, gdzie z podrégnego.i pielgrzyma
wypadnie mu zndéw zamienié sig w plsarza
1 znosi¢ wezystkie przykrodei awojego za-
wodu, byl zdaje sie zadowolony. ze w mlo-
dym Holynskim znalazl wielbiciela. Te kil-
ka wep6lnie spadzonych w Beyrucie lygod-
ni przynioslo Holyisilemu zysk nie lada,
choé tylko moralnej natury. Slowsacki de-
dykowal mu péniej, gdy wydawal ,Anhel-
lego w Paryzu, ten poemat: ,Slelanowi
Holynskiemu na pamiatke spotkania sie w
Ziemi Swietej i pod goérami Libanu”

tak brzmi ta dedykacia, w ktbrej imie
miodego obywatela ziemSkiego 2z Podola
zostalo nniesmiertelnione ragem - nosma-

tem. Hoelynski, choé nie wiedzisl nipée ok
wielkiego dostapil zaszezytu - bo kiéd my.
g8li, 2e dzielo napisene prauz znajouego be-
dzie nicfmdertelne ? — byl w kridvm pazie
wdzigczny. Szkoda \85, & fa nis jamu lecy
Zenonowi Braozowskiemu - owicrzvl Juliusz,
gdy sig rozstawali przed tym w Beyriicie,
listy i plaszezyk z bialej, tunetafiskie] wél.
ny dla pani Salamei. Zencti howiem, mniej
wdzigezny przyjaclel, ani listu, ani piesz-
tzyka nie dor¢czal panl Beeu w o odleglym
Krzemieficu. Stefan Holvhski zalalwilby o
pewnie solidnie].

A wilagnie teraz — po szedeiu tygodniach
— wypaalo im sie rozstar, Na pozcginanie
Holynisk: zaproponowal Juliuszowi posyes-
kp. Uezynil to bardzo delikatnie. jakajae
sie, .Seisnalem go za reke — pisze Slows-
cki do malki — | dekoniezylem Sam zaczets
przez niego fraze. MNobry chiopiee! Rzeil
mi sie na szyje i plakal rZewnyny. izami,

usitujge mnie zmusic jeduoczeénie, abvm
wzial 2000 frankéw'. Slowacki poyozki
me przyial; mial iyle pieniedzy, ile wu

trzeba bylo, by dotrzeé do Wioch.

Ostatni wieczér przed odjazdem obaj spe-
dzili na baly u lonsula francuskisszo, Bal
byl wspanialy; damy z miejscowe] hkolouii
konsularnej, fajerwerki i lampiony w ogrn-
dzie. Wiedziano, e z tych dwéch polskich
podréznych jeden jest slawnym poeta. Bey-
rut, lezacy na szlaku orientalnych eskapad
widzial juz innego poete, kidry w opinii
dam mogl sie réwnaé z pieknym, szezu.
plym, ezarnowlosym i ezarnookim Polakiem
0. przyeciemnions]j przez wialry i stonee twg-
rzy, Pan Alfons Lamariine jechal tedy w
1832 roku, w dwa lata po mianowanin_go
ministrem psinomocnym w Atenach. Ale w
1830, gdy wybuchia rewolucia lipcowa La-
martiine podal si¢ do dymisji, wroécit do
Francji, kandydowal na posla z okregu
T‘_ulonu i Dunkierki — dwa razy, dwukrotl.
fle ponoszac porazke. Céz wiec mial ezy-
nié innego po tej nieudalej probie shizenin
ojezyznie? Jego Podroz na Wsehod” hyla
czytana i modna.

Swit wstawal wezeSnie. Prosto z balu od-
prowadzil Holynski JTulinsza na jinklad
nkretu, stojacego »a kotwiey w pewnej od-
teglofei od brzegu; plyneli wisc lodzig. Gdy
sie Juliusz wdrapal po sznurowej drahince,
ktorg mi zrzucono z pokladu, Holynski ka.
zal wioSlarzowi powrdcié na brzeg, Dhigo
powiewal jeszeze biala chustka niemieckim
obyczajem ' podréznyeh. Tak sie rozstali.

Po _oémiu godzinach nastapilo jednak nie.
vezekiwsne spotkanie. Okret na ktérym
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plynal Juliusz do Livorno zatrzymal sie w
porele Tripoli. Stowacki wysiadt na Iad, no-
§t6j bowiem mial trwaé dwa dni. Poniewas
nie bylo tu hoteli, wigc iak to bywalo w
owe lata na wsehodzie, udzielono mu goSei-
ny w klasztorze. Nastepnego dnia zbudgzit
go lokaj Holyfiskiego, ktory nie cheac ani
chwili pazostawaé bez Juliusza w Bejrucle,
wyruszyl mnatychmisst po jego odjezdazie
konno I nocowal w Tripoli. Jakie% Lo byly
czasy sentymentalne!

Obaj przyjaciele spedzili caly dzied ra-
zem, Wieczorem znéw sie rozstali, tym ra-

ANNA JAKUBISZYN

‘ STE

pSzezegblnym zjawiskiem wydaje sie stron-
nietwo romantyezne, gdy przyjrzeé sie jego
ukiadowi. Ma ono jakby swa armie, oddzialy
lekkie ; pancerne, skrzydio prawe i lewe,
brzyczym niekiedy dwa te skrzydla, nie roz-
poznawszy sig nawzajem, zwalczaja sie, jak
podczas nocnych atakow. Glob* moze byé
uwazany za glowny trzon armii, nieco przy-
ciezki, co, jak moéwia, jest warunkiem sity.
P. de Stendhal jest huzarem tego wojska; wy-
stepuje zawsze Smijaly, Swietny, zadzierzysty,
i jesliby nalezalo powiedzieé, kto zadecyduje
o zwyciestwie, pelne werwy ataki p. de Stend-
hal, ezy teZz uczone manewry ,Globu”, przy-
pomnielibySmy sobie, Ze w naszych bitwach
o losle dnia rozstrzygala czesto szarza kawa-
lerii'* — pisat w roku 1825 'po gpublikowaniu
przez Stendhala drugiej czeSei ,Racine'a
i Shakespeare‘a” paryski ,Kurier teatralny”,
Wyprzedzajac znaeznle poéZniejsza opinie
Sainte - Beuve'a.

Prerwszy powazniejszy rozglos, zdohyty
Przez Stendhala we francuskim swiecie lite-
rackim, zwiazany byt o dziedzing teatru, chodé
rie w takl sposéb, o jakim marzyl niedoszly
tywal Moligre'a i Beaumarchais‘ego.

»Chelalbym, by dzieta tego wielkisgo czlo-
wieka — pisal ¢ sobie samym dwudziestoletn;
Henryk Beyle — sktadaly sie z dziewiecin lo-
medii, W pigeiu aktach wierszem; z oSmiu
tragedii, w pieciu aktach, { z ,Farsali poe-
matu epicznego w 12 lub 20 piesniach. By
cziery z tych tragedii byly WZruszajgece, o
cztery jak piaty akt ,Rodogumy*..”

WypowiedZ ta nie jest jedyna w swoim ro-
dzaju: od 18 do 30 roku #ycia Stendhal pra-
cuje uparcie nad zdobyeiem lauréw drugiego
Moliers'a, upatrujac w teatrzi dziedgine, Lkto-
Ta zapewni mu slawe i powodzenis. Plony
tyeh- wysiikow, wypehinjace™tr2y pokasne to-
miki pelhego wydania dajet Stendhala, to prze-
de wszystiim iiezliczona projekty, rzadziej
szezegblowe plany, wkoficu cpracowane frag-
thenty komedii { dramatow. Pozbawiona war-
toscy literackiej stanowia one cenny material
jesli chodzl o poznanic umyslowosci Stend-
hala i metod jego praey — w postaciach jego
»Dwu ludzi® i Letelliera (dwu majbardzie]
wykoriczonych utworéw, kibre najdhuzej ab-
sotbowaly uwage Stendhala, pamietajacego
o nich nawet W okresie pisania swych arcy-
dziel powlesciowych) — odnajdujemy zaréw-
o rysy samego Stendhala, jak szeregu osob
7z Jego otoczenia: modele, Itérymj poshizy sie
przy ksztaltowaniu Jullana Sorel, Fabrycego
del Dongo czy Lucjana Leuwena, I tak mna-
przykiad pisze Beyle o Karolu de Valbells,
Jednym z ,Dwu ludzi“s W pamalowaniu Ka-
rola wielkim ulatwieniem bedzie dla mnie to,
Ze zrobig z mniego do pewnego stopnia maéj
wiasny portret. Charakter jak; chee mu na-
da¢, nie byt jeszeze odmalowany. Jest to
cezarowanie, ogarniajace miodego czlowieka

. W wieku lat 20, ktérego rozwdj cielesny byl,

* Jak to radzi Rousseau opdinjony. Oczarowa-
nje, jakie opanowujs te dusze, mloda i nie-
zepsutg, na widok szczeScia, kbtérego w tej
chwili upojenia wszystko mu destarcza. Mimo
to spostrzega on cale mnoéstwo zia_ jakie od-
stonila mu zima, ktéra wilasnie spedzil w Pa-
ryzu''.

W, Letellier zn6w Stendhal zamierzal
przedstawié , anty - filozofa, wispolezesnegy
Tartuffe'a, karykature konserwatywnych

krytyk6w typu La Harpe'a i Geoffroy, kté-
rych ten wielbiciel Shakespeare's, darzyt spe-
cjalna antypatia. O jego wiasnych przekona-
niach politycznyeh i literackich méwia takie
tytuly zaprojektowanych lub zaczetych sztulk,
jak ,Torquato Tasso, , Brutus'™ ezy ,Ham-
Tet™ i ,Obello”, w ktérych chefat daé przerob-
ki dziel swego bozyszeza, Dodajmy nawiasem,
Ze W jednej z wersji akeja szekspirowsko-
stendhalowskiego ,Hamleta" rozgrywaé sie
sie miala w ..Polsce, w Warszawie, ,w czZa-
sach jakmajbardziej rycerskich”, przyezym
glowne postaci figurowalyby pod imionami
Bolestawa (jak Swiadezy jedna z notatek,
dajac to imie zZbrodniczemu stryjowi Hamleta,
Stendhal. ktory jnteresowal sie historia Pol-
ski, miat prawdopodobnie na mysli Bolestawa
Smijalego), Kazimierza ¢ f. p.

Ten ukion w strone Shakespears’a nia jest
Jedynym momentem kitéry w Stendhalu-dra-
maturgu zapowiada teoretyka teatru roman-
tycznego — obok fragmentéw, pisanych kla-
sycznym aleksandrynem (czytajac je, pojmu-
jemy awersje Stendhala do poezji) — znajdu.
Jjemy pod tytulem ,Hrabina Sabaudzka“ szkic
typowego dramatu romantycznego, tym cie-
kawszy, Ze wyprzedzajgcy chronologicznie in.
ne, bardziej znane préby w tym zakresie. Ja-
ko pedstawa postuzyla tu powies¢ podtym sa-
mym tytulem, opisujaca romantyczne przygody

“Towie,

zem mna dobre — Slowacki plynal do
Wioch, Holynski ruszyl do Kairu, gdzie je-
8o mlodszy brat, Aleksander romansowal z
jaka§ pieknoscig wschodnig.

Droga do Wloch zostaly przerwana po-
stojem na Cyprze. Od wyjazdu z Tripoli
minelo dni ezterdzieSci — szedé tygodni na
morzu. Juliusz obserwowal gwiazdy przez
pokiadowy teleskop i widzial jak w miare
posuwania sie okretu w coraz to inne
ukladaja sie konstelacje. Czytal, gral w
warcaby, a mysSle, Zze nie malo szperal w
swoich notatkach i papierach, Widzt prze-

tiez sporo wierszy, pewnie czesé ,Dzienni-
ka Podrozy na Wschdd”, na pewno sgkon-
struowany juz catkowicie rekopis ,,Anhel-
lega®, ktorego tylko jeszeze troche poprawi
we Florenecji, przed wysylka do paryskiej
drukarni.

Okret mijal kolejno Syeylie, Elbe, wresz-
cle 17 ezerwea przybil do portu w Livorno.

Tu jednak nie wypuszczono pasazerow
na lgd. Okret powracajaey ze wschodu,
gdzie panowaly zarazy, stal na kwarantan-
nie przez prawie miesige; Slowacki uwiezio-
ny na pokladzie, po wielomiesiecznej po-

drézy, codziennie patrzyt na lad, na kt6-
pym mu nie wolno bylo stanac. Wreszeie 11
lipea termin kwarantanny si¢ skenezyl.
nJestem 'w Livorno w tym samym hotelu,
gdzie 14 miesiacami przedtem prlzebylem
trzy dni, jadgce polaczyé sie z Teofilami —
ten sam dano mi pokéj". Na poezeie livor-
nenskiej czekaly go dwa listy wysisne na
poste-restante: list od pani Salomei i list
ze Szwajearii, od Eglantyny Pattey.
Byl w Europie.

Pawel Hertz

NDHAL W DZIEJACH TEATRU

Sredniowliecznej pary kochankéw, ktéra wzbu.
dzila juz swego czasu zainteresowanie Vol-
taire's — Stendhal rozbit cala akeje na sze-
reg scen. traktujac oezywiScie problem miej-
Sca j czasu po szekspirowsku, oraz zmienijk
pomyslne gzakoiczenia na odpowiednio krwa-
we, w guscie ,Hernani‘ego”. W uwadze za-
znaczyt: |, Przeprowadzié wszystkie sceny =
calg romantyczng swoboda. zachowujac jedy-
rije wiernoS¢ wohec natury‘.

Te slowsa streszczaja Wi znacznej anjerze
program literacki Stendhals, a zarazem cha-
rakter swoistego romantyzmu, reprezentowa-
nego przez autora ,Racine‘a ; Shakespeare'a®,

Nie tylko zreszig przez niego.

Henryk Beyle, kicrry sako dzlesiecioletni
chlopak szalal z radoSci na wiesé o $mierci
Ludwika XV, cale Zycie pozostsi wierny li-
beralizmowi. i z tego juz tytulu nie wiele
miat wspélnego z tymi kolami litsrackimi,
ktére nowatorstwo w literaturze lgezyly zs
Swiatopogladem monarchistyczne_katolickim,
8 wige z najbardziej reprezentatywnym odta-
mem romantyzmu francuskizgo, identyfiko-
wanym czgslo — { niesiusmmie — z Tuchem
romantyeznym wogéle. Bo romantyzm fran-
cuski w okresje najzacietszei walki z pseudo-
klasycyzmem, ktéry przypada na drugi itrze-
el dzlesfatek XIX wieku — to nie tylko poe-

tyezni mledzlency, odwiedzajacy Karolasw No-

dier w salonach Arsenalu, pisujgey do ,Muzy
francusikiej” (1823/4) i tworzacy slynny ,Cé.
nacle'S na czolo kitérego wysuwa sie Viktor
Hugo, daleki wiwezas jeszcze od przekonaf,
majacyeh gabrowadzié go ne droge wygnania,

Obok nich istnieja romantycy - libera-
spadkobiercy racjonalistycznych i
postepowych fradycji- XVIII wieku, kto-
rzy od pierwszej chwili uwazajg rewo-
lucjg literacka za naturalng konselgwencje re-

wolucji spolecznej. Zbleraja sie onl w domu

Délecluse's  (krytyke i autora clelgawych

p,Wspomniefi z lat szeSédziesieciu), pastorn

Stapfera i Viollet-le-Duca, & oficjalnym ich
organem jest od roku 1824 czasopismo ,Glob..,
ktore odegralo niémalg role w Wypracowaniu
teorii romantyzmu francuskiego i cieszylo sig

‘migdzy innym; uznaniem takich ludzji jak

Goethe i Mickiewicz.
Zalozyclel |, Globu®, Pawel Dubois, profesor
licealny (wychowankiem jego byl Sainte-

JERZY MILLER

Beuve, ktéry réownfez debiutowat w , Glo-
bie'), usuniety z posady ze¢ wezgledu na swe
przekonania, tak gkreslat w prospekcie® cale
tworzonego pisma: Wolnosé i poszanowania
smaku narodowego. Nie bedziemy przyklaski-
waé tym szkolom germanizmu i anglieyzmu,
ktore ' zagrazaja nawet Jjezykowi Racine'a
; Voltaire'a, anj tez mie ul¢kniemy sie akade-
mickich anatem przestarzalej szkoly, ktora
powoluje sie nieustannia na chwale przeszlo-
§ci, Dby ukryé nedze teraZnisjszosci, i uznaje
tylko trwozne trzymanie sie tego. czogo do-
konal; wielcy mistrzowie, zapominajae, Za
wielcy mistrzowle byli wielkim; jedynie dla-
tego, ze byli obdarzeni duchem twérezym'.

Jeszeze wyraZnie] precyzuje stanowisko
»Globu' jeden z jego wspbipracownikéw, Vi-
tet, w gloSnym artykule z roku 1825 p. t.
0 niezaleZzno§ci w dziedzinie smaku®; , Nasz
porzadek spoleczny i obyczaje zostaly odmlo-
dzone, my$§l wyzwolona, rzad ukrécony,
jednym stowem filozofowie wygrali swéj pro.
ces, lecz jedma sprawa, o kiGrej zapomnieli,
pozestaje nadal w zawieszeniu: strony sta-
wily sie, a-sad Kaze na siebie czekad... smak
oczekuje jeszcze we Francii na swoj dzlen
14 lipca. By przeprowadzié te mowa rewolu-
cie powstali nowi encyklopedysei, ktérych mie-
nisie romantykami.Jako spadkobiercy niedok-
tryny, lecz roli swych poprzednikdw, wyste
Ppuja oni w obronic wolnosei, zbyt diugo lek-
cewazonej, a kitdra jest jedmak njeodmownym
nzupeinieniem wolnosei jednostki — wolnose;
w dziedzinie smaku, upominaja sie oni tylko
o to, by kazdy Francuz, obdarzony rozumen.
mial prawo bawi¢ sie tym, co mu sprawis
przyjemmosé, wzruszaé sie tym, eo go wazru-
sza, podziwiaé, co mu sie wydaje godne po-
dziwu. Tym jest romantyzm dia tych, ktérzy
pojmuja go w najszerszym: { najgiehszym
znatzeniu, 4albo lepie] fMbwiac W sposéh filo-
zoficzny. Jest o, jednym stowem, protestan-

[tyzm w dzfsdzinie literatury®,

Do tych, protestujacych przeciw jarzmu re.
gul:, bezezasowoSci i abstrakeyjnodei. litera-
tury pseudoklasycznej, a przade wszystkim
Jjej skarfowacialych epigon6w, nalezal i Stend.
hal, mile widziany i cenfony gos¢ salonéw
remantyezno-liberalnych, przepojony poglada-
mi ,romantycyzmu” swiloskiego, pelen podazi-
wu dla Shakespearea, zachwytu dla Byrona,

WIStOSTRADA.

Rozety, ostroluki !
zamurowanej katedry
powlekly cieniem Wisly pulkle
poreczy zasnuwajac prety,

ktore przed zejSciem do pustej
I6dki za staly abonament
czesto muslin muskal

jej reki wypielegnowanej,

Nurt naplywa zZwirem
w basenéw bocznice czarne
i wrzawa blaszanych syren
imituje spazm alarmu,

Ograd dzialkowy przerdst
stok cytadeli ugorem,

lecz aby zakwitl sporysz
skopano gruniy skwerow, —

pommnik ekshumowanego iksa
Posrd zasiekow, w bunkeze
i podskérny okepu zygzak
pod batuty lat ugrzazl

Milecz autostrady bielal,
do Bielan pedzily auta,
pod dachem barwy akaniu
kioskarz trwal jak zelant

nieruchomo, jakby garbem
odeisnal sie przewoiny bufet,
lemoniady rozlewal farbe,
upal podszepiywal jak sufler.

Wagonikami koksu zgrzyts
gazowni zgrzane wneirze,

'kofi wybija kopytem

na nawierzehni pétkola, obrecze

i w modulacji pogody
modla sie zreby ulic

Scisnicte w martwej przyrody
zmartwiale lica natury,

Po moscie sanifarne
sunely pociagi - frumny
az widnokregu brama
zgrzytanie kol ogami.

Jaskoélki w glab oparu
wslizgiwaly sie kolujac —
tam widywalem pary.
Szli przytuleni ciasno

% kocem zwinietym w rulon,
wpatrzeni w nurfu kosmyk.
Czas dla nich winien zasngé
w oddechu plowej wiosny.

— Wiedy sfrzaly z za weplz
magazynu rozeoiely szyny.
Upuszczone bryly wegla

w Slepych zaulkach krwawily,

Na tle szyby Zasznurowanej
krzyzem papieru, rolety

ogrojea ciein przy kosciele stanal
slow nasypawszy poetom,

Wraz ze Smiercia, naturalnym kovicem
wszystkiego Zycia, wracam

wstepujae w zachodzace slofice
miasta, kiére zatraca,

- Za cytadela, ponad
katedry strzelistym fukiem,
noe poczerniala jak kobali
skalny w bezruchu.

ktorego poznat osobiScie, { uznania dla Man-
zoni‘ego.

Stendhal powraca do Francji w roku 1821,
W rok pozniej skandal z aktorami angielski-
mi, kiérym w jmie klasycyzmu | szowinizmu
uniemozliwiono publiczne wystepy, skiania go
do publicznego zabrania glosu w obronie Sha-
kespeare'a i jego zwolennikéw. W 1823 roku
trzy, opublikowane przez niego w tej sprawie
artykuty, wydane gzostajs w osobnej broszu.-
rze p.t. Racine i Shakespeare”, ktory jednak
nie wywoluje silniejszego oddéwieku, Znaczny
rozglos zdobyla dopiero druga rozprawka. pod
tym samym tytulem napisana w odpowiedz:
na oslawione wystapienie antyromantyczne
dyrektora Akademii. Auger. Obie te wypo-
wiedzi tworza calosé myslows, stanowiac je-
den z waznych manijfestéwy romantyzmu w
dziedzinie teatru, a wige tej ktéra byla
przedmiotem najzacietszych staré.

Stendhal juz w roku 1817, w swej . historit
malarstwa wloskijego* stat wyraZnie na sto-
nowisku — jak wielu innych vomantykow, po-
czgwszy od pani de Stael, — Ze zmianie wa-
runkéw spolecznych towarzyszy zmiana upo-
doban, 4 ¢o za tym idzie — zmiana produk-
¢ji artystycznej, a wige i literatury. Oto jak
objasnia to w I-ej czeSci ,Racine‘a { Bhakes.
Deare‘a’’:

»+Trudno rézni¢ sie bardziej niz my od mar.
kizéw, przyodzianyeh w haftowane stroje
iwielkie, czarne peruki, kosztujace tysiac ta-
laréw, ktérzy okolo roku 1670 sadzili sztulc
Racine'a { Moliere‘a.

Ci wielcy ludzie starali sie dogodzi¢ sma-
kowi markizéw { pracowali z my$la o nich.

Twierdze, Ze obecnie pisa¢ naleZy tragedie
dla mas: miodych ludzi krytyeznyeh, powaz-
nych j mivco zazdrosnych, z Toku. pafiskiegn
1823. Tragedie fe powihny by¢ pisane proza.
W naszych czasach aleksandryn bywa czesto
jedynie okryj-glupstwem (,cache-sottiso')*.

Tak wiee, w imie zasadniczych zmian wa-
runkow spotecznych (,Za pamieci historyka
Zaden naréd mie zaznal w swych obyczajach
i rozrywkach bardziej naglej i caltkowjtszej
zmiamy niZz t{a, kiéra nastapila miedzy 1780
& 1823). Stendhal upomina sié o nowy teatr
romantyezny, przyczym okreflenie o ma pod
jego pidrem specjalne znaczenie. Romantyzm
Jest dla niego ,umiejetnoscia dostarczenja lu-
dziom dziet literackich, ktére w danym. stanie
ich obyczajow i wierzen sprawi¢ jm moga
mozliwie najwieksza przyjemnoSé“. Z tego
tytulu { Dante, { Shakespeare, i nawet Racine
byli romantykami, gdyz odpowiadali gustom
swej epoki: sympatie wspélczesnych i wlasng
dla Shak'espeare'a, thimaczy Stendhal pido-
bieristwem miedzy stosunkami i atmosfera
porewolucyjnej Francjj § elzbietaniskiej Am.
glil. Nie poleca zreszta weale Slepego masla-
downictwa Shakespears‘a: W tym wiclkim
czlowieku mnasladowaé malezy jego sposéh
studiowania ludzi, wiréd ktérych sie Zyje,
i umiejetnosé dostarczania wspélczesnym wia-
£nie takiego rodzaju komedii, jakiego potrze-
buja®.,

Dla Francuzéw. kiérzy przezyli rewolucje

' iere napoieonska, takim rodzajem sztuki jest

— zdaniem Stendhala — tragedig o tematyce
narodowej, osnutej na faktach historyeznych,
wolna_. od tyranil trzech jednosci, realistyczma
i napisana proza.

_Koncepcja Stendhala jest zdecydowanie re-
alistyczna, — nie darmo dewiza ,Globu’ § ca.
lej: skupionej wokét niego grupy intelelctuali-
stéw, byla , Wolnosé i prawda® — { rzuca
charakterystyczne §wiatto nie tylko na Stend.
hala, ale na romantyzm jako na epoke, ktéra
weale nie przypadkiem zrodzila autorgw
1:.!?Jz_erwm:tego i czarnego" oraz ,Komedii ludz-
417 s

Postulat realizmu w teatrze, postawiony
Przez Stendhala, nie odrazu doczekal sie urze-
czywistnienia (o jle pominiemy ,Teatr Klary
Gazu' Merimée‘go | ,Wieczory w Neuilly*,
Cave'go { Dittmera, ktére ukazaly sie w for-
mie ksigZki z portretem Stendhala na okiad.
ce) — narazie zwalczajge klasykéw Stenchal
torowal droge zwyciestwu romantykéw w
wbitwie o , Hernani‘ego®, chociaz ten typ dra-
matu, par excellence romantyczny, w potocz-
nym stowa tego znaczeniu, bardzo znacznie
odblegat od jego postulatéw.

Stanowisko Stendhala znalazlp pelny wyraz
W jego powieSciach — realizm w dziedzinie
teatru mial stac sie dopiero osiagnieciem na-
siepnych pokolenn, c¢o nie umnjejsza wag:
vRacine'a § BShakespeare’a”, jako jednege
z ogniw mysli ludzkiej, dazacej do historycz-
wego i socjologicznego rozumienia literatury.

Anna Jakubiszyn,
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ZULEM sig znacznie lepiej
niz w Sulejowie, zachwyea-
lem si¢ technika i odeczuwa-
tem szacunek do ludzi, kio-

) rzy nia kierowali. Tym bar-
dziej, Ze traktowano mnie praychylnie.

Z czasem jednak zaczgiem spostrzegaé
cigzkie poloZenie towarzyszy, obarczonych
rodzinami, widzialem starych robotnikéw,
po. pigédziesiatee, usuwanych z pracy przy
lada pretekscie, dowiadywalem sie o fak-
tach  wyrzucania innych na bruk bez wy-
mowienia, za to, Ze byli ,za madrzy’. Nie
tylko wypadek przy pracy, ale nawet kil-
kudniowa choroba, urodziny, émieré spro-
wadzaly ciezka miedole z nastepstwami od-
czuwalnymi cale lata.

Towarzyszowi Trepce umarla siemiclet-
nis. corka po pélrocznej chorohis. Na po-
grzeb zadluzyl sig miedzy kolegami i ob-
cigiyl znacznie kredyt w sklepie spoZyw-
czym. A tu wkrétee zachorowywa Zona.
Sprowadzony ,starszy felezer stwierdza
«galopujace suchoty", na ktére nie ma ra-
dy. Na lekarstwa szkoda pienicdzy. Rozn-
miemy to wszyscy. Sprawa toczy sie na-
turalnym biegiem, Powolnie, weale nie
ngalopuigeo” zamierajaca matka obstuguje
dwoje drobnych dzieci. Nowy pogrzeb zna-
cznie kosztowniejszy, na nowo utrata tray-
dniowego zarobku. Zbiérka przez sasiadki
weo laska® na ecalej uliczece przynosi trzy
ruble. Towarzysze i koledzy w pracy ra-
dziby pomée, ale nie wiele moga. Wstydze
si¢ swego Swiatecznego garnituru, spineck i
jedwabnej chusteczki. Wzrusza mnie glu-
pio wspomnienie widoku irzyletniego Jozka
z garnuszkiem wody, ktdrej jego matka
juz nie potrzebuje, W bezradnodei eroze
niebu pieSecig, Smieje sie ze swej naiwnogei
i powoli, powoli wylania mi sie sprawa ro-
botnicza w calej nagofei,

Niedlugo osobifcie staje w kolejee cigz-
ko pokrzywdzonych. W cztery miesiace po
Wielkanoey, w sierpniu dostaje wiadomo4é
0 Smierci ojca. Po radosnych przeiyciach
swigtecznych nie moge poiagé tej wieseh, Za-
plakana rodzina i pryzma z6itege piasiu z
Sosnows pasyjka na jej szezycie nie wiele
wyjaénia. Maci mi sie w glowie jakbym
na niag upadh Bél i gniew. Ciagnie mnie
do rozgrzebywania piasku...

— Bég tak cheiat — tlumaczy matka w
zupelnym upokorzeniu.

— Kto, kto?! -— krzycze oblednic, wy-
ciaggajae rece z rozezepionymi paleami,
jakbym chcial chwycié za kark sprawce
tej zbrodni. Matka sie cofa w przeraZeniu:

— Przeegnaj sie... Diabel cie, w imie
ojea i syna i ducha Swigtego, opetal. Nie
bluznij...

Ojciec zmar! nagle przy pracy z nieusta-
lonego powodu, ale sekeji matka nie cheia-
1a, bo ,,po co go majg krajac'’.

ZostaliSmy w siedmioro 2z trzymorgo-
wym poiem, zarofnigtym jak przystalo na
wSlachecks” ziemie, perzem, ostami i ogni-
cha. Drewniang chalupe, leciwie wybrzu-
szong z frontu, nakrywat czepiec poslrze-
pionego gontowego dachu. Sprochniaty ko-
min pochylal sie ku kosciclowl. Za drzwia-
mi z drewnianym szkoblem, w przedsion-
ku z podloga polatans glazami, pachnialo
barszezem i myszami: zwykly obywatelski
dom, ,,szczuply, ale wiasny‘.

Jako najstarszy meski sukcesor obowia-
zany bylem osigSé na gospodarce. Oczeki-
wano tego po mnie. Zawiodlem tych, ktd-
rzy dobrze o mnie mniemali, nie wylacza-
jac najblizszych.

Matka, ,obywatelka z obywatecli”, rezo-
lutna przy ojeu, przejawiala pokorna bez-
radno§é. Zaraz na wsteépie zastawila pol
»dziolka™ u sasiada., Drugi po mnie brat,
lepiej rozwiniety fizycznie, znalazt opieku-
na w kowalu, trzeci poszedt do szewea,
czwarty akurat nadat sie gajowemu do pa-
gania krow. Dwoje najmlodszych z matks,
na razie, nie nadawali sie do Zadnej sluz-
by i przeszli automatycznie na moje ulrzy-
manie, :

Przyrzeklem pieé rubli miesigeznie i do-
trzymywalem slowa, ale zupelnie zmienit
mi sie Swiat i ja sam stalem sie w nim in-
ny. Pod ciezarem mieoczekiwanego obowig-
ziku nabralem zewnetrzne] powagi, poru-
szalem sie wolniej, stalema sie blizszy star-
szym kolegom i towarzyszom w pracy. Mat-
lka nie mogia sie dos¢é naklepaé pacierzy
dziekezynnych i blagalnych o dalsza opie-
k¢ niebieska nade mna. Powiadamiala mnie
o tym w kazdym lScie, potwierdzajacym
nadejScle przekazu., Miala czas, i uwazala
to za bardziej celowe niz tepienie chwa-
stéw w polu. Dala rawet rubla na wolywe
z intencja mego oSwiecenia. Ale digﬂ:ei tez
nie spat, Ulegalem coraz wigkszej demo-
ralizacji., Wielka niesprawiedliwosé, doko-
nywana codziennie przez znanego kapitali-

Bwalt odpowiemy gwalteni,

ste, ze znanego patacu rekami jego pod-
wiaduyeh, wolala o przeciwdzialanie. ,,Wiel-
ka polityka"™ przestala mi zaslaniad oczy
na codzienng przemoc. Na dyrelilora Lu-
kenbacha patrzylem tak samo jak na ko-
misarza Jegorowa. Nie mialem watpliwo-
3¢, Ze oba] pracuja jednakowo goriiwie
dla cara i Kunifzera. Po wychlostaniu ro-
botnika z przedzalni za . KrnabrnoSé” po-
stanowilem zastrzelié jedhoezesnie obu.
Fakt ten zamroczyl m6j umyst: odrzuci-
lem wszellie dotychezasowe obowiazki ja-
ko mniej wazne. Gdy ,sumienie” przypo-
minato matke tlumaczylem mu, Ze sa po-
krzywdzone matki, ktore weale synéw nie
maja.

Do zamachu nle doszlo. Kiernwhietwo
partyjne uwazalo mnie widoeznie za zbyt
mlodego (osiemnasty rok), Ludwik Sle-
dzinski, kilka lat starszy, szeptal mi na na-
radzie w widzewskim lesie:

— Sa wazniejsze lotry. Wasze Zycie wig-
cej warto niz cala sfora takich kundl. —
Ueczcie sig. Partii potrzeba wyrobionych
ludzi, zdecydowanych na wszystko. Nie-
dlugo przystapimy do szerszego ataku,

Przemyst lo6dzki przechodzit wiedy po-
wazny kryzys ekonomiczny ze wszyslkimi
cipzkimi nastepstwami dla pracujacych.
Mniejsze przedsiebiorstwa wstrzymywaly
produkeje, Iub ograniczaly jg, duZe redu-
kowaly place wszellkimi sposobami nie wy-
iaczajac dotkliwych kar zn pozory nawet
naruszania przepiSéw pracy.

L.6dzki Komitet Robotniczy wydal ode-
zwe, ktéra idac z rak de rak dzisiala na
nas jak depesza zaw:adamiajaca o nadelio-
dzgce]j zmianie istniejacego porzadku. Par-
tia czuwa-i szykuje sie do akeli, nalezy
broni¢ sic wszelkimi sposobami i wylrzy-
mad,

Wytrzymywalidmy zawsze, ale jednostkom
z wiekszg energia to nie wystarezalo. Pow-
gzechnie zadano przejéeia do ataku. Totez
bylismy gleboko uszezefliwieni, gdy ape-
cjalny wyslannik zawiadowit nas, Ze znacz-
na czeSé dzialaczy partii nie zgadza sig z
dotychezasowymi sposobami walki i szyku-
Je sig do bardziej cnergicznej akcji: ,,Na
Nie bedziemy
hierna PPS, lecz czynng Polsks Pariig So-
cjalistyezng ,Proletariat. Bez chwili na-
mysty voszedibym byl z tym dzieinym i
pieknym towarzyszem na wszystko. Na ra-
zie jednak nie ruszaliSmy jeszcze do bez-
posredniej akeji. Chodzilo tvlko o przoor-
ganjzowanie sie i ughrojenie. Powlorzylem
bojowy referat na kilku swych kolach i eze-
kalem na bron, Bylo w fabrykach kilku
bezprzykiadnyeh lotréw do uprzatniecia.
Zastrzelenie choéby jednego, czulismy, mo-
gto mieé wielki wplyw na bieg dziejow.

Niestety, historii sie nie Spieszv, wiccze
sie z tyla za dojrzalymi koniecznosciami,
zaiatwia je, przynajmniej dla przodowsti-
kow, z duzym opoznieniem, a czasem okra-
za tylko i &pieszgec maprzéd do wazniej-
szych spraw na dlugo pozostawia Dbez roz-
wigzania. Reweclucjonista z ,Proletariatu’
nie zglosil sie wiecej w Widzewie. MoZe go
aresziowano, moze sie pogodzil z istnieja-
cym programem, a raoze nawet po prostu
ne mial za co przyjechaé. Co gorsza diuz-
szy czas nie pokazywal siz nikt ze starej
organizacji i ludzie slabszego ducim zaczeli
watpi¢ w ogble o istnieniu partii, Ciemno
sig zrobile nie tylko u nas ale w promie-
niu naszego cddzialywania: u Kinderma-
na, Zylbersztajna, Scheiblera. Czuiidmy sie
jak rodzina powaznie chorege, oczekujaca
spozniajacego sig lekarza: ;A jeZeli weale
nie przyjdzie?.."

Hitlerowcy, napadajac na Zwigzek Da-
dziecki, tudzili sie, ze beda mieli do czy-
nienia po staremu z dobrodusznym chio-
pem rosyjskim, uzbrojonym w debezalk.
Tuz za Minskiem po pierwszych ,blyska-
wicznych® upojeniach poznali swéj biad.
Korespondenci wojenni . Beobachtera® do-
nosili na calych szpaltach o nadzwyczajnej
ndemoralizacji duchowej ,,Russéw” spowo-
dowanej komunizmem. Nie ma Rosji, pisa-
li, jest bolszewia i nie ma Rosjan, lecz
potwory mienawidci bolszewickiej.

Poczatki tej ,,demoralizacji" dawaly sie
moeno odezuwaté w Eodzi  juz przed pot
wiekiem, a kryzysowe ataki kopitalistow
stale je poglebiaty. '

Zaraz po pierwszym zetkniecin sie z ideg
socjalistyczng patrzylem na znanych sobie
fabrykantéw i ich sluzbe z wysoka, z uczu-
ciem politowania, jak enotliwy hiedak ka-
tolicki na rozpustnego bogacza: ,,Coz z te-
go, ze ci sie dobrobyt po brodzie leje, kie-
dy go na ,tamfen &wiat" nie zablerzesz".
Teraz, pod wplywem poglebiajace] sie me-
dzy i pomocy oraz wzrastajace] swiadomo-
&el, Ze mozna ja usunaé, pojecie kapita-
lizmu formowalo 8ie w wyobrazni i uczu-
ciach w konkreinego potwora, a poszcze-

stawali gie prawie oSobi-
stymi wrogami. JuZz nie politowanie nad
onedza‘, ktéra nie dozna raju, lecz nie-
nawiéé do samolubnego tepaka, zagradza-
jacego droge do szezeSeia.

Mimo kryzysu wystrzeliwaly pod nicbo
nowe kominy fabryczne i powstawaly ncwe
komorki rewolucji. Kierownicy ideowi 2zyli
w stalej trosce o dzialaczy spolecznych i
niezbedne dla nich &rodki. Ruch przekra-
czal ich mozliwosci i rozlewal sie bez-
kontrolnie na caly kraj. Nawet defensywa
carska, zasobna w pienigdze i rozporzadza-
jaca sztabem wyspecjalizowanyech funkejo-
nariuszy utonela w zZywiolowym ruchu i za-
miast hamowa¢ wzmacniala go dzialalno-
gcla swych ludziW roku 1906 Polska
Partia Socjalistyczna rozwigzata cala orga-
nizaeje bojowa w Lodzi, bo nie moZzna bylo
odroznié ideoweca od bandyty. Juz od reku
1900 ani partie ani 2Zandarmeria nie wie-
dzialy ilu jest rewolucyjnych agitatorow
w mieSeie. I ,,ochrana‘ i partie nie zalicza-
lv do mich prowokatoréw, ktorzy jednak
w propagandzie rewolucyjuej odegrali du-
za role. Nie wiem do dzi§ kto mi pomagal:
partia czy Zandarmii, stalp sie jednak, Ze w
koficu kwietnia zaczalem pracowaé w fabry-
ce Zylberszteina, mieszkaé w Srodmiescin i
znalazlem sig jedncczeSnie w centrum ru-
chu i prowbkacii.

W poréwnaniu z tym co bylo w Widze-
wie, czulem sig magnatem. Z poczatku,
przy starych wymaganiach, byle z czego
pomée matee § Zyé dostatnio, Ale majro-
zumniejszy mlodzieniec nie umie sie oprzeé
najelipszym popedom. Opanowuje go
wstretny snobizm, robi wszystko ponad
stan i w ogole staje sie stworzeniem wat-
pliwego pochodzenia. Nagle spostrzegam,

golni kapitali§ei

« Ze moje zZnakomite kamgarny w nowych

warunkach zaledwie do roboty sie madaja.
Trzeba bylo pomysleé o ludzkim nbraniu.
Na chodzenie latem w kamaszach z roz-
cigenigtymi gumami przy modnych waskich
spodniach mogt sobie pozwolié chyba tylko
jakig ,dzwoniec" z Tuszyna. Konisczne by-
ly prunelki, zapinane haczykiem na guzili.
Zresztg, nie’ drogie, przechodzone mo#na
bylo nawet za rubla dostaé. M6 piekny
brazowy kapelusz sterczal mi na rozwich-
rzonej glowle jak , deciak®, nie trzymatl fa-
Sonu pieroga nawet po spieciu szpilka.
Mbgl byeé ostatecznie do rohoty, ale nie na
niedziele. No, a czy ktokolwiek w tym cza-
sie, z voczuciem smaku, moégl sobie wy-
obrazié¢ czlowieka w prunelach i bez reka-
Bwiczek 7 Ten zewnetrzny hlichtr szedl w pa-
rze ze snobizmem umysiowym. Kazdego
zbttodzioba, gdy jest odziany jek frzeba,
ciagnie do pokazania sie w kawiarni, w
teatrze, na koncercie,

Nie wystarczala mi juz ,Gazeta Swig-
teczna’ wiec zaprenumergwaiem wspolinie
% kolega ,,Rozwaj”, bezpcsSredni i posSredni
powdd dalszych ruinujacych wydatkéow i
demoralizacji. Swiezn farba dziennika pod-
niecala umyst i mapelniala nieokreslonymi
tesknotami do-wiedzy i jej piekna. Wzno-
gacal mnie sam zapach. Zreszta, zaznaiem
juz tej rozkoszy przy kupnie ,Wypiséw
Polskich" w Piotrkowie u Poznanskiego,
potrzebayeh mi w frzecim oddziale sule-
jowskiej szkoly. Nie wiem co bardziej cza-
rowalo, zapach wlosow ukochanej, czy far-
ba dziennika l6dzkiego. Tscle freudowski
kompleks, ale skad. Ach ten ,Rozwoj!".
Sprawozdawca teatralny bardzo pcchlebnie
opisal w nim wystawienie ,,W sieci’ Kisie-
lewskiego, Kubacki byl zawsze golow, co
tam dla niego ezterdzieSci groszy, a ja nie
umialem zapanowaé nad sSoba. Porieszalem
sie, Ze to iylko raz, ale szituka mnie uwodzi
bardziej niz Jadzia na Wolczanskiej 1 za-
cheea do innych przedstawien. Psulem teZ
innych., Gdym ,odegral" barona, polowa
sulejewizkow u Franka Skrobinskiege po-
stanowita - p6jéé zchaczyé oryginat. Wie-
dzialem co slyehaé na Swiecie, zrobilem sie
znaweg. Na koncert Barcewicza i épiewacz-
ki (nie pamietam jej nazwiska i uwigzl mi
w gardle przymiotnik ,,jakisj&“, bo to byla
wielka artystka) Idziemy cala gromads z
biletami po pél rubla! Koniee swiala!

Rozszerzaly sie potrzeby, rosly wydatki
i w tych warunkach, nawet przy znacznym
ogriniczeniu diety, pomoc dla matki bardzo
sie skurczyla. Zlota pieciorublowka wzbu-
dzala teraz nie radodé lecz rozdraZnienie.
Byly wypadki, 2Ze trzeba bylo pusci¢ w
ruch wszystkie hamilee, aby nie rzucié ty-
godnidwki w twarz wyplacajacemu maj-
strowi. Widzial on to i jegn nienfnosé do
mnie przeksztaleala sie we wrogg nieclied.

Godnosé majstrowska celebrowal z nie-
doscizniona akuratnofeia stary Niemiee,
Byl to automat., reagujacy na kazde zia-
wisko pracy nieodmiennis jednakowo jak
fotokomérka. Na ,wikisl“—stolach wszy-
stkie petrzebne przedmioty musialy lezeé

na miejscu wyznaczonym z géry Taz na
zawsze., Do kazdej fnunkeji trzeba Lyio sia-
waé przepisowo, Stosowalem sig do legu,
gdy bylem na okmn, poza tym pracowaiem
po swojemu, predzaj. -

Szef iraktowal mnie nieufnie od plerw-
szego spojrzenia, Moja powsciggiwata
gmialoéé przeszla mu cieniem zmersaciek
po czole. Naturalny swobedny wyraz (wa-
rzy urazal namiestnika samowladnego ka-
pitalisty, Dobry roboinik w owyi czdsie
to ecalkowita duchown bezwladuoSé i fio-
kora, a 1o sie uzewnetrznia w colej postas
wie.

Poczatkowo podporzadkowalem sie cal-
kowicie nigpisanemi regulaminowi, wlgez-
nie z pozdrawianiem wiadzy, stale nie wi-
dzgcej tego aktu. Bylem eczasthy niszrozni-
czkowanej calgéei. Stopniowo z tygodnia na
tydzien w ciggu pol roku wylonils sie opo-
zycyjna jednostka. Zwarty oddzial kilku-
nastu udwisdomionyeh dzialal solidarnic, a
czionkowie jego syghalizowali sobie wza-
Jjemnie kaZzde zhlizajgce sie niehezpieczen-
stwe. Nie uchodzil naszej uwalze Zaden
ruch majstra w oszklonym kantorku. Oezy
jego z tego powodu znaeznie sig przyémily.
Odczuwal on to, ale nie byl pewany Zrodla
przyezyny. bo XRilku wuajlepszych enbolni-
kéw wyraznis zhardzialo,

Majster, znany ze sfinksowege Aumortt .
unikal teraz zupelnis naszego wWzroku, pro-
wokowal nas karami pienigznymi 1 ngkal
nienstannie zarzutemi. Nie moglem na
chlodno mysleé o nim. Takiej nienawidel,
jaka wzbudzala we mmnie {a zasuszona cuno-
ta wiernego shugi nigdy juz w Zyein nie
zaznalem. Gdy przechodzl, powietrze mi
przy nim Smierdziato, Mogtbym go byl za-
deptaé z obrzydzeniem, ink szezura, i to
uczicie podsunelo mi trucicielsky mysl.

Corka przynosila mu eodziennie Sniada-
nie i zostawialn je na oknie klatki schodo-
wej, miedzy pierwszym a drugim pielrem.
Stalo ono tam nieraz kwadrvapsami. Zbie-
gajac na, dél, stawalem przy bafice z kawsg
badajac czy zdaze podniesé pokrywke i na-
fozy¢ ja z powrotem po wsypaniu trucizny,
zanim kios, idacy 2z géry lub z delu za-
uwazy mnie przy {ym. Pokrywka ku mej
radofei zdejmowala sle lekka, Momentainie
i bez Zadnego odglosu mozna hyio podsy-
pa¢ pieprzu temu wrogowi ludzkodel. Tak
wiasnie myslalem 2 bijacym sercem: ,za-
pieprzyé o ostatesznie.

Codziennie w eczasie Eniadaniowym zbic-
gatem ma dét 1 codziennis bilo mi serce
jakbym szed! do rzeczywistej akejl. Gdy
Jjednego dnia dostawa kawy sie spdinila,
schodzilem na dél tray razy i majster zwro-

ci‘l mi uwage z charakterystyeznym dla
niego jadowitym skrzywieniem, Ze-trace

czas i ze on mi fo policzy. Tak bylem prze-
jety swa akeja, i# jego skvzywienie po raz
plerwszy bylo wii obojstne. Najwazniejsze,
Ze kawa sie tylko spofmila i w swolm cza-
sie bede go méglt napoié. Patreylem na
pSzczura’ raczej z politowaniem.

Tymezasem po obiedzie tego samego unia
préez sale przebiegl sygnal o nadzwyczaj-
niej pokucie. Szyvkowalp sig cof bardzo
Jwrednego®, Glownym wejdciem wehodzit
szef calej wykafezalni Zimnawoda w asy-
Scie majstra i policjanta, sterezacego zwy-
kle w portierni.

Stanalem w bezruchu jak inni [ juz nie
dokoficzyvicm rezpoczetej ezynnosel, bo wla-
$nie misja szla wprest do mnie, a majster
7z wyrazem wladeze] pewnosel wyciggal na
pewniaka eala szuflade ze stotu.

— Oto jaki jest z niego robotnik!

Ku przykremu Zdziwieniu nie karygodne.
g0 nie zualeziono.

— Zabieraé swaje rzeczy i do kantoru.

Czy dokonalbym projektowane]j zbrodni?
Nie wiem, bo kilka razy w Zyein w waz-
nych sprawach nagle w ostatniej chiwili,
whrew diugszemn przygotowywaniu, zmie-
nialem postanowienia.

Wkrétee ochlonalem z czadu i wdzigczny
bylem Josowi, Ze mi oszezedzil cierpien, a
byé moZe i kurtki katoriniczej za Lryii-
nalny czyn. Teraz, idac ustatni raz kolo
okna, na ktdrym stawiano kawe, bylem nie.
przytomny 2z gniewu: ,Nie tylke fotr, ale
i szpicel!™

W kantorze wyplacono mi naleznosé za
przepracowane ostatnie trzy dni i pokaza.
no drzwi:

—  Dog&é! Takich nam tu nie polrzeba!

Poeciemniglo w oczach od zniewagi i bez-
silnosel. Puscity wszysthie hamulce. Wy-
raucilem pigéé w sirong peliomocnikéw ka-
pitalisty

— Pojdziecie stad niedlugo do cholery!-
Ja tu wréce!!

Czekalem na powrct czterdziefei trzy la-
ta. Nie, nie czekalem.

Zdaobywalismy w cleslim {rudzie pozyeje
po pozycji.g

TLaejan Rudnicki
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UTOR zarazem i bohater ksiazki
przyszed! na Swiat w jednym z
miasteczek stanowiacych pozo-
staloS¢ spoleczno - ustrojowego
przekladanca dawnej Rzeczypo-
spolitej, Ludno&é ich zaliczana do

mieszeézan utrzymywala sie w zasadzie z
drobnych gospodarstw Tolnych, — zajecia
miejskie, jak rzemiosto, handel wykonywala
glownie Zzydowska cze$t mieszkancow. Osie-
dla fe niekiedy mialy za sobg okres rzeczy-
wistego Zyeia miejskiego w dawnych latach
1 podupadly, przewaznie jednak nie zdolaly
sic nigdy rozwinaé w miasta — pozostaly
duzymi wsiami. Niemniej ich mieszkaney
wynosili sie nad okolicznych chlopow, wy-
roznieni przywilejem w ustroju feudalnym
bezeennym — wolnoseia osobista. Przypomi-
nali inna osobliwo§¢ struktury spolecznej
dawnej Rzeczypospolitej: szlachte zagonows.
Po miegieniu panszezyzny istotne rofnice u-
paaly — pozostat osad {tradycji i przyzwy-
czajen, dos¢ trwatych azreszfa. Po r. 1863
rzad carski zlikwidowat : okolo 300 tych
qmiast”, zamieniajace je w osady i zréwnujac
z wsiami, co zreszta spolecznych skutkow
nie miate.

Lucjan Rudnicki, urodzit sie w r. 1882 w
rodzinie czeladnika mlynarskiego, posiadaja-
cego frzymorgowe gospodarstwo. Dziecin-
stwo typowe dziecka chlopskiego. Jako pier-
warpdny, ledwie wyszedlszy z niemowlectwa
musial ¢n juz nianczyc i opiekowaé sig miod-
szym redzefistwem, kiérege weigz prayby-
wialo. Rodzice mieli szefcioro dzieci. W pia-
t¥m roku zveia przeszedt do zajet odpowie-
dzialniejszych, pasac gesi. a pdiniej krowe,
zbierajac opat w lesie itp.

Najsilniejeze przeizycia dziecifistwa stano-
wita  niewatpliwie epidemia cholery, ktéra
spusteszyla miasteczko rodzinne. Poprzedza-
iy ja nieurodzaj i gidd. Jest to epoka ,Rodzi-
ny Polanieckich”, Zestawienie wcale nie-
przypadkowe — na tym wlagnie nieurodzaju
zrobit dobry interes Polaniecki, co mu poz-
welilo odkupi¢ gniazdo rodzinne Zony. W po-
wiesci mowa o nieurodzaju w Cesarstwie,
ale nieurodzaj i gidd mial miejsce réwniez w
Kongresdwee, Czaes¢ krytyki zarzueala Sien-
kiewiczow! znieczulenie moralne, — Pola-
niecki zostal przedstawiony, jako typ pozy-
tywny. W istocie mamy tu mechanike ustro-
ju — w kleskach spolecznych, biedny zala-
mywal sie i ginal, bogaty bogacil sie.

Mowi sie — literatura daje obraz Zycia,
1zeczywistosei spolecznej. Dawala go jednalk
przede wszystkim od strony Polanieckich.
Pelniejszy obraz rzeczywistosei spolecznej o=
trzymamy, gdy spojrzymy na fakiy od stro-
uy Rudnickich i tych sulejowskich rodzin,
ktore ginely od dzialania tych samych czyn-
nikow, kidre Polanieckiego bogacily.

Tak czy owak, po wspomnianych ,zna-
kach” w Sulejowie, po zimie tym sroZszej, ze
bez jadla, gdy co biedniejsi krzepili nadwat-
lone sily zbieranymi na miedzach lebiodg 1
mileczem, spogladajac tesknie na wyrastajace
w polu zyfo, przyszla epidemia zabierajaca
w {rzytysiecznym miasteczku po kilkudzie-
sieciu ludzi dziennie. Obraz walki z zaraza
prawie Srednjowieczny — rozpalone stosy
jatowea na yynku, déwigk dzwonow, zama-
wiania, modly — nowoczesny moment stano.
wi przecie szafowanie karbolem przez sani-
tariuszy i owa .cholevyczna arbata”, klora
poleen si¢ pi€. Zaraza przyniosta jednals
Rudnickiemu pierwszy pakiet drukow: $ciag-
nal e ze stosu, na ktérym palono czeS¢ do-
bytkit pozostalegn po zmarklym na cholere
proboszezu.

W ciagu czterech zim, bo cieplejsze pory
roku wypadio spedzaé przy produkeyiniej-
szych zajeciach, poczynajae od dziewiategoe
roku zycia Rudnicki skorniczyl ezteroodzialo-
wa szkole sulejowska z odznaczeniem. Przez
killka miesiecy byl pomocnikiem mularskim,
a nastepnie z gora rok terminowal u stola-
vza. Marzge od dziecka o wielkim mieécie
nie wytrwat w terminie, przeniést sie do
Licdzi. Pracuje jako robotnik w Widzewskiej
Manufakfurze, Po miesiacu pracy, zostaje
czlonkiem XKola Polskiej Partii Sogjalistycznej
(wiosna 1898 1), Na Sylwestra w roku 1901
przypada pierwsza zandarmska rewizia. Poz-
niejsze koleje 2Zycia podobne jak u innych
rewolucyjnych robotnikéw. Na wiosne 1803
r. zostaje aresztowany, a po poltorarocznym
wigzieniu w Pilotrkowie i Sieradzu skazany
administracyinie na trzy lata.zeslania do gu-
berni archangielskiej. Po miesigcu zbiegl z
zeslania na wezwanie partii i zaczal Zycie
konspiraeyine pod przybranym nazwiskiem,
jako okregowiec partyiny, koleino w Rado-
miu, Kielcach, Czestochowie, Bialymstoku i
Sosnoweu. Na dwa miesigee przed stynnym
manifestem konstytucyjnym cara Mikolaja
aresztowany znowu — w miedzyczasie spra-
wa o pobicie sfrazy wieziennej i zdemolowa-
nie wiezienia w Kaliszu (w dniu wspomnia-
nego manifestu) — wyszed! z wiezienia do-
piero na wiosne 1907 r. Byly to czasy rozla-
mi w owezesnej PPS, co nastgpilo w istocie
na tleé stosunku do rewolucji rosyiskiej. Pod
wplywem przezyc¢, doswiadezen i literatury,
Rudnicki zmienia poglady i staje do nowej
pracy, juz jako czlonek Socjaldemokracji
Krolestwa Polskiego 1 Litwy. Na emigracji
w Niemeczech (Brema) pracuje jako robotnik
brukarski i nle przerywajac dziatalnosci po-
lityeznej — Zeni sie w tym czasie i ma dwaoje

*) Przedmowa do autobiografii Lucjana
HRudnickiego, ktora ukaze sie w czasie naj-
blizszym nakladem Panstwowego Instytutu
Wydawniczege,

dzieei, Po powrocie do kraju pod obeym naz- Uderza to przede wszystkim w stosunku do
wiskiemn, pracuje w Zaglebiu Dabrowskim. Srodowiska. Czesfo u ludzi z dolow spolecz-
pozniej mieszka w Kijowle. nych wystenuje wobee dawnego Srodowiska

Od wezesnej wiosny 1812 r. przebywat w specyficzna niecheé, czasem odraza., U Ru-
Warszawie, gdzie po represjach wskutek u- dnicklego ohrazy przeszloSci, nawet w przed-
padku rewolucji 1005—7 r., odradza sie szyb- stawieniu siron najgorszych: clemmnoty, za-
ko ruch robotniczy. Pod pozorem szerzenia bobonu, braku kultury, cechuje umiar, Wy-
wiedzy handlowej i trzezwosei zakladano nika to nie tylko z pasji artystyeznej, ktora
stowarzyszenia ofwialowe jako legalne pod- pociaga to co Iudzkie, co Zywotne, co ma
pory ruchu nielegalnego. Przeksztalcano tzw. barwe i ksztalt rzeczywistodei, Mamy tu row-
pelskie zwiazki zawodowe w zwigzlki klaso- nowage czlowieka, ktéry niejedno widzial,
we, organizowano spoldzielczos¢ i kasy cho- niejednego doznal, zetkngt sie z najrdzniej-
ryc_h‘ Po wybuchu pierwszej ‘waojny $W1at9~ szymi $rodowiskami; najrozniejszymi forma-
wej w 1914 r.. dziala Rudnicki pod okupacja mj zyeia, a ktéry zachowujac niezachwla-
niemiecka w legalny 1 nielegalny sposdb. ng wiernodé swej filozofil zyclowej i swym
Ares‘ztowania dokonane przez wlad:.ae carskie zasadom, potrafl ze zrozumieniem wniknaé
W pierwszym roku wojny oszezedzily zaled- w istote zjawisk nawet odpychajacych dian.
wie kilku dzialaczy partii, ale ruch sie uma-- w pisarstwie Rudnickiego wystepuja zwia-
sawlal, Rudnicki dzienl w dzien obsluguje po zk; z dawnym otoczeniem, Jtéremu’ autor
kilka wiekszych i mniejszych zebran. Zwiaz- wiele zawdzlecza nawet gdy idzie o intym-
ki zawodowe 1 stowarzyszenia ofwiatowe ne ywladeiwogei sztuki pisarskie] Wyzes
stawaly sie osrodkami ruchu polityeznego, yspomniatem o charakferystyeznych osobli-
zwrdconego przeciwlo uclskowi okupacyine- yéeiach Srodowiska spolecznego, w ktorym
mu i akcji werbunkowej. W listopadzie 1016 pydnick; zrodzil sie i wychowal. U nas od
r. wiec zorganizowany przez plisudezykOW W gputeciy z géra omawia sie zagadnienia kul-
c:e:lac!:l akeji werbunkgwe_] do legionéw, na {yry ydowej, wkiadajac wen ryczaltem wszy-
cyklodromie przy ul. Zelaznej, po Drzemi- g, oo nie jest w kulturze miejskie. Ale
wieniu Rudnickiego zmienil si¢ na wielka ¢ qowicko takiego Sulejowa i setek mu po-
demonstracje przeciw Niemcom, Rudnicki dobnych osiedli nie daje sie zadna miara
aresziowany powgdrowal do obozow koneen- ., qnuowadsié pod pojecie kultury. chlopskie],
tracyjnych fﬁﬁ?‘t‘gpmmo' Ija\ge!b;az'lggéégv%gg~ cho¢ nlewiele mialo wspélnego z formami
szczony, na krotko wznawia dziala B gy : ;
tyezna, by znowu znalezé sie w obozie, tym ?g’:l{!mg;‘:\vdmwth miast z prawdziwego
razem w Modlinie, ey . . ;

Po uwolnieniu 2z obozu W Modlinie w r, , Osobliwosci kulfuralne wiazaly sie z try-
1618, Rudnicki staje do pr KPRP, Jed- bem zycla owej biedoty miejskiej. Podobnie

. je do pracy w . Je g ; { iy
3 : 1ol . 1ak u szlachty zagrodowej. wynoszenie sie,

nak nabyta podczas perypelyj wigzienno it o filc iy,
obozowych wada sluchu zmusza go do usu- 91?5 LZeganie lcyinego £0spodarczo  uprzy-
niecia sie od politycznej dziatalno$ei organi- ;'V EIJOWSHS}? spolecznego pociggalo za soba
zatora i propagandzisty, Temu nalezy bodaj t{m E“;n? ¢ wyrzeczei — powaznych nieraz
przypisaé zwracenie sie do dzialalnoSci lite- frudnosci Zyciowych. W pojeciu chiopa lyk
rackiej. Nerw pisarski odezwal sie u Rudnic- Uchodzil 2a koronnego lenia. Pole obywatel-
kiego wezeéniej. Od r. 1907 rozpoczal pisaé skie porastalo perzem i ognicha, nedzna kil-
krétkie artykuly dla ,Gazety Robotniczej” w Kuinorgowa gospodarka nie dawata ujécia dla
Katowicach. Pracowal wiedy jako robotnil akfywnoscl, — w pracy praebierano, Nie
na emigracji w Bremie. W r. 1912 by? krétko bylo tu tradycji kija ekonomskiego, ktéry
redaktorem i wydawca ,Nowego Glosu® w Wiekami calymi zmuszal chiopa do pracy
Warszawie. Bgzystencie pisma zakonczyly Wszystko jedno, oplacalnej czy nie, czesio
wiadze carskie, Pierwsza praca wydana od- bezsensownej gospodarczo. Tutaj przebredza-
dzielnie fo broszura o Kasach Chorych (rok no — nie kazda czynnof¢ uwazalo sle za od-
1913). powiednla dla syna obywatelskiego, w oba-

W r. 1920 nakladem Spéldzielni Wydawni- wie by nie zostal zmieszany z chlopem-wy-
czej . Ksigzka™ ukazala sie powies¢ pt robnl{cie:_n. Z druglej strony, zajeé wlasci-
.Odrodzenie”, w swoim czasie sfanowiaca wych mieszezanom nle bylo wiele. Pare ro-
wydarzenie, jako pierwsza powies¢é u nas dzin z bieda daloby sie zaliczy¢ do burzu-
napisana przez robotnika, gdzie wystepowali azjl w Scislym sensie, kilku rzemie§lnikow
jedynie roboinjcy. ,Odrodzenie” cieszylo sie czy kramarzy obslugiwalo okolice chlopska,
7nacznym  powodzeniem w kolach proleta- Reszta obywatell posiadata . do§é wolnego
riackich. Owezesna krytyka, podkreélajae ta- czasu na- kontemplacyina obserwacje - ehoé-
lent narracyjny autera, werwe. 2ywost by sasiedzklej obdartej strzechy i zmurszalej,
przedstawienia, wytkngla zarazem naiwmosc ostadajacej chalupy (na swoje patrzec ob-
i prymitywizm techniczny. Chodzito nie t¥l- ‘mierzlo), mo 1 dzialan bliznich, Zylo sie tro-
ko o technike. Rudnicki spotkal, jako wz6r che ,psim swedem‘: gospodarka zaspokajata
w naszej literaturze powliesé spolecznikujaca pajskromniejeze potrzeby wyzywieniowe —
lat fermentu rewolucyinego, ktqra Teprezen- mozna bylo przy sposobnej porze iS¢ na ryb-
fowali przede wszystkim Strug i Danilowski. ki z siecig lub wedka, zastawlaé sidla na
Przedstawiala ona gidwnie pirzezycia inteli-  drobna zwierzyne — zajepia, ktérymi gospo-
gentéw o wyrafinowanym zyclu sentymen- darpy chlop wrecz gardsit.
talnym. Tresci, ktére wnidsl z soba Rudnicki. Ao tez nadmiar wolnego czasu wyrabial
nie zawsze daly sie ulozyl wedle przyjetych specyficzna kulturq konwersacyina, weco-
wzoréw literackich, ToteZ mimo powodzenia wanie jezyka na bliznich — kasliwy doweip
pierwszego tomu ,Odrodzenia“ — byt thuma-  wypowiadajacy sle nieraz w obrazie, w cha-
czony na jezylk rosyjski i niemiecki (druko- ,qiterystyce ucinkowej a trafnej. Cresto ge-
wany w dzienniku +Rote Fahne'), miai dgv‘a{ sto zdarzal sie tu madrala, siedzacy ,nad
wydania  pu polsku — Rudnicki nie ded}1 talmudem'' — tak z pogarda okreilano czyta-
sle na zakonczenie powiedcl. _I:‘:?imt?l' WyAal nie chochy powiesci Kraszewskieko i Sien-
~ rowniez nakladem ,Ksiazki" zbior OPO- Liewicza ‘Czasem z wielkiego éwiata zawie-
wiadan ,Republika demokratyczna I ruszal sig jaki§ sekciarz, — jakis cztek o a-

W nastepnym okresie Rudnicki praCWac W anturniczej przesziogei, bywalee, co nie z
Zarzadzie Miejskim w Warszawie, zasila Wy~ jagp000 pieca chleb jadal, a i o kryminat za-
dawnictwa periodyczne Komunistycznej Par- (oo g5 5o g, Rybezynski. s
tii Polski w latach 1924—1926 wSPﬁin;QU: IWapigeie przeciwlefistw  spolecznych tu
je w redakeji pism wydawanych przez Ni€= .. .08 oqeuwano — na wsi isthial ueisk

zalezng Partig Chiopska. Nastqpnie od c2asu  g.io07000 © pomietano  zresst anszezyzne,
do czasu bierze udziat w wydawnictwach ‘;f" Tu rzad reprezentowany p?'zef pljaciynee
wolueyjnych legalnych lub me'legaln,_yt:{hél 4 straznikd. zlodziejowatego pisarza, niewiele
okupacji pisywat do prasy podziemnej, 8~ nasirqezal na codzien okazji do zajmowania

tach 1942—45 ukrywal sig na wsi, pracujac

) sig nim. Wiecej interesowano sie plebania,
jako fornal i dozerca. g

ale i to w sposob obywatelski. Na rdzennei
wsi plebania idaca zazwyezaj z dworem reka
w reke stanowita czynnik draZniacy spolecz-
nie. Tu zainteresowanie ksiedzem mialo
charakter jakowejé niezaleznodci poblazliwej
— ot, dobry, ludzki duchowny z ambony opo-
wiada facecje; nie zdziera za chrzciny, Sluby
i pogrzeby. Przyszedl! inny — lubi pociggnac
grosza z parafian — ale za to, co za pompa
nastata przy nabozenstwach i procesjach, jest
na co popatrzel, czego postuchaé...

Mamy ftu do czynienia z jakimig reliktami
spolecznymi i gospodarczymi -— wewnetrzne
konflikty minimalne, wiecej zainteresowan
politycznych, ogolnych, W przeciwienstwie
do wsi chlopskiej, miasteczka owe podobnie
jak szlachta zagrodowa braly dosé zywy u-
dzial w powstaniach, potem nastawala
spiaczka. Kapitalizm tu jeszeze nie docieral
bezposrednio, zetkniecia z nim szukaé frzeba
w miastach. Pcha do tego nedza, obfitosé
dzieei na paromorgowych gospodarstwach,
dzielonych na splachetki absurdalnie male,
wygania albo na emigracje, albo do wielkie~
go miasta w poszukiwaniu pracy, Nastepuje
zetknigeie sie z kapltalizmem, wejscie w §ro-
dowisko gospodarcze wielkiego przemyslu.
Tutaj zreszta — podobnie bylo z elementem
drobnoszlacheckim — drazliwe poczucie god-
nogci, oparte na szezatkach fikeyjnego przy-
wileju, czesto przyezynialo sie do szybszego
wzniecenia ducha oporu.

*

II.

Jeden z najclekawszych dzialéw literatury
dwudziestolecls stanowla niezawodnie pozy-
cje dokumentarne — pamietnikl bezrobot-
nych, pamigtnik| chiopéw, Zbierall je socjo-
logowle, bynajmniej nie w celach literackich,
ale nlejeden z tych utwordw wykazywat zdol-
nodci narracyjne i site wyrazu, ktérej mogli-
by pozazdrofeit zawodowi plsarze. Zreszty 1
w poprzednim okresie miellémy opisy wias-
nego zycia Slomki, Kurasia — ocenionego
nader wysoko przez Zeromskiego., Frze
dwudziestu laly uwage powszechng zwrocl
«Zyciorys wlasny rebotnlka’ Jakuba Wojcie-
chowskiego, wykazujacy zywiolowy dar e-
picki autora pélpismiennego.bez kultury lite-
rackiej, ale znajdujgcego sposcby wypowie-
dzi o zastanawlajgace] wyrazistoscis

Przygotowanie spoleczne i pisarskie auto-
ra wynosi jednak ksiazke Rudnickiego ponad
wspomniane utwory. Mamy tu nietylko ma-
terigl zyvclowy, po ktory literatura zawodo-
wa siggala z rzadka i odgornle, biorac rzeczy
«bo lebkach', nleraz na efekt, czesto z nie-
zamierzong sziucznodeis, jaka wnbsil senty-
mentalizm uspolecznionego przedstawliciela
warstw wyzszyeh, W, Starym 1 nowym*
uderza nie tylko autentyztm, nowos¢ surowe-
go materialu jak w dotychezasowych probach.
Kslgzlka napisana zostala przez autora o pid-
rze wyrobionym, umlejacego korzvstaé ze Jako sig rzeklo, u Rudnickiego wystepuje
swego daru narracyinego, w sposoéb wilai- silne poczucie zwiazku ze frodowiskiem, Wie-
elwy rozlozyCc akeenty, selekcjonowac. Au- le mu zawdziecza przede wszystkim jako pi-
torzy wspomnianych pamieinikow usilowall sarz, w sensie oryginalnodci zjawiska, Uwy-
wyrazié wszystko, co koftuje w glowle 1 dalnia-sie to zwlaszcza w jezyku. U Rudnic-
sercu, osiggajac czesto efekt wprost odwrot- kiego nie znajdziemy duze owych smaczkow
ny, gwarcowych, ktéorymi wielu autordw nieraz

w sposéb ostentacyiny podkreSla regional-
nosé swojego pochodzenia. Przewainle gware
otrzymywaliSmy w przyprawie szezegolnej roz.
lewnoéci sentymentalnej, jakoby stanowiace]
wiasciwosé odezuwania ,ludu”. Wywodzilo
sie to po prostu z tonu biadolenia, ubolewa-
nia nad swoim losem, przyjetego wobec pana,
co schlebialo panskiemu sposobowi w ujmo-
waniu spraw spolecznyeh, ktory mimo waoli
przesiakal do literatury wraz z filantropij-
nym stosunkiem do ludu.

Osobliwodci kultury narracyinej Rudnic-
kiego w niejednym przypominaja sposoby
ujmeowania zjawisk w skrot obrazowy, wWy-
wodzacy sie z owych sasiedzkich pogwarek,
wecowania jezyka niekoniecznie na bliznich,
na sasiadach, — czesto w ogole na sprawach
tego Swiata, jego nieladu., Nielad 6w ujmo-
wany bywa nie zawsze z narzekaniem, ubole-
waniemn —- zbyt dlugo trwa — bez zindzen,
czesto z przenikajacg kaéliwa ironia. Obej-
muje ona sprawy przygnebiajace, nieraz o-
krutne. jak przy opisie owego IloZza przed-
wezeSnie zgaslych meczennikéw redzinnyeh,
przy mimochodnym okreslaniu przyczyn zej-
Scia ze Swiata (zaczal plué, plul ciagle mimo
ostrzezen, no i wdaly sie suchoty itd.).

Kwestia techniki, sposobu ujmowania zja-
wisk laczy sie przeciez ze sprawami okresle-
nia stosunku do Swiata. Jezyk Rudnickiego
stanowi nie ostatni z waloréw jego ksiazki.
Zdarza sie, iz fraci on §wiezos¢, bywa przg-
ciazony nadmiarem stéw mnowych, obeyeh,
ale naogdl przechowuje niezatarta barwe o-
sobliwosci  prowincjonalnych,  Swiadectwo
mocnego wroéniecia w $rodowisko. bez roz-
plywania sie, ciackania sie tymi osobliwos-
clami, z czego niejeden mialki umyst tworzy
cala filozofie odrebnosei, — cheialby sig zamk-
naé przed wielkimi sprawami swiata, w tej
clasnej, ale wiasnej skorupie Zy¢ i umierat.

IJ Rudnickiego poczucie Srodowiska stano-
wi punkt wyjscia do dalszego rTOZWO)U.
Zwiazki z przeszioicia ujmuje z mysla, do-
kad one prowadza, 'Tak przy charakterystyce
babki, najwybitniejszej indywidualnosci spo-
érod  ludzi jego dziecinstwa, nie bez racfi
Rudnicki podkredla, iz wplvw babki prazy ca-
lym jej konserwatyzmie, tak w Zyciu jak i
pugladach, przyvgotowywal we wnuku przy-
szlegd  komuniste. Stalo sie tak nie tylko
przez odpychanie, przeciwstawiania, jak by-
wa czesto. Te niewyksztalcona, starg lkoble-~
te, zajadla katoliczke, pelng przesgdéw, ce-
chowat przeciez 6w zasadniezy, nie skory q:;
kompromisow stosunek do spraw 2yciowyeh,
ktéry w innych warunkach, w innej fazie
rozwoju  spolecznego robi ‘z wnuka rewolu=
¢ioniste, .

Intensywne poezucie tyveh zwidzkow wolne
jest u Rudnickiego od fetyszyzmu cechujg-
cego autorow, ktorzy ze Srodowiska, uroblo-
nych przezen narowdow, wytworzonych re-
flelekséw warunkowych robia alfe i omege
rozwoju jednostki. Dialektyczne pojmowanic
tych spraw pozwala Rudnickiemu, nakreslié
obraz z gisbszymi perspektywami. Mamy fto
przy charakterystyce osobliwej. patriarchal-
nej komuny rodzinnej Troczewskich i w wie-
1t innych wypadiach.

IiI.

Zdarza &ie | w naszych jeszeze czasach, Ze
rozne Slazy literackie, epigoni szlachetczyzny
idealizuja byt patriarchalny dawnych wiosek
i miasteczek, zawodza nad okropnosciami
miasta, Molocha, jege demoralizacja 1 roz.
kladem, dlawieniem ducha przez materie.
U Rudnickiego w obrazach sulejowskiegdo
dziecinstwa, groteska miesza sie z sentymen-
tem — chlewna szezeSliwose przy braku po-
trzeb, nieodezuwanie brakow waréd ruder i
gnojowisk, ,Nas w Sulejowie i1 Xurnedzu
maleriz nie gniotla”. Ale wielkie miasto po-
dane zostalc w inny sposob, niz sie to za-
zwyczaj w literaturze naszej spotyka: przez
kontrast ze szezefliwoscia lat dziecinnych.
Miasto stanowi dla Rudnickiego symbol wol-
noéci od pedporzackowania zycia jednostki,
sprawom najpierwotniejszej wegetacji — co
niesie za scha prymitywizm stosunkow pro-
dukcyinych wyrazony w prymitywizmie na-
rzedzi. Nad seniymentalng grotésks chlew-
nego raju sulejowskiego dziecinstwa powsta-
ja ogrom miasta i jego przedmies¢ pelnych
jeszeze biedy i niedoli — to prawda — ale
tarn iudzie wynedzniali, pracujac ciezko,
patrza w preysziofé jadniejsza, wrizaca inne
perspeklywy. \

Znamienny jest opis pierwszego dnia spe-
dzonego w hali fabrycznei, gdy mlody chio-
piec obyly juz z indywidualng hardwka w
malym warsziacie, staje pierwszy raz przy
maszynie. Wystepuje tu poczucie rofniecia
duchowego, dorastania do tej potegi. Nasuwea
sie porownanie wielkiego rytmu produkeyj-
nego fabryki, poruszanej miegfniami i wolg
setek, tysiecy ludzi do rytmu zZywiolowego
sit przyrody. To uczucie odrzucania; jakby
dawnej ciasnej skéry, dociggania sie do no-
wych zadan, nowyceh czyndw, juz miodego
robotnika nie opuszeza, T tu mamy prawde
historyezng czasu o ile wy#szq nad sentymen-
talne kwilenie, wyrzekanie. klgtwy na .zle
miasto", na przemysl, czego w naszej litera~
turze mamy taki nadmiasr. To jest nowe i
mocne w ksiazce Rudnickiego.

Wiasdnie wielkie miasto w wielkim zespole,
przy wizystkich ponizeniach 1 mniedolach,
ktéryeh miodemu robotnikowi oraz jego
wspollowarzyszom nie szczedzi kapitalizm —
daje mozliwo§é takiego rozwoju indywidual-
no#ei, o ktdrym nie bylo mowy w dawnym
zyciu ugrzezlym w preyziemnej grzebaninie.
Jako sie rzekio, jest to rozwdj — ku zdemas-
Rowaniu chwaleéw wioski — przede wszyst-
kim duchowy — wzmoZzenie poczucia spolecze
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nego, solidarnosci nie tylko z najblizezymi
towarzyszami, ale i ze wszystkimi ludZmi
pracy, dorastanie do wyzszych zadan, o kto-
rych nie $nilo sie ojcom i dziadom. Daje fo
przede wszystkim walka polityezna, kiérej
Koniecznosé stanela przed mioda wowcezas
klasa robotnicza Polski, juz od jej pierw-
szych poczatkéw. Uswiadomienie sobie tego,
staje sie zwretem zasadniczym. Ci ludzie
przewaznie z wiosek i miasteczek, ktorzy
swiezo staneli przy warsztatach wielkiego
przemyshu, cheiwie przyjmowali zasadnicze
prawdy socjalizmu i rozpoznawali je, jako
swoje, aczkolwiek dochodzily ich one czesto
w postaci szezatkowei i znieksztalconej, Swo-
je miezuzyte sity duchowe, wigor, energie,
Wynalazezo§¢, poswigcili walce rewolucyj=
nej, nie odstraszaly ich trudnosei, kleski, za-
tamania,

W ogniu walki rozwijaly sie zarazem war-

toéqi wewnetrzne jednostki — wytwarzat sie
orez niezbedny do jej prowadzenia i do jej
wygrania, Ludzie, przybyli z takich miaste-
czek, jak Rudnicki, ze wsi jak Eecki, staja z
poczatku bezbronni wobee systemu, majace-
go nie tylko przymus ekonomiczny, sankcje
gicdu, na ktory skazuje opornych, majacego
nie tylko kapitalistow, majstrow, nie tylko
Zzandarmow i wiezienia. System ten posiada
Kulture z jej =zasobami nagromadzonymi
przez tysigelecia, posiada wiedze, strzeze pil-
nie jej monopolu. Do fego arsenailu kultury
robotnik musiat sie wedrzeé, aby mée wal-
czyt z widokami zwyelestwa.

v

Czesto, gdy. mowa o upowszechnianiu kul-
fury, przyswajaniu masom zdobyezy kultural-
nych, rozumie sig to w fen sposdb, jakby tu
chodzilo o rozszerzenie sfery dobrobytu Zy-
ciowego, sfery wygod w =ensie nie {ylko utat-
wienia, ale i uprzyjemnienia zycia. Takie poj-
mowanie niewiele ma wspolnego z istota pro-
ceséw, w kidrych nowe warsiwy spoleczne,
nowe klasy staja sie sita kulturotworeza, gdy
zaczynaja one ksztaltowaé i tworzye zjawiska
kulturalne. "

Dzisiaj, kiedy robotnika we wszelki sposo_b
zacheca sie do ksigzki, do nauki, podnoszenia
kwalifikacji, rozwijania umysiu, moie.sy:
wprost niewiarygodny wydaé czas, gdy ksiaz-
ka w reku czlowieka pracy fizycznei, nawet
zupelnie apolityczna, wydawala sie otoczeniu
czymé nie tylko niestosownym, ale groznym,
sklaniajacym do przedsiewzigeia sankejl
karnych. :

Chodzilo iu przeciez o podstawy systemu
uksztaltowanego odwiecznie, stworzonego na
dhugo przed wiascicielami Widzewskiei Manu®
faktury czy innych fabryk, ale przez nich wy-

, korzystanego. Zyeie mas ujete zostalo od
wiekow w system, kiéry obok czysfei prze-
mocy, obok gwaltu mial daé mozliwosei pe-
wnego wyzyeia sie duchowego, Jesli w mlq'
dosci Rudnickiego tyle miejsca zajmuie reli-
gia i przezycia z nia zwigzane, nie naleiy. W
tym widzie¢ osobliwej cechy jednostki sklon-
nej do egzaltacji. Moze nieiedno wystepuje fu
jaskrawiej, ale ogdlnie biorac jest to vowniez
obraz przeszvé Srodowiska, To Zyeie ludzi ubo-
gich przykre, w oddalonych katach, poziome,

bez perspekiywy miedzy gnojowiskiem pod-

worza a dmietnikiem ulicy, peddane upoka-
rzajacym koniecznofciom, pracy nie tyle moze
frudnej. ile nie dajacej wickszych wynikow,
miato swoje uzupelnienie w rownolegle roz-
wijajacym sie Swiecie obrazéw i przezye, kto-
rych ofrodek stanowi koscicl. Udzial zywy w
radoSciach i troskach Dworu Niebieskiego
otwieral perspektywy wgladu w Swiat zja~
wisk wyzszyeh, wolny od brudu, poziomoscl,
brutalnofei zyciowej, Zaniedbani, zaharowans
rodzice calego rojowiska dzieci nie mogli im
udzielaé darow tkliwodei i opieki w dostate-
cznej mierze, ezesto wreez bruializowali dzie-
cko; ;malec miat w niebieskich Ojcu i Matce
ogladanych w kosciele. w osobach pieknyeh,
majestatycznych a laskawych ujscie dla za-
chwyiow deziecinnych oraz uczué, ktoryeh nie
mogli ani cheieli podtrzymywaé rodzice. Po-
dobnie zveszfa u dorostych. Kiedy matka
Rudnickiego biegla do koseiota na wezesna
msze dzien w dzien wracajac ze zgroza i stra-
chem w duszy do domu, na opiece szesciolet-
niezo malea gospodarujacego przy rozpao-
nym kominie — znowuz niepokadj laczyl sig Z
potrzeba pewnej uzywki duchowej, bez czego
zycie zdawalo sie ialowe. I tak bylo w zyciu
calej spolecznosci.

Zaspokojenie potrzeb artystyeznych, obco-
wanie ze sztukami pieknymi, z wymowa znaj-
dowano w kosciele. Byla tu architektura, ma-
larstwo, rzezba, muzyka, Spiew, ba, literatura
w postaci kazan niedzielnych i tekstow wy-
mownych modlitw. Jeszeze w szynku w posta~
ei o ilez brzydszei, zaspokoié mozna bylo po-
frzeby — choé i tam pociagala sala rozlegle]-
sza niz izba w domu, ,landszaf” na Scianie,
kapela przygrywajaca do tanca, piesni, trefna,
ostrzaca: doweip rozmowa przy kieliszku. Caly
zalcres mozliwosei  wyzycia sie kuliuralnego
wystepowat przy niedzieli, dniu Swielym, dm'u
wypoczynku — zaczynano g0 w kosciele, kon-
nzono w szynlku, Skupienie wiekszej zbioro®
wosci spolecznej, to znowu przede wszystkim
odpust z podobna skalg wyzycia sie.

Zrozumiate sie staje, jaki wplyw mialo 1."0_24
szerzenie sie tych mozliwosSci, ktére w'stopniu
malo dostepnym dla czlowieka biednego — je”
dnak dawato przeciez wielkie miasto.

T tu nastepowalo starcie = systemem panu-
jaeym fak na ierenie gospodarczo-spolecznym
iak i na terenie kulturalnym. System dawal
koSeiolowi wylacznoié na konirolowanie zy-
cia duchowego masy pracujacej — duchowny
wysnuwal z tego konsekwencie bezwzgledne.
W Zyciu mieszczanstwa, inteligenciji sprawy
te wygladaly inaczei — tam religianctwo od
dawna ju# wyrobilo sobie formy wspélzycia
z libertynizmem, wolnomyslnosecia. Zreszta 1
tu trwalo przekonanie o nieuchronnoscl za-
chowania przedzialow spolecznych. Wspol-
czesny Renan nawiagzujac do ustalonych opi-

nii glosit poglad, Ze filozofie moga uprawiaé
glowy silne, ludzie umyslowo i materialnie
przygotowani do korzystania = dobrodziejstw
wolnego myslenia — masom winna wystar-
czyc religia na zaspokojenie potrzeb swiato-
pogladowych.

Renan, filozof liberalny, welnomysiny wy-
ktadal swoje poglady w Paryzu, gdzie zreszs
ta lud posiadat juz tradycje polityczne i tra-
dycje zainteresowania sprawami umysiowy-
mi. Komisarz Jegorow sprawujacy = ramie-
nia cara opieke nad robotniczym Widzewem
nie znal! prawdopodobnie filozofa Renana,
ale ksiazka naukowa, choéby = dziedziny ge-
ologii czy botaniki, w reku robociarza bu-
dzita w nim oburzenie; posiadacz ksiazki juz
tym samym byt kandydatem do kryminalu —
z tego rodzil sie bunt.

Tam w gorze dla wyksztaleonych mieszezan
koscié?! mial wytrawnych apologetéw, ze
wszystkimi powabami retoryki pracowicie ze-
Scibujacych ,wyniki wiedzy najnowszei* z
teologia, tam rozprawiano wymownie o kwe-
stii' spolecznej, lapiac w siatke tei reforyki
wygodne dusze niedowierzajaco wierzacych.
Tu w robotniczym Widzewie kanty wystepo-
waly "ostro, nie bylo ulatwien, dogodnych
kompromisow. Starofwieckie polecia here:y-
ka, kacerza dawno juz zatracily byly walor
w sferze inteligenckiei —tu dzialaly jeszcze
z elementarng sila. Masa wlewajaca sie nie
ustannie z miasteczek okolicznyeh 1 wsi w
kociol przemystowei Lodzi pozostawala jesz-
cze w kolisku poieé¢ Sredniowiecznych. Zada-
nie utrzymania jei w nich wydawaio £
wezglednie proste. Nie ma tu miejsca na przes
madrzalych apologetdw, stawiajacych scepiy-
czne znaki zapytania nad wynikami wiedzy
— wygarnia sie krotko, ,kawa na lawa®, So-
cjalista to kacerz, heretyk dusze wiodacy na
pokuszenie wvidokami zdobyczy ziemskich,
szezeScia ziemskiego. Zyi czlowieku, iak Zzyli
ojcowie, nie prébuijac rozoraszaé mroku dusz-
nego Swiatelkami wiedzy. Pamietaj, iz siega-
jac po dobra tego swiata, czy no wiedze, po
ksiazke — dusze narazasz na szwank. Moze
pozniej w lepszym Zyeiu bedziesz jako 6w
ewangeliczny Lazarz patrzyl na meki fego, co
cig wyzyskiwal i krzywdzil; tu na ziemi nlc;
prébuj szukaé zmian, strzez sie poszukiwac
zludnego zadoStuczynienia.

Przeciwienstwa pogladow scieraly sie z pry-
mitywna sila. Za nieostrozne slowa vod adre-
sem Swietego Franciszka sfanatyzowana ter-
cjarka oddaje wilasnego meza w rece Zandar-
merii, wsypujac organizacje. Swiety France
szek z Assyzu — tak modny wowezas i dzis,
ulubiony Swiety pieknodusznych intelektualt-
stow, opiewany w poezii i prozie przez kone-
serow poznego Sredniowiecza — iu w dole
wyglada rowniez inaczej, jako zaSwlatowy

patron elementéw, &cisle laezacych fanatyzm
religiiny z prymitywnymi zabobonami staro
Swiecczyzny.

Ale tez budzi réwny fanatyzm wiedza,
Ksiazka naukowa zakazana wprzez wiadze
ziemskie i niebieskie pociaga z niepowstrzy-
mana sila fyeh ludzi wyrwanych z dzialaja-
cego od stuleci systemu religiinego. Widza w
niej klucz wyzwolenia, rozwiazanie wszyst
kich spraw. To, czego odmawia im lksiadz, od-
mawia posiadacz, za co Sciga zandarm — to
przeciez zamkniete sekrety ich wiladzy, po-
tegi, dobr, W dazeniu do tego zakazanego o-
wocu wiedzy przezwycieza sig zarowno wpa:
jana od dziecinstwa groze piekla jalk i strach
przed wiezieniem. Ludziom tym, ktorzy zbie-
rali sie w mroku, nawolujgc sie niepewnymi
glosami, rozpraszajac fen mrok Swiattami
wiedzy — zdaja sie dzwiecze¢ w uszach od-
mienione slowa prastarej pokusy z ,Ksiegi
Rodzaju” — i bedziecie jako hogacze — bogo-
wie ziemscy — wiedzacy dobro i zlo..,

Nieraz mowi sie dzi§ o rewolucii kultural-
nej jako o skutku rewolucji polityeznej, jak o
muzyce przysziogci. W pewnym sensie od fe-
g0 sie zaczelo — od przewrotu umyslowego.
Nie mozna tych rzeczy oddzielié. Ksigzka Ru-
dnickiego opowiada réwniez o tei pierwszej
walce, kiérag wypadlo stoczyé pierwszym ro-
botnikom - socjalisfom z tradyeyinym sysie-
mem myS$lenia, pojmowania &wiata, Pouczaja-
ce ta etapy teil wewnetrznei walki ideologicz-
nej, rola jaka w niej edgrywa poczucie soli-
darnosel nie fylko z towarzyszami najblizszy~
mi, ale i calym §wiatem. Pierwej przezwycie-
zono pokusy nieba niz sfrach przed pieklem
wpajany od dziecinstwa, Ludzie ci nawykli
wizystko — slowa, ksiazki, procesy ideolo-
giczne brac¢ serio, bez rezerwy intelektualnej,
bez zastrzezen relatywizmn; im nie przycho-
dzi nawet do glowy, Zze braca myslowa przy-
chodzaca z takim frudem i meka moze dla in-
nych pozostawaé igraszka wprawnego inte-
lekiu bawigcego sie pokonywaniem frudnosci
technicznych mySlenia. Posiew ksiazki, wszy-
stko jedno, z astronomii, przyrodoznawsiwa
czy popularna gaweda oica Szymona na te-
maty spoleczne — pada na grunt Swiezy, nie
uzyty, rozwija sie gwaltownie.

Zawalenie sie starego systemu mnastepuje
przede wszystkim w glowach ludzkich. Gdy
rozpadnie sie 'w nicos¢ ponetna dziedzina Dwo-
ru Niebieskiego z jego wysokimi boleseiami,
uciechami, obchodami dorocznymi — zarazem
runie wsparty o nadprzyrodzonoSé majestat
Bogacza. Owi pétpiSmienni robotnicy, ktorzy
w ciezkim {rudzie mySlowym doszli do tego,
ze poczuli sie gospodarzami ziemi, p6ida da-
lej swoja droga. Rewolucia dolkonana w glo-
wach ludzi czarnej. pracy fiZycznei, na kt6-

rych ostatecznie opiera sie caly system uao-
rikonalen cywilizacyinych, poprzedza rewolu-
cie spolecznn iuz nieuchronnie obalaiaca dzm"-
ne stosunki spoleczne i wilasnosciowe. PoOZ"
niejsze walki, kleski, zwyciestwa, trudne mar-
sze i jeszeze frudniejsze ouwroLyy —~— razZem
skladajace sie na epopeje walki roboiniczej;
sa tu juz zawarte w zarodku.

.Stare i nowe” Rudnickiego opowiada n'}e
tylko o losach jednego cziowicka. Przekazuje
opowiesé o walce robotniczej siaczanej ¥ na-
szym kraju. Nie mamy tu bynajmniej sche-
matu niby wzorowego, co zdarza sie spotykaé
nieraz w opisach wydarzei dokonanych z
punktu widzenia zwycietkiego finalu, Bledy
i zwatpienia, naiwne odkrycia i rozczarowa"
nia, zawiklane manowee roZwojl jednostlr:i w
warunkach przelomu spolecznego wyrazaja
sie w formie bezpoSredniej, zywej i proste},

Nieraz rozprawiano na temat wagi. czy
niewaznosei tematu w literaturze i sztuce.
Istotnie, trudno znalezé bezsporne formalne
cechy waznosci tematu. Wydaje sie, ze punkt
ciezkoScl sprawy lezy w czym innym. Litera-
tura obrabiajaca z dawna sfere przezyé lu-
dzi z warstw oSwieconych, uprzywilejowa-
nych musi cierpieé¢ na niejaka monotonie, wy~
sila¢ sie w poszukiwaniu, nowych wariantdw,
coraz blahszych, gdy wazne, by tak rzec, pro-
tciypowe linie rozwoju jednostki w okreslo-
nych warunkach zostaly juZ wyczerpane
przez klasykéw literackich mieszezanstwa.
Siad zjawisko niwelacii tematycznej, z kto-
rym auforzy walczyé przestaja lub walczg —
z wynikiem czesto w ostatecznym wyrazie
niwelacyinym. Ale obok tyeh naduzyC nad-
miernego wyzyskiwania pewnej ograniczonej
sfery zjawisk zyciowych przez literaiure ma-
my ciagle obszerne dziedziny przezyé spolecz-
nych warstw dotychezas ,nizszych', Nie moz-
na powiedzie¢, by sztuka i piSmiennictwo
pomijalo te objawy. Ale szukano tam naj"
ezeSciej spraw prostych, wegetatywnych, ja-
koweis ,zywiolowosel” sziucznei, czego mamy
przyklady w dawnej naszej beletrystyce
chiopskiej. x

«Stare i nowe' Rudnickiego z wlasciwym
autorowi darem narracyjnym, wyrazisfoscia
obrazu, trafnoScia obseérwacii opowiada o
sprawach ziczonych, intelektualnych, v zyclu
ludzi prostych. Wyraza toziegiy obszar do-
swiadezen zyeia i walki mas, w ‘okresie prze-
tomu, Kktory bezspornie uznany zostanie za
najwiekszy i najwazniejszy tak co do skali
jak glebokosei przemian w dziejach. Opo-
wie§é to prosta — nie sildca sie na wainose,
ale waznost ta wyrasta w niej z materialu
wcielonego w ksztalt onisowy. Ta ksigzka zo-
stanie w literaturze.

Andrzej Stawar

PIEKNY PLAN WYDAWNICZY

EDAKCIA ,Kuznicy™ zwracala sie juz
niejednokrotnie do wielkich instytu-
cji nakladowych z prosba o nadsy-
tanie biezacych informacji co do za-

mierzen wydawniczych na wiekszg skale.
Posiadanie fegd rodzaju informacji pozwoli-
{oby zorientowaé sie w caloksztalcie prac na
odeinku planowania kulturalnego, a skon®
frontowanie danych umozliwiloby z kolei u-
suniecie brakéw i niedomagan droga publicz-
nych wypowiedzi. Wielkie instytucje nakla-
dowe zachowywaly jednakze z zasady Scisle
milczenie, to tez z przyjemnoscia notujemy
faki, ze milczenie to zostalo nareszcie przer-
wane.

Oto zastuzony juz mimo krotkiego okresu
istnienia Panstwowy Instytut Wydawniczy w
Warszawie nadestal nam ostatnio zarys swe
go programu wydawniczego na vok 1948, a
czesciowo i1949. Program fen jest tak obszer-
ny i ciekawy, Ze nalezy mu sie Specialne o=
moéwienie sprawozdawcze.

Na samym wstepie znajdujemy informacije,
ze Panstwowy Instytut Wydawniczy powola~
ny zostal do Zycia dekretem Prezydenta R, P.
W czerweu 19468 r., a wiec w momencie, gdy
wielkie spoldzielnie nakladowe i duze firmy
prywatne zdazyly juz rozwina¢ swa dzialal-
no$t na wieksza skale. Pomimo roznorodnych
trudnosci pierwszego okresu organizacyjnego
i konkurencji innych instytucji wydawni-
czych PIW zdolal do dnia 1 stycznia 1948 1.
wyda¢ 89 pozycii o lgeznym naktadzie 7 mil
arkuszy druku. Wsrod tych pozyeii znajduja
sie , Historia chiopéw® Swietochowskiego.
wZarys dziejéw gospodarczych Swiata® E.
Kwiatkowskiego, ,Opinia — Parlament —
Prasa* H. Jablonskiego, , Klub Pickwicka®
Dickensa, ,Wiatr od morza®, Zeromskiego.
+W Grzmiacej” Wi Kowalskiego. Po upora-
niu sie z zagadnieniami natury teciinicznej je-
sienig r. 1947 . Instytut — jak czytamy w o~
mawianej publikacji — podjal prace konse”
kwentnie planowe, oparfe na uprzednio opra-
cowanym programie wydawniczym, ktory
stara sie zachowaé¢ dla Panstwowego Instytu-
tu Wydawniczego — w stosunku do innych
wydawnictw — pewna odrebno$é, wynikaja-
ca z jego charakferu jako wydawniciwa pan:
stwowego®. Realizacja planu jest w peinym
toku, szereg prac bowiem oddano do druku.
inne znajduja sie w opracowaniu redakeyj
nym lub auforskim,

Sam plan obejmuje szereg dziatéw, z kto-
rych najciekawsze wiasnie pragniemy omo-
wic.

Na pierwszym miejscu  stoi dwutomowa
«Encyklopedia Powszechna® o 1500 sfr. du-
zego formatu. Zachowujae uklad alfabetycz
ny encyklopedia ta pomyS$lana jest jako ro-
zumowany zbidr informacii co do realiéw,
zagadnien i pogladow w dziedzinie wszyst-
kich nauk i sztuk, z czym wigzaé sie bedzie
szereg zwiezlych opracowan monograficz-
nych. Druga z Kolei publikacja. encyklopedy-

“w rodzaju od dawna

czng bedzie stanowil rowniez dwutomowy
woiownik Geograficzny Rzeczypospolitej Pol-
skiej¥ o 1000 stronicach, kiadacy szczegolny
nacisk na geografie pgospodarcza i pelityezna
w perspektywie odbudowy i przebudowy lra-
iu. Jest rzeczg oezywista, Ze opracowanie obu
tych wydawnictw powierzono zespolowi wy-
bitnyeh ueczonych polskich, W fen sposoh za-
pelni sie znamienna luka w liferaturze po-
mocniczej na temat historyeznyeh i wspol-
czesnych zagadnien i gospodarki polskiej, z
jednej bowiem strony otrzymdmy nowa ency-
klopedie na miejscu przestarzalych i finansos
wo nieosiagalnych encyklcpedii przedwojen-
nych, z drugiej zas powstanie nareszcie co8
pozadanej ewangelii
nnomastycznej i hisforyeznej dla Ziem Odzy-
skanych,

Drugi typ wydawnictw bedzie stanowié se-
ria ,Dwa wieki mysli polskiej”, przypomina~
jaca nam Swietng {radycie ,Stu lat mySli pol-

skiej sprzed pierwszej woiny swiatowej.
Ofrzymamy tu krytyczne i komentowane
przedruki monografii o nieprzedawnionej

wartogei, iak . Przewrét umysiéw w Polsce
W wieku XVIII* Wi Smolenskiego, skrot
~Dziejow kulfury Pelskiej Al Briicknera,
~Miasta i mieszezenstwo polskie” Ptasnika,
niezapomnianego ., Mieszka Starego' Smolkl
i inne. Dziat ten przewiduje ponadio szereg
wyboréow z pism wybitnyech myslicieli, uczo-
nych i politykow, jak St. Konarskiego, St.
Czarnowskiego, K. Kelles-Krauza, Wil Spaso-
wicza, W. Nalkowskiego, St. Kamienskiego,
K. Krzeczkowskiego i innych. W ten sposob
niedostepna w dawnych wydaniach i w roz-
biciu na obszerne tomy mysl dawniejszych
demokratéw polskich bedzie moglia jako esen-
cjenalny gkrot dotrzeé do szkol

Nastgepny dzial stanowl seria Zywotéw sla-
wnych Polakéw pod mazwa Plutarch Polski®.
.Beda to — jak ezytamy w programie —
male powiesei biograficzne,, Dobér i potrak-
towanie postaci bez tzw. , brazownictwa® cho-
ciaz pod katem najszerzej poietei dydaktykil
spotecznei.* [Lista obejmuje 22 pozyeie,
wsrod ktorych sa takie postacie, iak Mickie-
wicz (M. Jastrun), Stowacki (P. Hertz). Orze:
szkowa (J. Iwaszkiewicz), Zeromski (A. So
winski), Dembowski (A. Wazyk), Prus (J. An-
drzejewski), Limanowski (R. Matuszewski),
Jaroslaw Dabrowski (J. Zulawski). Trzy
pierwsze prace z fego eyklu, a mianowicie o
Fryderyku Szopenie (J. Iwaszkiewicz), o Joze:
fie Sulkowskim (K. Kozminski) i o Piotrze
Sciegiennym (A Sowinski) sa juz w druku,

Setna rocznice Wiosny Ludow uswietnia
PIW pieciotomowym wydawnictwem , W stu-
lecie Wiosny Ludow®. Tom I obeimowaé be-
dzie ., Wiosne Ludéw na Ziemiach Polskich®.
tom II ,Wiosne Ludéw w Eurepie®, tom IIL
unaoczni przebieg ,Sprawy Polskiej w Euro-
pie* 1at 1831—1849, tom IV da ,Sylwetki

dziataczy emigracyjnych i krajowych w la-

tach 1831—1850", podeczas gdy w tomie WV
znajdziemy bogata w nazwiska anlologie 2z
pism owczesnych dziataczy, poetéw 1 mysli-
cieli, Wsrod zmobilizowanyeh przez PIW au-
torow tego zakrojonego na pomnikowe WwWy-
dawnictwa idg jedne za drugimi nazwiska o
pelnei renomie naukowej, jak N, Gasiorow~
ska, Wi Dzwonkowski, W. Eula, S. Sreniow-
ski 1 inni,

Jak gdyby uzupehlieniem realizowanego cy-
klu o Wiosnie Ludéw jest dzial dotyczacy
~Zrodet i materialéw do historii ruchéw spo-
teeznych i politycznych w Palsce". Znajdzie-
my tam szereg monograficznych i Zrodliowych
prac w odnosnyin zakresie. Swym naswietle-
r:_iem racionalistycznym niewatpliwie wigzaé
sie z tym bedzie , Dzial dokumentacii akutal-
nej, gdzie zamierzone sa roczniki polityez-
ne, zestawiajace najwazniejsze wydarzenia
lrajowe i miedzynarodows, materialy do
osadnictws na Ziemiach Odzyskanych i bi-
'131icteczka ~heflekforem po Swiecie, wyja-
$niajaca W sposob popularno-literacki aktual-
ne problemy miedzynarodowe.

Ze wzgledu mna stale niedomagania na-
ukowej teatrologii polskiej, na specjalne pod-
kreslenie i pochwale zastuguje ,Biblioteka
teatralna®, w ramach ktérej ofrzymamy mieg-
dzy innymi ,Rozwdj sziuki teatralnej” (B.
Korzeniewski). . Dzicje sceny polskiej (Z. Le-
Snodorski), ,Historie powszechna dramatu
(W. Horzyea) i ,Dzieje dramatu polskiego™
(Z. Szweykowski). Ponadto w ramach fej bi*
blioteki wyjda dziela teatralogiczne Stani-
stawskiego i Bogustawskiego, a praca zbioro-
wa pod redakecja L, Schillera da obraz ,,Te-
atru w Polsce wspolczesnej®.

Literat_ura pigkna reprezentowana jest w
programie PIW-u nie najobficiej, ale tym
niemniej w sposéh nader istotny. Oto ukaze
sie zbiorowe wydanie nism Sienkiewicza w 60
tomach, pod wzgledem krytycznym opracowa-
ne przez prof. Juliana Krzyzanowskiego i za-
opatrzone w przedmowe Andrzeja Stawara,
ktdrego rzeczowo i racjonalnie rewizjonisty-
czny stosunek do autora ,,Ogniem i mieczem®
znamy juz z pism literackich., Za przedsie-
wzigeie jeszeze bardzie] na czasie nalezy u-
zna¢ peine wydanie Wyspianskiego, ktorego
dziela staly sie rzadko$cia na rynku ksiegar-
skim, Wpydanie zbiorowe. uiete bedzie w 14
to.mdw i nie braknie w nim iuvenilii, przekia-
dow i pomniejszych pism proza, iak na to
wskazuje prospekt poszezegolnych toméw.
Szkolne opracowania _Wesela®, _Wyzwole-
nia®, ,Nocy Listopadov@ej“ i ,,Warszawianki*
nmozliwia temu poecie zasieg pedagogiczny.

Rozpocz:‘;}vszy swa dzialalno$¢ w okresie,
gdy wezeSniej powstate firmy wydawnicze
przejely juz prawa auforskie w dziedzinie
powieSci polskiej i obeej, PIW — jak opie-
wa komunikat — , bedzie sie staral wydawaé
ksigzki zapomniane lub dotad niespolszczone,
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kiore maja warto$é ideowa nieprzedawniong
albo tez dzis ponownie aktualna®. Dzieki te-
mu ofrzymamy na przykiad z literatury fran
cuskiej tak cenne rzeczy, jak dwutomowy
wybor z Wollera (., Essai sur les Guerres ci-
viles de Francs®,  L'histoire de Charles XII',
.Lettres anglaises'. ,Les consélls & un jour:
naliste”, ,Le siacle de Louis XIV*), Prévosta
. Mémoires et aventiires d'un homime de guali-
té.., Marivaux ,Paysan parvenu”, 8reypu-
trzebny wybdr z pamiétnikéw Saint-Simona
(pamietajmy o voli, jaka ten pamieginikarz
odegral w tworezogci Prousta), ,Charaktery”
La ‘Bruyére'a i Chamforta  Maksymy" La
Rochefoucaulda i snalogiczne dzielo Vauve:
nargues'a, W tym dziale znajduia gie ponadic
miedzy innymi prawie u nas nieznane )
moires d‘outre-tombe’ Chateaubrianda
,Oberniann’’ Senacourta i opowiadania (Lo
gendla o Sw. Julianie®. . Herodiada“, . Serce
naiwne') Flauberta, Swietny, a malo 1 nas
znany, bo pominigty przez Biblioteke Boy'o
Tartarin de Tarascon" Daudeta wzbogaea (¢
liste w spasé? nicoczekiwany.

Z literatury angielskiei nalezy zanofowat
przede wszystkim Szekspira w nowych prze
kladach, a mianowicie .Romea i Julie“ oraz
Hamlefa w flum J, Twaszkiewicza  Jak wam
sie podeba” w {tum. Cz Milosza, Burze" i
+Ryszarda I11* w tlum Jastrzebca Kozlow-
skiego, Blorge pod uwage fakt, ze isiniejgee
przektady szekspirowskie juz moeno sig po-
starzaly, inicjatywa PIW-u, zmierzaigca do.
pokazania nam Szekspira i w przekladach
wepltezesnych, zstuguje ze wszech miar na
pochwale:

W dziale literatury anglelskiej znajdziemy
aprocz tego takie nazwiska, jak Defoe, Mel-
ville, Stott. Dickens, Siostry Bronte, Thacke-
ray (zupeinie u nas nieznany), Stevenson, Me-
redith i Washington Irving, czytelnik polski
ofrzyma wiec nieznene dziela znanych auto
vow i pozna szereg hieznanych mu, sfaryen
pisarzy angielskich, ktérveh nazwlska po-
brzemiewaja czesto w powieSciach wielkiego
Conrada.

Na konlee w dziale literatury rosyjskiej
BIW zapowiada cvkl jednotomowych wybo-
row z pism klasykéw oraz pisarzy wspol-
czesnych,

Nalezy przyzae, ze jest to najwiekszy roz-
miarami i najbogatszy w treé¢ plan wydawni-
czy, z jakim spotkaliémy gie po woinie. Pod-
stawowe wydawnictwa encyklopedyczne, ob-
szerna monografia Wiosny Ludow, opracowas
nia Zrodiowe i monograficzne historii ruchéw
spolecznych w Polsce, wreszeie literatura pol-
ska i obea daja swym  szerokim zakresem
obraz trosk pansiwa o pomnozenie i udostep-
ulenie débr kuliuralnych. Jezeli do tego obra-
zu dodamy zamierzone juz na polowe rb.
wznowienie .. Poradnika ieaykowego™ nod red.
prof. W. Doroszewskiego, kontynuowanie mie-
siecznika ,Teatr* pod ved. L. Schillera,
B. Korzeniewskiego i W. Padwy, oraz za-
powiedz wydawania dalszych periodykow
o charakierze powaznym, to wniosek o do-
datnich rezultatach planowania na fere-
nie kultury okaze sie czym$ oczywistym i
uderzajacym.’ Panstwowemu Instytutowi Wy-
dawniczemu juz w chwili oupcenel, a wiec na
progu realizacii powzietych zamierzen naiezy
sle wdzlecznost za przemyslana i rozlegla ini-
clatywe. Nie ulega watpliwosel, Zze niskio ce”
ny poszezegolnych wydawnictw tmozliwig im
jak najgzerszy obieg spoleczny. ads.

JAN PIERZCHALA

BEDKOWICE, WIES POLSKA

Jozef Pogan

ska wie§ nie klerowal nikt. Niczyje
téz podszepty nie nadaty ,Ugorom"
pietna stylizaeji: Ksigzka ta powsta-
; la juko odtuch samorodnego talentu.

Czas ,Ugordw" jest krzykiem o reforme.
Jest takze dokumentem $wiadezacym o ustro-
ju spolecznym, w kidrego ramach nie miesci
sie nic poza egoistyvcznym interesem uprzy-
wilejowanej klasy.

Bedkowice wie§ podkrakowska fo nader
wazki argument, O pare kilometréw od Kra-
kowa, w ostatnim dziesiecioleciu przedwojen-
nym, ‘panuje analfabetyzm, najstraszniejsze
zacofanie i policyino-koscielny terror, w miej-
sce trwajacej jeszeze w pamdeci chlopa pan.
szezyzny. Bedkowice — wie$ gkuta ustrojem;
rozdrabniana i szezupla parcela nikogo nie
chee zywié, clasne izby przepelnione ludimi,
lkartelowy przemyst Zaglebia Krakowskiego
i Dabrowskiego nie przyjmuje nowego robot-
nika. Osaczony chlop czuje w sobie bunt, dusi
go ustroj, ale brak organizacji nie daie pozy-
{ywnych rozwiazan (str, 118), ,Co sie za$§ ty-
czy chlopéw, to dlatego sa pogardzani i gne
bieni przez panow, ze nie sa zorganizowani i
dwiadomi swych celow zyeia®,

Sily przeciwne stojg mocno na strazy tak
zwanego porzadku. Ruch robotniczy tamtego
okresu wskazuje, 2e nawet zorganizowana
walks ~ nie wiele =~ rozstrzygala, Proletariat
miejski borykat sig z fabrykantem w slepym
zaulku i latwo stwierdzi¢, ze zostal zgwalco-
ny. W ,Ugorach® Babas moéwi o robotnikach
— (str. 119) ,Tacy moceni, a dali sig strzylaé,
wywozié do Wisty 1 topit. Czymuz sie nie
oparli krakowskiemu wojewodaie, iak ik ko-
zot strzylaé o strajk w . Semperycie*?

Ekonomiczne polozenie wsi czynilo j§ po-

S POJRZENIEM J, Pogana na podkrakow-

%) J, Pogan: ,Ugory", Str, 180. Spéhizie!-
nia Wydawnlezn ,Czytelnik", Warszawa 1947,

datna na wstgpienie w slady walezacego pro-
letariatu, ale ustréj szezelnle zamykat jg, i w
tej izolacji z trudem dojrzewala koniecznosc
walki o reforme i sprawledliwosé spoleczna.
Proletariat miejski wezesniej | tatwiej osigg-
nat éwiadomos¢ klasowej odrebnosei, wy-
lksztalcil metody postepowania, Wies najpierw
panszezyZniana, pozniej zostawiona tylko so-
bie( brak szkél i kulturalnych kontaktow z
reszta spoleczenstwa) nie zdolna byla do je-
dnolitego 1 dwiadomego ruchu. Chiop w Bed-
kowicach nie moze sie zdobyé na $wiadomosé
wlasnej sity. mimo iz §wiadom jest krzywdy.
Krepuje go tradycia biernofei i wiara, Méwié
o wiasnej chiopskiej krzywdzie o sprawiedli-
wosei,  bylo wystapieniem antypanstwowym,
kito zaé byl wywrotowcem, mutomatycznie
stawal sie bezboznikiem — komunistg. Tgpi
ta go policia i ambona, Tak to sie w niejed-
nych Bedkowicach w Polsce rodzili komu-
nisci.

Chiop, skrepowany przywiszaniem do re-

ligii nie odréiniat prawdziwego Boga od po-

litykujacego Koiciota i ta wiaénie wiara op6z-
nita jego Swiadomo&¢é spoleczng, zamknela
droge do walki o sprawiedliwosc, Swiat kon-
czyl sle zaraz za wsia, albo niewiele dalej; W
miejskim wiezieniu.

Plebania bedkowicka nie dostrzega ni razu
krzywdy chiopa, przeciwnie powaga religii
diawi rosnacy bunt. W zamknietej wsi nikt
nie ma odwagi jawnie wyznawac swoich prze-
konan, Plebania urabia w ,Ugorach® opinie
wsi, a ta jest bezlitosna. W Bedkowicach pod-
czas najwiekszej biedy za ostatnie grosze
wieiniakéw budowano nie szkote, bo do bu-
dowy fei nikt nie moégt wsi przekonaé, ale
kaplice. Budowano ja pod terrorem, no bo je-
&li pomagall nawet niewierzacy? A ofo wy”
jatek: (str. 93). Kretacz i Malski S§mieja sie
7 miynarza Grubka, ktéry pomaga przy budo-
wie kaplicy, chociaz jest przesladowea i wro-
giem ksigzy. — ,Do spowiedzi nie chodzisz,
ksiezy przeklinasz, a kamienie na kaplice wo-
zisz? Chlopie, co cie skusilo? — Glupie piero-
ny -— odrzekt na to miynarz — kazdo rzec,
jako sie zrobi, iés potrzebno, Przydzie cas, co
sie zmieni drafski ustréj na Swiecie i z ty
kaplicy moze bas Dom Ludowy, abo nawet
uniwersytet, I moze przyi§ do tego, jakby tak
komunizm zapanowol. Ino, pierony nie spo-
minojcie nikaj o fym, bo by mie polieyjo za-
brata i wyslata do Berezy abo na Pinskie
blota®“.

Slady komunizmu, jakie znajdujemy w tej
clamnej, opuszezonej przez Boga | ludzi wal
podkrakowskiej swiadcza w pewnyech wypad-
kach o Wyrozumowanym swiatopogladzie, W
infiych sa raczej aktem tajonej zemsty. Ko-
munizm w Bedkowicach to jedyna broni, kié:
e zniszezy panstwo panow-ciemiezycieh,
egzekiitorow, policjantow i reszthi szerokiego
jeszoze, ale nieproduktywnego dworu (str. 98).
| Niek bedzie, jak kce, ale niekby komuniz
zapanowal na zlos¢ tym cholernym ksigZom
i panom*, I jeszeze, jak moéwy miynarz Gru-
pek (str. 99): ,Jo, widzis kce fak: kio ma
duzy majatek, powinni mu pdebradé | wszyekik
po jednako podzielié",

Komunistéw w .Ugorach’ pokazal Pogan
kilku, ale na specjalng uwage gastuguje Bzy-

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

,Oblicze Ziem Odzyskanych” Dolny Slask,
tem 1. Przyroda i gospodarka. Praca zbiore-
wa, wyd. Ksiaznicy-Atlas, Wroclaw — War-
szawa, r. 1948. Stron 459,

Cenna ta ksigzka ukazala sie¢ w druku,
jako cykl wykladéw o Slasku na kursie in-
formacyinym dla pracownikéw oswiatowych
we Wroctawiu w maju 1946 r. { nastepnie na
kursie metodyki pracy naukowej dla nauczy-
cielstwa. Organizatorami lursow bylo Kura-
torjum Okrezu Szkolnego  Wroclawskiego,
Biuro Ziem Odzyskanych w MO, a druk za-
inicjowala flrma ,KsigZnica-Atlas®,

Dzieki powaznej, su{niennej pracy badaw-
czej przeprowadzonegj w ciagu dwoeh lat
(1945—1947) w terenie i wykorzystaniu boga-
tych materiatow Zrédiowych niemieckich z
1at osf'nich przed wojna, ma ta ksigzka
charakter nie tylko informacyjny, ale nauko-
wy. Autorzy podaja bogata bibliografie, np.
Partsch'a, Frech'a, Oibricht'a z dzialu geolo-
gli 1 morfologli, atlas Geislera, Schmidta i i,
z dzialu rolnictwa, Wendt'a, Freimarka, Ol-
brichta i innyeh z dzialu przemyslu; poza-
tym wielu poiskich badaczy Slaska.

Na treéé tomu plerwszego skladajg sle na-
stepujace rozdzialy; 1) Ceyiewskiego — Kraj-
obraz Nizu Slaskiego, bardzo sfarannie opra-

cowany z uwzglednieniem dziejow geologi--

czuyen, przemian Krajobrazu kulturalnego az
do okresu -wspolezesnego i w czescl II—prze-
glad wazniejszych nbszaréw geograficznych,
zaopatrzonych w mapki 1 przekroje geolog.
Rozdziat 2) — Klimaszewskiego — krajobraz
Sudetow, podajacy przeszlogé i rzezbe tych
osobliwych, tak hardze roznorodnych kraj-
obrazowo i bogailych w skarby mineralne
érodningorzy. 3) 1 4) rozdzialy poswigcone sa
florze i faunie Siaska, 5) — Wincenty Stys,
méwiae o rolnictwie, praytacza clekawo da-
ne nlemicekich uezonveh Meitzen sprzed ro-
ku 1905 o polskim pochodzeniu wsl (ulicowek
i olrolfiie). gdy tymezasem nowsi uczeni nie-
mivecy o roku 1908 fe same ulicowki, roz-
pewszeeanione zreszig ha calym Nizu pol-
skim, zaliczaja do typu osadnictwa german-
skizgs,

Ostatiile dzieje naszego osadnictwa po woj-
nie i przebudowa usiroju rolnego zaopatrzone

sa w Selsie dane statystyezne i dalekie od
tony propagandowego i bezkrylycznego op-
tymézmu podobnyeh publikacyj, rokujsc na-
szemu esadnictwu na razie clezkie lata 2ma-
gan 2 frudnoSciami, ktoére sa rzeczowd uza-
saduione, Mimo fo autor dalgki jest od pe-
symizmu | podnosi ogrom wysitku jaki wio-
zono juz w zagospodarowanie ziemi.

Wreszele rozdzialy 6) § 7) — bogaciwa ko-
palne § przemys!, omawilajge energetvezne
surowee 2loza rud, surowce budowlane i za-
kiady przemystowe, daja pelny obraz osigg-
nigé polskich w gospodarce Doinego Slaska
do dnia dzisiejszego. Pozwalajg one ocenié
olbrzyml wysilek, wiozony w té prace, Widzi-
my na podstawie tabel ze juz w jesieni 18946
r., kledy jeszeze 27 proc. ogdlnej’ liczby za-
kiadéw przemystowych na D, Sl bylo nie-
czynnych, liczba zakladow czynnych na Dol-
nym Slasku stanowita 21 proc. wszystkich
zakiadow ezyanych w Polsce. Jesli chedzi o
rozleglosé wachlarza produkeji. to zadne wo-
jewodziwo w Polsce nie moze sig réwnad
z Dolnym Slaskiem. M,

Dolny Slask z cyklu ,Ziemie Staropolskie'
tom I czeéé plerwsza. I'raca zbiorowa pod
redakeja Kiryla Sosnowskle: o i Mieczyslawa
Suchockiege. Wyd. Istytutu Zachodnicgo Po-
znan 1948. str. 850, Celem ksigzki, szata ze-
wnelrzna  przypominajgcej znane wyda-
wnielwa  wegnerowskie =z cykinm ,,Cu-
da  Polski* jest, wedlug slow re-
dakeji, wzbudzenie w czylelniku jak
najeywszej reakcjl uczuciowej] przez udpo-
wiednie wprowadzenie go w histotle, teraZ-
miejszosé’ i perspektywy przyszioSei najwie-
kszej z dzielnic Ziem Odzyskanych—Dolnego
Slaska, Z tej zasady wynika popularny fiklad
ksinzkl | zdecydowana przewaga nuty lLry-
cznej z poetycznofcig, niestety dos¢ ckliwg
i czasami wyraznle pozbawlong umiaru, Mo-
wla o tym juz chocby tytuly rozdzialow w
trzech ezeSciach na jakie dzieli sle ksinilka,
ukazujac czytelnlkowi Slask z réinych per-
spekiyw: pierwsza ,Lotem Blalego Orla® da-
ie rzut oka na historle nraz pobieiny wstep
geograficzny, druga — ,.Szlakiem Wedrowea®
— opjsy poszezeg6lnyeh dzielnle Dolnego
Slaska, w plerwszym tomie {ylko niektérych

(Ziemia olesnicka, glogowska, wroctawska).
Monografie innyeh dzielnic maja ukazaé sig
w fomach nastepnych. Trzecia czedé zatytu-
jowana ,Praca rak i moézgow" bedzle obra-
zowat prase i wysilek dnia dzisiejszego na
odzyskanych zlemiach Slaska, Wstepne jak-
gdyby fragmenty do tego dzialu stanowia
stronice  podwiecone opisom walki zbrojnej
o wyzwolenle Flem nadodrzanskich.

Gléwnym walorem wydawnictwa jest bar-
dzo efektowna szata zewnetrzna, bogaty i la-
dnie zmontowany dziat jlustracyjny, zawie-
rajacy liczne reprodukcje dziel satuki, facsi-
milla dokumentéw historyeznych, &wiadcza-
eych o polsko$cj Slaska, mapy i plany miast
itp.

Ksiazka nie jest najlepszym wzorem wy-
dawnictw propagandowych, jezeli chodzi o
strone historyczno - literacks, ale pod wzgle-
dem wydawniczym stanowi ladne osiggniecie
i przyezyni sie na pewno do popularyzacii
zagadnieni, ktérym jest poSwiecona. M.

Jerzy Plazewskl ,Druga wojna swiatowa®
str, 254 wyd. Poligrafika E6dé 1948,

W miare rosnacego dystansu lat dzielg-
cych nas od minionej wojny =zacieraja sie
stopniowo w pamieci kontury historyeznych
wydarzen jakie si¢ na nlg zlozyly. Chot zZy-
wa jest jeszeze w kazdym suma jego wias-
nyeh przeiy¢é — nastepstwo faktéw coraz
trudniej jest odtworzyé soble czy to pisarzo-
wi, czy nawet historykowi bez odpowiedniego
zestawienia kolejnosei wydarzen. Ksigzeczka
Jerzego Plazewskiego jest takim chronologi-
cznym zestawieniem faktéw historycznych ja-
kle mialy miejsce w czaslie od 28 wrzesnia
1638 roku (Monachium) do 2 sierpnia 1945 ro-
ku (Poczdam), Fakty dotyczace dziejow Pol-
ski zostaly potraktowane szczegdlowiej, zda-
rzenig mniej nas obchodzace np. dotyezace
fronfu aziatvckiego czy wojny morskiej —

pobiezniej, Do wyszukiwania dat stuzq trzy
skorowidze: rzeczowy, nazwisk i geograficz.
ny. Poszczegolne fazy wojiny poprzedza krot-
kie omowienie najbardziej zasadniczych wy-
padkéw, Calosé uzupeinia 12 map, obrazu-
jacych poszczegélne cperacje wojenne.

kowski, swiadomy demokrata, stronnik zrze-
szonyell partyy rohotnleze-chiopskich. Wyhra-
no go w Bedkowicach wéjtem, ale gtarosta
nie zatwierdzit tego wyhoru, Wolal na tym
stanowisku widzieé analfabete chiopa, kidry
bylby powolnym narzedziem panstwowej ad-
ministracji.

W Bedkowicaeh samorzad wiejski w catej
swojej sile nie istaleje. Wojtem mozna bylo
zostaé za kure. Wybory przeprowadzali spe=
cjalifel waiowl, ktorzy egojstycznym sprytem
tumanilj ciemne chlopstwo. przeprowadzajac
uplanowang z gory kandydature. Sylwetk|
hedkowickich wojtow to przewaznle marionet-
ki. Ludzie z szopk; — ze smuinej szopki: G-
fraudant,, gluplec, i takl, jak jeszcze pipze
Pogan (str. 62—63): ,Jak prazyjdzie w nocy
do niego policyjant, to on bez portek wylatu-
ie { otwiero mu drzwl co go sie tak bol.. Po
relkak go o malo nfe caluje, bo mysli, ze to
krol“.

Chlop po omacku, bez samorzgdu wiejskie-
go, szuka wlasnej drogi. Ustrdj pozestawil go
na marginesie spolecznym, w biedzie | zaco-
faniu, dlatego czesScie] odzywa sl W nim i
stynkt niz rozum. Bogaty gngbi blednego,
silny siabego (str. 128): ,— Najgorsl ludzie
wodzg innych na pasku, a najmocniejs; bija
glabszych, Stabsi 1 ubozs! nie moga znale&t
sprawiedliwosel za Goznane krzywdy, bo pie-
niadze i pies6, to przemoc nad aimf."

Nad wsig czuwajg: ksiadz, policjant, ses
kwestrator 4 marionetkowy wojt.

Taki uklad, jak go tu spostrzegamy zmusza
do jednolitych wnioskéw: -Clasne ramy
ustroju dusza wies A wieer rewolu-
cyjna zmiana ustroju, to jedyne rozwiazanie.

J. Pogan silta rzeczy wydaje sie by¢ tego
samego zdania, ale oetatnfe jego opowiadanie
w ,Ugorach™: ,Ku lepszemu® sprowadza nas
troche z tego toru ; mgei sprawe. Whnoszac
calkiem mowe zjawisko do stosunkéw bed-
kowickich, nie chce byé Pogan konsekwent.
tnym, rozpatruje zjawisko samb w scbie, a
nie w powlgzaniu z tlem spolecznym. Bedko-
wice idg ku lepszemu, ale frudno dowiedziec
sle od Pogana, gdzie lezg przyczyny tych nie-
oczekiwanych azmlan, Nie uderzywszy w
ustrdj, bez jego radykalnych zmian udalo mu
sie w parafii bedkowickiej wywola¢ usmiech.
Zjawit sle w Bedkowlcach nZynier-agronom,
agitator spéldzjelczosci. Na tej drodze wolno
szukadé optymistycznych rozwigzafi, To jedna
z form obrony przied wyzyskiem: samoobrolla
ekonomiczna, Ale Pogan poirakiowal sprawe
po towarzysku. Wystarczy mu, e Malski wy-
glosit ma zebraniu umorainiajgea mowe, by
wszyscy i wszystko zmienilo si¢ na lepsze.
Tak nagle, bez powodu, Ogélne ; podstawowe
tlo skonmomiczne wsi zostalo Bez azmian. Po-
gan w czlowieku, a nie w ystroju, doszukal
sie zla. Diwiga morainoSé w oderwaniu od
konkretnych warunkéw bytowania, Wyimuje
z rek; ludzkiej ndz, nie dajae jej pracy i chle-
ba, a tylko teatr amatorsk; i spdbdzielnie.
Chyba Pogan upoijl sie sobg (str. 177):  spro-
bujmy nadal zyé po ludzku, nie jak dotych-
czas', 5, Odmienmy si¢ wszysey”. To 8§ zawo=
lania w proznie. Pogan pisze dalej w morali-
zatorskim zapedzie (str. 178): ,Nozownicy
nle s bohaterami, lecz podlymi awanturnjka.
mi, gdyz o bohaterach nawet nje slyszeli, nie
czytajac ksiazek". I chelaloby sie w tej samej
chwili zapytacé: skad w Bedkowicach ksigzki?
Czytanie ksiazek to nie taka prosta sprawa.
wpierw trzeba szkoly i chleba. Pogan mnie pi-
sze skad ma prayjscé ksigzka do zmaltretowas
nej spolecznie wsi. Przy koncu ksiazki J, Po-
gan wyraZnie si¢ zapomnial, Srodowisko, kto.
re go wydalo, potraktowal w kofcowym wy-
dzwieku gwej ksiazk; powierzehownie. Niech
Swiadezg o tym wyjatki z jego Zyciorysu po-
przedzajgcego ,Ugory” (str. 18): W ciggu
ostatniego dziesieciolecia przed wojng w Bed-
kowicach, gdzie jest przweszlo sto dwadzieseia
rodzin | znajdujas sie nawet zamoinl gospoda-
rze zaledwie sledmioro dzieci kofczylo
pelng szkole powszechng, a 2Zadne &rednief.
Wing tego byt brak w miejscu peinej szkoly*.
No ale ktoz temu winien, ze w Bedkowicach
nie bylo szkoly? Czy hedkowiccy noZownicy?
A ofo jeszcze jeden wyjatek z tego Zyclorysu:
(str. 16) ,Nie starczylo mi jednak na naj-
skromniejsze potrzeby. Za malo bylo, aby 2yé,
a za duzo, aby umrzeé. Cze¢sto na przednsw-
ku nie bylp czym raz dnia sie posilic, Ubrania
£ butéw tez nigdy nie bylo. Podatku nie moz-
na bylo zaplacié. Chowalem tylko dwie kozy,
czasem jaka$ ge§ czy kure, a w razie prayby-
cla sekwestratora — umpykalem z tym ma-
jatkiem w pole. ,Albo jeszcze: (str. 16) , Bie-
dacy zbieralf latem borowki w lesie. Kazdezo
ranka zaledwie Swit nastal, kobiety z dziec-
mi, a nawet 1 mezezyéni pedzili na oslep do
lasu. Przy tej pracy mozna bylo zarobié okolo
50 groszy dziennie',

Czyzby ta traglezna sytuacja miata wyni-
kaé tylko z niedoskonatoSci ludzkiej?

Pod koniec ,Ugoréw' dzieja sie cuda. A
gdziez wszystke to, co wypeinilo pigtnaseis
mnyeh opowiadan ? Pogan odmienit ¢zas, za-
prawil go metafizyka. /Kazal sie ludziom bié
v piersi, chyba za winy innych. be nle za swo-
je. Teatr amatorski { spoldzielnia to prazy
niewdzigcznym ustroju nie cele, jak je po-
traktowal Pogan, ale Srodki, zresztg malks
i nleowocujgce tak nagle. ;

Nigchby byt Pogan w rozdziale ,I<u lep.
szemu’ pokazal Bedkowice po reformis vol-
nej, po nacjonalizacii przemystu. whtedy stowa
jego: (str. 182) , We wsi zanosilo sie na ja-
kie§ nowe zZycie", mialyby zdrowy sens, nie
bylyby slowami z wiatru,

dan Pierzchala,
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roku 1782 w Paryzu wystawiono demona zgodzila sie go poslubié, fto chyba
wOtello™ w przerébee Ducisa. Nie dlatego, Ze byla ladacznica; jakiez maciﬂ_
licha przerdoska, Nie ma w niej Ja- corka ssnatora wybralaby, ezarnego konrdb
£a. Desdemona nazwana zostala tiera? Als Ozlle rausi byé lym lcondotierem.
Hedelimony, co brzmiate  bardziei W ujeciu Pictraszkiewicza nim. nie’ byl Pos
Klasycznie, a cata tragedia przemienita sie w zostal mam W pamieci jako szlachetny uez=
hllf_n-;_,oclv kochankéw. _zakoiiezone  szczgsli- ciwy i naiwny starszy pan.
Wym pojednaniem. Ciekawszy jest fesseze Otslle* od strony aktorskiej jest jedna 2
sto= 1 2 i R £ 5 h
%t"f-‘-'“’?c'.‘ do realibw, pokazuje bowiem nic- idnisjszyeh szluk Szekspira. Wystawia
stychanie jasno obyezajowa i estetyezna cs

zure klasycyzmu. Proezaicznag chustke Des
mony zastapit dworsk] bilecik, Otello | Dz
demana sihjy sie para kochankéw: pokazy.
wanie malzenstwa byloby trywialne i wresz
cie zamiast brutalnej sceny oburzenia mamy
wykwintne pchniecie sziyvletem,

W ten sposab cblaskawiony Szekspir bar-
dzo sig podobal. Nie tylka w Pa 'VEU. Na-
wel w Rosji na poczatku XIX wiekuy ttuma-
czono Szekspira z francuskiego i po raz

vszy ,Otello¥ grany . byt Wodiu,, Duigi
powinne to nas weale Smieszyé, Szel
iszmiernie czestc dostosowywany icst 6o
smakow i m-zy?_\vyu'ﬁeh wirj:-.'.a. tylke nie za-
wsza potrafiivy to dost

o3 nrreciez prz ,.ﬂdn :
we frakachi ,Sen naey
cii Reinhardia, Dwa klasyezne- juz dzisiaj
preyciady: (Hamlet®, ktory stal sie abstrak-
cyjnym dramatem istnienia, niemal Ze egay-
stencjalistyezng sgtuka i drugi kraniee mie-
szezanskiego styvlu — czavodziejska feeria
zaniieniona w naturalistyezny balet. Poczci=
wy Ducis nic innego nie robil, tak samo do~
stoscwywal Szekspira do smaku i gusiow
wspolczesnych,

Mowimy dzisiai; powrdt do prawdziwego
Szekspira  Chcemy fego wszysey: tylko jak
to. zrobi€? Cacial’vin pedyskutowaé o paru
trudrofeincn. I tutaj wychodzi odrazu sprawa
alctora. Pamistam z Burzy® scene milosna
Mirandy i Ferdynanda, jedna z najpieknisj-
szycn mitosnych scen U Szekspira, namietna;
peing prostoty, uniesienia, -pasji. Sojecka o-
degiala w niej midinetke, ktorej prawia
komplementy: w mefrze parysklm Podobnie
W .Otellu®, gdzie Bianka. wspanialta kurty-
zana cypryjska, zamienila sie w ujeciu Was-
kowskiej w biedna, porzucona kelnerke, Nie
jest 1o zreszta wina dwoch utalentowanych
akiorek. Sty! gry naturalistycznéj komedii
micszezanskiej ciazy nad wspdlezesnym Lz-
atrem rownie silnie. jak niegdy$ reguly pseu-
deklasyeznego ,bontonu®,

A drugie, to sprawa interpretacji. Szekspir
nie da sie graé po prostu, cc krok, awlasz-
ecza' w wielkich tragediach, natrafiamy na
sprzecznosei, niejasnosei, mozliwoesel najbar-
dziej roznorodnych ujeé, majacych za sobd
lata tradyeji teatralnej. Wszystko jest spor-
ne, kazda koncepcja w jakis Sposab zubaza

'Jic‘nia <Eemlets
lefniej”* w inses

\izZa-

Szekspira,
Wezmy chocby klasyczna zagadke ,Ofel-
1a" maur czy murzyn, Zdania szekspirolo-

gow. sa podzielone i obu sironom nie brak
powaznych' argumentow. Prawdopodobnie dla
samego Szekspira 1 dla jego widzow sprawa
ta byla zupehlie obpjetna; Maur i murzyn
byli czarni. to zupelnie wystarczalo, Ale spo.
teczna 1 estetyezna wymowa symbolow lite-
vackich ulega ciaglym zmianom, Maur. jak
pisal Boy, wiaze sie dla nas z obyczajowo"
Scia rycersky, feudalizmem. poezjg wschodu.
Murzyn stawia odrazu problem rasy. T dla-
tego wiadnie, wbrew zdaniu Boy'a, jestem
Za murzynem.

Otello jest czarny, Desdemona jest ‘biala
nie da sie tego usung¢ y tragedii. Otello jest
szlachetny, chociaz jest czarny. Przeciwko
temu chociaz zosfal napisany .Otello®, Je-
den z pierwszych szckspirologow, Lewis Te-
obald, pisat, ze Szekspir pokazuie nam, iz ko~
bieta pokochaé moze cziowieka za jego szla-
chetnost i pieknoi¢ charakteru Beg wzgledu
na kolor skéry”. Ale ten piekny moral
Szekspira oburzal, | mamy odrazu drugg in-
terpretacje .Otella”. Sformutowal ja bardzo
jasno Ben Jonson: ,Otello — pisal — daje
nam bardzo pozyteczna lekeje, Ze nie nalezy
zawierdé nierdwnych malzenstw™. Jest rze-
cza bardzo zabawna, Ze ta inferpretacja; od-
rzucajaca wielki hiumanizm Szekspira, odzy-
la w péinyim teatrze .mieszezanskim. Oeczy-
wiseie w formie zamaskowanej, W teatrz&:'
romantycznym Otello by} jeszeze pigknym 1
poetycznym maurem, od koinea X[X wieku
gra sie Ofella jako murzyna. Ale murzyn
ten staje si¢ corsz bardziej dzikim i prymi=
tvwnym,

Postuchajmy, jak pisze Boy o kreacji Ju-
neszy  Stepowskiego w Teafrze Polskim w
roku 1825: ,Nie porzesiat na masce typowe-
go murzyna. lyskajacego biela Ocz i zebow:
7 wywinieta dolna warga; starsl sie daé mu
i dusze murzynska, charalkterystyczne wybu-
chu Smiechu w pierwszych scenach, cof dzie-
cinnie radosnego, zanim jad podejrzen zmie
ni go w tygrysa®, Ta zamiana Otella na dzi-
kusa ma swadj bardzo wyrdzny sens ideowy.
Prymitywne dziecko natury stvka sie z ey-
wilizacja. Sa to dwa rézne Swialy; miiesc
Ofella lcoficzy sie tragicznie, poniewai Otelio
jest czarny. W fen sposéh nastapil powrot

do lekeji, jaka wyciagnal z ,Otella® | Ben
Jonson \
Ale prawdziwy sens firagedii Szekspira

jest inny. Olello jest szlachetnieiszy i.bar-
dziej ludzki od wszystkich Wenerjan, Mitosé
Desdemony nie jest szalenstwem i glupota,
jest mifoicia prawdziwa. 1 aby to pokazad,
Otello w {eatrze wspolezesnym musi byé mu-
rzynem i nie moze byc dzikmsem, I dlatego
odpowiada mi koncepcia Szletynskiego i za-
gadnicze postawienie roli przez Piefraszkie-
wicza. Jego Otello jest przede wszystkiny ry-
cerzem. takim samym jak inni. Jeden z mo~

ratow ,,Otella® — to zwyciestwo nad przesg-
dami rasy.

zadnego powodu do radosci.

»Otello’ na scenie Panstw.

Teatrn W. P, w Eodzi, Scena z cpilogu: od lewej

Emrha (Tymowska), Jago (Borowski), Otello (Pietraszkiewicz), Montano (Szv
mafiski), Desdemona (Kessobudzka).:

Ale wielkos¢ Szekspira polega na iego nie-
.,!)rhanym bogactwie. Szekspir niczego sie
nie leka. Splata najbardziej réznorodne mo-
tywy, nie pozwala sie ograniczaté. Tragedia
zemsty jest zarazem ftragedia zawiedzionego
zaufania, iragedig kendotiera, 1iragedia mu-
rzyna,. Szekspir jest wielk 1m -realista i dla
Wenecjan Otello byl tylko czarnym kondo-
tierem. WeZmy_ cho¢by pierwsze sceny. Ofto
Jagop: budzi BMo.mc:(; okrzykienm:

~Y te] chwili wirsiie czarny brytan (ry-
ka biala owieczha wasza”, Brabancio 2ada
sprawiedliwosei od dozy, Ale jednoczesnie
przychodza wiesci o afaku Turkow na Cypr:
Jedyna nadzieja jest w Otello, Nie niozna
sobie wyobrazi¢, aby Szekspir przypadkowe
polaczyl obie sceny w ekspozycji . Otella’
Doza przysiac musi na malzefistwo corki ma-
gnata z czarnym kondotierem. Ale nie ma
Tymczasem W
cdla | sympatia

interepretacii Szletynskiego

JULIUSZ ZULAWSKI

foto Malarski i Brzozowski

dozy i senafu jest po stronie Otella, Sens
ekspozyzji ulegl zacubieniu. Dramat czarne-
go kondotiera wypadt z (ragedii. A przecie?
istnieje on u Szekspira,

Po zwyeciestwie nad Turkami Otello we-
zwany - zostaje do Wenecii, namiestpikiem
Cypru mianowany jest iKassjo. Kondotier zo-~
stal oszukany. W inlerpretacji Szlefynskiego |
caia ta. sprawa ginie. Szekspir zostal okale-
czony. -Lla Otella nie istnieje nic poza za-
zdrodcia - o Desdemong. majobojeinie] W
Swiecie przyjmuje rozkaz powrotu. Nie ma
juz ambiecji politycznyeh. Ale przez to postaé
Otella. ulega nowemu ‘wykvzywieniu i zubo-
zeniu, Szekspir przy wszystkich swoich nie-

rawdopodobienstwach i dowolnosciach, nie
rezygnuje ‘nigdy z pietrzenia motywow, kit
rve ttumaczy i usprawiedlivy 'aja dzialanie bo-
hatera. Szalefistwo Otella nie” wynika jedynie
% intryg Jaga. Otello muisi 1}1 podejrzliwy,
musi wszedzie wielrzyC zasadzke. Jezeli Des-

no g0 praw ie zawsze wiasnie dla popisu gy
aklorskiej. dla Ofeila i Desdemony. Bez'pa=
rv wiellrich ‘aktoréw . Ofello® nigdy nie Dor-
wice stuchaczy. 1 to byl moZe najwiekszy
biad przedsiawienin w Teatrze Woiska Pol-
skicgc. Pictr a.’*'.:mwiu. at  dylko jedg-n
wieildh mament. kiedy rozlaczal walczgeych w
1ssja. i "Imtam.. Tylko wiedy moglis-
jest wodzem. Nie porywat,

10 g0 na o {0 winié, Zrobilt rzetzy-
wikcie irszystko, co mogl, .

Kossobudz byta bardzo dobra w trudnej

c2onie piosenki o wrisrzbie, WierzyliSmy, e

Locha Olella, 22 jest niewinng, nie moghsmy
e .}ufm dookotd siebie namieinesc,

‘m; byla uboga w pordwnniu z szelsspi-

rowska biatej Desdemony. Tryumiowat
Beorow co Jagon. Przytlaczal pare ira-

gicznyeh I_m:ac_n <4w. Byl demobem intrygi.
Ale nie rozwiazat w swojej gros sprawy mi-
lodci do Desdemony. A ona istnieie w Szeks-
pira, 'I'wnow.,ka. (Emilia), Szymanski (Mon-
tano) i Lapicki (Rodrygo) stworzyli postacie
Lallmwme przekonywujace.

Przedstawienie bylo jednym =z najbardziej
starannych i opracowanych, jakie widzielis-
my po wojnie, Na ukladzie scen zbiorowych
(bardzo pickna scena pijanstwa), ‘weisciach
i wyisciach ze sceny, metodzie rozpoczynania
i Jonezenia molmlogéw wykorzysiania przo-
fdu sceny, czué bylo biegla 1 doswmdc:rona__
reke rezysera, Tekst wychodzil bardzo jasno,
p”mkhnd sprawa chustki po raz pierwszy
1ta zrozumiale Piekne dekoracje Axe-
7zbudzily shisznie oklaski przy otwar-
tej kurtynie. Spieralbym s:¢ nateciniast o ko-
stiumy, lctore zacieraly roznice pomiedzy
dworakami a nawp6t lorsarskifn wojskien:
Otella, Tekst starego preekiadu Paszkowskie-
go w opracowaniu Gogolewskiej - Berwin-
skiej i Szletynskiego zyskal niezmiernie na
jasnosei i sile razila tylko ., demonstracja flo-
ty tureekiej*.

Ogrom pracy; wlozony w wystawlenie 0=
tella, budzic musi prawdziwy szacunek.
Przedstawieniu zabraklo tylko iskry szekspi-
rowskiej. -Ale wiem, ze lakich zavzufow nie
weolno stawiac: Tan Kott

Na scenach teatrow fedzkich

»Gospoda pod wesela Lkukulka” piora Ryszarda Matuszewskiego i

Jana Re-

jewskiego na seenie teatro TUR w Ledzi, ed lewej: Kaliszewski, Niczewska,

Eapinski, Warminski, foto Malarski i Brzozowski
WAGOM krytyeznym o wyddrzeniu naj- W biegu historii wojna ostatnia, a szcze-
wiekszego kalibru — o inseenizacil goélnie .jej ostatnia [aza, tak rdzni sie od
szekspirowskiego ,.Ofella” w’ Tealrze wojny poprzednie;, a wraz z nia od wojen
Wojska Polskiego — poswieca . Kuznica® jeszeze wezesniejszych — iak roznig 51 W

miejsce osobne. Tufaj zajmiemy sie fym, co

sie dzieje jednocze$nie na innych ' seenach

16dzkich. Przede wszystkim w Teatrze Po-
i w Teatrze Kameralnym,

wszechiym i

Teatr Powszechny . wystawil sziuke Ry~
szarda Matuszewskiege i Jana Rejewskiego
~Gospoda pod wesola kukulka®. Sztuka ta —
majaca nam pokaza¢ w literackim  ujeciu
prawde historyczna o ostatniej woinie, o bo-
jach naszej armii na {roncie radziecko-nie-
mieckim w przededniu zajecia Berlina —
niezbyt szezesliwie rozprawila sie .z tym
wielkim tematem, kiorego ciagle jeszeze tak
bralkk w powojennej literaturze polskiej. Nie
zawinita tu przy tym ani sorawa sceniczno-
Sei  (szfuka ta jest bardzo wlasnie ,scenicz-
na i w-.akeji swej zywa), ani waskos¢ obra-
nego .odcinka Zycia frontowego, Ten odcinek
moglby by¢ jeszcze wezszy. Jednym nawet
momeniem mozna w literaturze, w teatrze
nokazac olbrzymie rozmiary
nia, Blad thwi — naszym zdaniem —  gdzie
indziej,

caloSci‘zagadnie~:

rozmaitych oliresach zagadnienia sccjalne —
jak rézna jests w rozmaitych okre
utweraw literackich. Jedyvny blad, kiory po-
pemili autorzy omawianej sziuki — jedyny
biad. = ktory zadecydowal ¢ niedociggnieciu
jej do poziomu bardzo zreszta trudnych za-
mierzen (pokazanie w leatrze charakieru tej
kolosalnej weiny jest niewaipliwie zadaniem
przerazliwie trudnym) — jest to blad tkwia-
¢y w samym zalozeniu ariysiycznym, w o-
branej formie ujecia tematu, kiorei [nzecru
od tresei uniezaleznié sie nie da. Przeciez ha-
rokowym wierszem nie da sie wyrazi¢c ha
przyklad wspolczesnej nam walki robofnika
z kapitalista. A autorzy .Gospody pod we-
sola kukulka’ postapili tak, jakby sie to zro-
bié dalo: Przyjeli mianowicie pewien trady-
cyiny szablon komediowy — zupelnie odpo-
wiedni do tratnego pokazania skrawka woj
ny sukcesyinej, lub moze nawet bojow legio-
nowych — lecz calizowicie bezuzyteczny fam,
gdzie-chee sig pokazaé¢ chotby najmniejszy

ich pestac

skrawek frontu lakiej wojny. jakasmy tylko
co przezyli

Z tego jedynego, ale podstawowego bledu

wynikly wszystkie niezgodnosei historycznej,
{akiycznej natury — i wezystkie nieprawdo-
nodolnenbtwa Urocza dzlewczyna» prosi do-
wodce j t:s;o podkomendnych.  aby
zmienili, 7 planom strategicznym i roz”
lcazem. 1-.sc.\1 uncl natarcii — a oni z nig aa
ten temal w ppdle rozmawiaial Dobrothwy -

dowoden pulika SWego za-

svla z.ezolGw

stepeé, majors flluternie,
ze" kapiton — yozynie —
nie wykona m"'k'l”u! A tozstrzclae obywatela
kapitana. — pie faska?
Jaka to woina? Z jakiej epeki historyvez.
o

A szkoda, ze nie bardzo wiadomo, b® jed-

noczednie' sziuka jest dspisana 2z duiy wers
wa — i naprawde pedoba  sig  publieznose.
Rezyser — Jozel WysZomirski — zorganizo-

wat widowislio w epozob barwny i zywy. Je-
dynie efell 7 czolgiern kilkakrotnie przesu-
wajaceymn sie za oknami gospody. nie spelniat
swego sndamn’ Miat  veprezenidire areie
wojenng — & przypominal swoia sztuczno-
scia raczej labedzia w 'Lohengr‘mic.

~Seans” Noel. Cowarda na scenie Teatru Ka-
meralnego w Eodzi, od lewej: Ludwik Ta-
tarski. Helena Buczynska, Wanda Jokubin=

ska, Hanna Bielicka, Michal Melina.
fob, Frankfurf
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Rownie sztucznie wypadia posta¢ Kapita-
na: pasjom i namigtnofciom Kaliszewskiego
przygladalismy sie z niedowierzaniem. Zato
doskonals postaé dowodey-naukowea stwo-
rzyt Haficza, no 1 oczywidcle Lapinski w roli
telefonisty Zapy byl Swietny, jak zawsze.
Niczewska — jako korespondentka wojen-
na, wszystkim zawracajaca glowe — hyla,
zgodnie z intencjami eztuki, postacia rzeczy-
Wisele urocza. Warminski w roli Poruczni-
ka ftroche chwilami denerwowal swoim
ustawicznie jednakowym uSmiechem.

Aby mie¢ naprawde pelna satystakcie z
przygladania sle™ grze aktorskiej — trzeba
i8¢ do Teatru Kameralnego, kidry wystawia
.Seans* Cowarda, w rezyserii WMichala
Meliny., Szuka ta okreslona jest przez same-
go autora, jako  nieprawdopodobna farsa“.
Ale przy calym nagromadzeniu sytuacil { roz.
wiazan rzeczywiScle nieprawdopodobnych,
ktére co chwila zaskakuja nas 1 roz§mie-
szajn do ez — sztuka ta ma wybitnie ra-
cjonalistyezny charakter i to jest w niej
wiatnie najcenniejsze; Pomimo duchow i
zmaterializowanych zjaw — nie ma tu ani
cienia mistycyzmu., Farsa ta jest wielkg —
1 znakomicie napisana — lkpina ze spirytyz-
mu, z wiary w zycie pozagrobowe, z Freuda,
Jest racjonalistyeznym uderzeniem w zabo-
bon wiasnym orezem zabobonu. Scenieznosé
s¥luaeji, dowcipny tok diglogow — cieszy
nag jale najlepsza szarada.

Rezyseria wydobyla caly powab tej sztu-
ki w spostb prawdziwie doskonaty., A gra
aktoréw, — od ktérej tego rodzaju sztuka
jest tak decvdujaco zalezna — jest i pod
wzgledem budowy postaci i pod wzgledem
wspolpracy zespolowej bez zarzutu. Posia-
cie sg calkowicie pelne — nie mozna sobie,
palrzac  z widowni, wyobrazié innych — co

jest najlepszym dowodem na ich udatnosé.
Moze jedynie tylko Buczynska jakeo Mada-
me Arcali — W zasadzie znakomita 1 wy-
wolujgea burze Smiechu — froche za czesto
powtarza te same aktorskie chwyty. Ale
Tatazski — racjonalistycznie  wspolzyjacy
z duchami Karol — jést bez zarzutu dozko*
naly. A jakZe znakomicie potrafila znalezé
sie w roli ducha Szaflarska jako Elwira —
ze swojg elerycznobcia; jakim$§ nieziemskim
Smiechem i prostymi ludzkimi uczuciami
przy tym. A jak przekonywujaco zagrala
zazdrosng Zone Karola Hanna Bielicka jako
Ruth! Byla prawdziwa, calkowicie panowala
nad rolg. I itrudno sobie wyobrazié lepsza
Edyte, niz Edyta Haliny Ghiszkéwne],
Jednego tyllko Zatujemy czesto, wychodzac
po przedstawieniu z ‘Teatru Kameralnego:
Ze w- takich ciezkich warunkach material-
nych i na takiej prymitywnej scence Zyie ten
niewatpliwie najlepszy dzi§ teatr w Polsce.
W teatrzyku Syrena w najblizszym cza-
sie mamy nadzicje zobaczyé nowsa premie-
re. Dotychezas grana sztuka Gozdawy i
Stepnia sAmuoasador” to  bardzo
Zrgezna 1 zabawna farsa, pelna pysznych
popisow aktorskich przede wszystkim Gor-
skiej, Andrzejewskiej, Grodzienskiej, Mal-

kiewiczéwnej, Wolinskiego, Pawlowskiego,
Dejunowicza, Jankowskiego, Witasa, Dzie-
wonskiego.

Gorzej jest z teatrzykiem ,Osa‘: ciagle
quzcze bardzo na ogoél slabe teksty i nieszcze-
gélne pozycie akorskie. Chociaz ostathia re-
wia. ,Wiosenny bieg” jest juz lepsza od
poprzednich dzigki znakomitemu Dymszy,
dzigki Jadwidze Gostawskiej i Helenie Gros-
sownej. Taka trojka sama juz nawet mo-
glaby stworzyc doskonaly, na wysokim pozio-
mie artystyeznyh. kabaret, Julinsz Zulawski

KRONIKA RADZIECKA

lutowym zeszycle radzieckiego, litera-
W ckiego czasopisma— Nowy] mir¥ Leon

Subocki zamieseit ciekawy, pelen infor-
macy| przeglyd osiagnieé prozy radzieckiej w
roku 1947

Autor w publicystyeznyin badZ co badz ar-
tykule nie moéwl rzecz jasna wszystklego eo
mozna powiedzieé o -literaturze, Na wstepic
ckredla gidwnle zadanle prozy swego kraju,
jako daZenie do pokazania w calej psln; no-
wego, ratziecklego czlowleka i jego cech mo-
ralnyeh, % tego tez punktu widzenia rozwaza
konkretne powiesel wydane w zeszlym roku.

Subocki wyodrebnia trzy centralns probia-
my, ktore zhalazly wyraz w tych powjsseiacl
Po plerwsze w ramach tematyki wojennej
préby pokazania tege wszystklego eco jes:
przejawem nowego w spolecznej Swiadomosc:,
co wskazuje na kisrunek rozwoju mdzieckiej
spolecznej rzeczywistodel. Po drugie W ra-
mach tematyk; powojennej odbudowy stary
problem stosunku jedunostki | spoleczefistwa
z koniecznoSei na nowe rozwlgzany w nowych
warunkach urzeczywistnionego socjalizmu.
Po trzecie wreszcje préba pokazania twérczej
aktywnoscl jako organjeznc], najistotnipjszej
gechy charakteru przodujacych radzieckich
dzi,

Subocki onrawia szezegdlowo tylko najwy-
Litniejsze, nleliczne powleSel: Podkresia jed-
nak wWyragnie, iz rok 1947 prayniést znaczny
iloseiowy warost racdzieckiego powieSiiopisar-
stwa, wymienia nazwiska pietmisty wyréania-
jacych sle deblutantéw, zaznaczajac, ze byio
Znacznie wiecel mniej udanych debiutow.

Wyliczone przeze mne wyzZej trzy centraina
zagadnienia fraktitje Subocki jako istoina
zdobycz powiesel zeszlego roku, jako nowosc.
jako smiala prébe uchwycenia tego co istotn'e
alktualne w rzeczywistoscl spolecznej Zwiaz-
ku Radzieckiego,

Niezaleznle od tego podkresla w ogéle bo-
gaetwo tematyki prozy 1947 . Wylicza tama-
ty powrotu do pracy pokojowej, odbudowy
kraju, problemy rodziny naruszonej przez
wojne, temat walki zagranicznych robotnikow
przeciw kapitalizmow;i i szereg innych,

Na czolo swego literackiego bilansu wysu-
wa Subocki dwa wydarzenia: peiawienie sie
dutej powlese] Erenburga ,Nawalnjea" kio.
rej wyjatki drukowala takze , Euinjca® oraz
dgwle plerwsze lislpgi trylogij historycaznaj Fu-
dina poSwigconej dziejom Plerwszej Wojny
shwiatowej w Rosj; w przededniu Rewolucj
Pazdziernikowej,

Obok tych artystyeznych wydarzen wymie
nia jeszeza Subocki szefé tomoéw glosnych jui
wspomiuien partyzanckich, napisanych przez
wybitnyeh uczestnikdw | wodzéw walk na ty-
tach wroga (wardd nich przelozoma na jezyk
polski ksigzka Linkowa),

Lecz to co Bubockl uwaza za Istotue ceehy
sytuseji spolecznej, ; kiérej powiedé wepol
cZegna witasta — to jest przede wszystkinm
nowosE, crebnodé tego rinpu spolecznego roz-
wojl, ktory naréd radzieck| przeiywa po woj-
nle y ktéry domaga sie swego artystycznegr
Wz,

W ramach tych zadan stwierdza Subock:
reasuniujge tozwaZania innych krytykow —
1% powleS¢ w roku 1947 nie potrafila daé ideo-
%o i artysiycznie pelnokrwistego obrazu giow-
nego bohatera naszych czasdéw — bolszewike

Gli-nym temalom prozy gzeszlego  roku
viagle jeszeze byla miniona wojna,

Wsrod ksigzek  kidre postawily sobie za
zatlanle uchwyeid wzrost nowyeh elementow
sw'adomoSe spelecznej charvakterystycznyeh
dla nowojennego zyecia | wytyezajacych lkhe-
runek rozwoju rzeczywlistoSc; spolecznej nu
przvazio§é wvmienia Suboekj na plerwszym
minfzey litveznv { nelan patosu romans Gon.
Znamenosev' (Choragzowle). Cen]
tei powiesel krvivk radzleck: obraz cazlowie
ka mnowej. kolchozowskiej wsi. Jego pelna
charakterystyke, ktora daje Gonczar kreflgc

eznrR

losy wojenne swego chiopskiego bohatera Cho-
my Chajeckiego. Nowy typ patviotyzmu, po-
zbawijonego szowinistyeznych elementdw, no-
wy typ humanistyeznej kultury socjalizmu
zostat przez Gonczara pokazany z duzq traf-
noseig, sia | nowoscia w jego powiedel,

Nle udela si¢ natomiast anslegiczna préba
Konstantemu Simonowow; (dobrze znanemu
w Polsce e swoleh powleSei ; sztuk teatral-
nych) 'w romansie ,Dym otsczestwa', Przy-
czyne niepowodzenia widzi Subockj w koncep-
cjl artystycznej w kompozycji powieScl, kto-
rej akcja rozgrywa sie w ciggu 18 godzin,
Godziny te wypelnione zostalty abstrakeyino-
teklaracyinymj rozwazaniam; bohatera, kitore
brzmia falszywiec | plytko.

Podobinije nieudang pkazala sie prozalczna
ksigzka cenionego w Rosji poety Twardow-
skilego ,Rodina 1 czuzbina®, Sa to jal cheiat
sam autor  zapiski z polowege notatnika®.
Zapiski te dalekie gd skonczonegj formy arty-
styeznej, pozbawione sa tez jdeowej wartosci.
Wyrazaja poglad ma Swiat, psychologie typo-
wego przedstawlciela patriarchalnego chlop-
stwa dawnej wsi, kiorego $wiat zamykal si¢
W oplotkach wiasnej sadyby, Y

Subock; widzl w lsiadeczee Twardowskiego
nieoczekiwane odbicie w literaturge przed-
wezorajszej, przedrewolucyjnej wsi, gorzej
wyraz przedwczorajszego etapu w rozwoju
sztukl pigarsklej, 534 ten sformulowalo wia-
. inmyeh krytykéw w clggu roku 1947 w
swoich recenzjach (por. np. Literaturnaja Ga-
zeta).

To tez Subock; z duzs sily przeciwstawia
Twardowskiemu debjut M. Bubiznnowa Bie-
laje bereza®

Bublennow stworzyl prawdziwa postaé chio-
pa  gobywatela nowoczesnégo spoleczefistwa,
wyrazielela nowego pogladu na swiat — wy-
raziciesd uczué i dazen goolecznych istotnin
nowego soejalistycznego typu. W odréznieniu
od powieSei Gonczara ksiazka Bubiennowa
pokazuje swego kolchofnjka w warunkach
pok-njowej_ powojennej adbudowy.

Subocki’ zdaje sobie sprawe, Ze te préby
beletrystysenego pokazania co jest nowagao,
odmiennega od dawnego w patriotyzmie, po-.
stawie webte zZycia, Swiadomodci czlowieks
zZrodzonego DrEez nowe socjalistyczne spole.
czenstwo musza znajdowaé wlaSciwy wyraz
artystyczny, T podkresla, {2 niestety sluszne
zamierzenia ideowe mlodyech picarzy ezesto
Bd W sprzecznode] z jch Srodkami artystyez-
ny¥mi. Niedole2n's obrazy, schematycznosé,
nigdostatlkl Indywidualnyeh ryséw charakte-
T, brak plastyki jezyk szary i plaski, po=
szarpana kompozycia, nadmiar naiwnej reto-
ryki— {o sg braki takZe ,Chorazych' i ,Bia-
te] brzozy'’.

Zagadnienje stosunku jednostki do. zbioro-
woslei nie obojetne jest dziaiaj rowniez dia
literatury Zachodu. Wiemy jalk wieke uwagi
poswigeajs mu francuscy egzystencjalisei, glo-
siciele absolutnej samotnosel czlowieka. wza-
jemnej njeprzenikalnogei {ndywidualnych we
wnetrznyeh  Swiatow, glosieisle rozpacz:
rzekomych pustelnikow,

Przed plsarzami| radzieckimi stanelo to za
gadnienie szezegolnie wyraznie, W spoleczen
stwie socjalistyeznym stopniows zanika prze-
ciwlenstwo jednostki { zhiorowosci. Konkretny
wWwyraz tego procesu jest bodaj najaktualniei-
szym problemém dla prozy radzieckiej. Nie-
watpliwie nowy t¥p psychiezny ktéry ksztal.
towal sie w wyniku ftego procesu W eiggh
pierwszych nawet deziesigtkéw lat po rewolu
cii byt daleki od upowszechnisnia. To tylkn
nieliczni tak ksztaltowali swojg psychike
Lecz dzi§ ta nowa shruktura duchowa chs
rakter, Swiadomosé, kulturalny profil stal?
si¢ udzialem wiglu szarych przedstawiciali
spoleczenistwa rvadzieckiego, Swiadezy o tyni
masowy herojzm Zolnlerzy vadzieckich w du-
chu nowego socjalistycznego heroleznegt
stogunku jednostki { zhiorowosSel uklada sie

dzi§ zycie wielu, bynajmniej nie wyjatkowych
ludzi,

Tym zagadnieniom poswigcilt swoja powiese
nGwinzda' miody poeta Kazakiewicz, Ksigz-
ka opowlada o zagladzie grupy wojskowej,
cdeigtej w czasie odwrotu i na ‘tylach oto-
czonej przez wroga., W przejmujacsj, drama-
tycznej opowieSe; autor pokazuje czystych
1 wewnetrznie pieknych ludzi, ktorzy umiell
%yé 1 gingé dia innych ktérych moralnosé
wyrastala z norm trudnego, wspblczesnego
ideowego braterstwa.

Sprawie ,szczefcia dla siebie™ { ,szczedeln
dla. wszystkich'® poSwiecone sg dwie ksigzki:
Pawlenkj SzezeScle' { Czakowskiego  Mir-
nyje dal” Pierwszy pokazuje bankructwo ma-
rzenja o tylko indywidualnym szczedciu, zdala
od ludzl. @ takiego marzenia budzl bohateras
SzczeScla' wojna i zamienia w przywbdee
partyzanckiej grupy. Zaletq powicsei jest
ostry i subtelny rysunek tej przemiany psy-
chologicznej. W ksigZce Czakowskiego mamy
podobny problem na tle powojennej odbudowy
kolchozu. .

Powazna krytyke natomiast wywolala no-
wa ksiazika Panowe] znanej w Polsce z prze-
lozonej powiesSci ,Towarzysze podrozy',

Nowy romans Panowej ,Krugylicha* wyra.
za przekonanie, iZ przeciwiefistwo miedzy
szc-edciem osobistym i ogdlnym jest antyno-
mijcz'e, nie da sic rozwiazad, Bohater jej —
oddany pracy inZynier nie znajduje szczescia
ani & kobietg, ktora Zyje tylko dla niego, ala

od ktére] odsuwa go praca, ani z Itbbie_ta
prawdziwie wspolczesng bogata wm\m(‘-‘.trz‘me,
2 wilasnym Swiatem pracy ; ambicji.b gdyz w
tym drugim wypadku obowiguki jednej 1
drighsj strony staja na przeszkodsle szcze-
Sviu gsohistemu. Krytyka radziecka praeciw-
stawla Panowej dofwiadcsanid i filozofiQ ebo-
teczaego optymizmu, wytyka rzecaywista
sztucznosé sytuacyj 1 nileprawdziwosé oha.
rakterow w jej kslazce,

Powiesé 8. Babajewsklego ,Kawaler Zolo-
toj Zwezdy' — pokazuje jak bardzo istotna
cechg charakteru czlowieka radzieckiego jest
tworcza aktywnosé, Tworeza bowiem inicja-
tywa mas ludowych byla istotnym warunkiem
zarowno zwyciestw gospodarezych plerwszych
pieciolatek jak { zwyciestw oreznych ostat-
niej wojny. Zardwno powlesé Babajewskiego
jak 1 poSwigcona temu samemu problemowi
powies¢ B. Galina (,W odnom mnasielnom
punkte') przynoszq obrazy odbudowy wsi ra-
dzleckiej po wojnie, \

Koriczge swo] przeglad Subocki podkresla,
iz w duzej mierze sukcesy swoje zawdziecza-
ja autorzy udanych ksiazek ideowej posta-
wie. Niepowodzenia zad (jak w wypadku Pa-
nowej i Twardowsklego) nalézy przypisaé
sajmowanlu przez pisarza postawy blerno-
cbhiekiywnéj, nie cheacej pojaé kierowniczych
wytyeznych rozwoju naszych czasbw, uchyla-
jacej sie gd politycznych zadan literatury.

%k,

PRZEGLAD PRASY

ESTESMY krajem ubogim w miesiecz
niki, zwlaszcza w miesieczniki krytycz-
no-literackie. Ten stan rzeczy wynika

przede wszystkim z mizernego niestety bi-
lansus naszej krytyki literackiej, ktéra, jesli
jest, rezygnuje dzi§ najezedciej z wypowiada-
nia sie w obszernych, umotywowanych pta-
cach teoretyeznych, zadowalajacsie mniejlub
bardziej blyskotliwym felietonem lub arty-
kulem, Mysle, ze ten brak krytyki zle sie w
konsekwencji odbije na samej literaturze.
Nie znaczy to, bym przypuszezal, iz miedzy
literatura pigkng i jej krytyka — czy to po-
stulujaeca czy analizujseqa — istnieje jakas
bezpoSrednia zaleznoSé. Tak chyba nle jest.
Natomiast caloSé piSmiennjetwa narodowego
musi skladac sie ze wszystkich elementaow,
wazystkie one musza istnieé po to, by po la-
tach mozna bylo sprawiedliwie acenié #
wydaé wyrok o literackiej enoce. Nie tvlko
Stendhal $wiadezy o literaturze Francii XIX
wieku, ale i Sainte.Beuve, ktory go lekce-
wazyl, Nie tylko interesuje nas fenomen
Baudelairea ale | naturalna oburzona reak-
cja jego mieszezanskich recenzentéw Swiad-
czZy O epoce.

Nasze braki w dziedzinie publikacii kry-
tycznyeh, podobnie jak i w dziedzinie pu-
blikacji  pamigtnikarskich, wspomnienio-
wych, epistolarnych sa niewatpliwe. Muysle
jednak, Ze nie beds trwaly wieeznie — nikt
bowiem nigdy jeszeze nie widzial normalnej
literatury, ktéra skladalaby sie z kilkuna-
stu lepszych czy gorszych wierszy i powie-
gci

Niewatpliwa zashuga miesiecznika ,Twor-
czo§t* jest to, ze pierwsza w Polsce ofmieli-
a sie nazwaé ,miesiecznikiem literacko-kry-
tyeznym®. Czy jednak spelniona jest obiet-

nica zawarta w drugiej c¢zefei podiytutu?
Mam' przed sobie dwa ostatnie numery
sI'worczosei' za marzee i kwiecien, Przej-

rzyjny je i zorientujmy sie w materidle,

Numer marcowy przynosi w dziedzinie
krytycznej material raczej skromny, Nie
licze fu starannie obshizonego dzialu recen-
zji z prac biezacych, mysle o artykulach teo-
retycznych. Takich artykuléw niestefy nie
ma, co pewnie mnie jest wing Kazimierza
Wyki, lecz zatrwazajacego stanu w dziedzi-
nie teorii literatury po woijnie, gdy pokolenie
staryech krytykéw badZz operuje pojeciami
niewystarczajacymi po koleinyeh zdobyczach
formalizmu i przezwyciezajacego waski for-
malizm badania socjologicznego, ktorego
zwoleiinikiem zresztg nie jestem, badz tez
odeszlo do prac catkowicie laboratoryinych i
bibliotecznyech poszukiwan. Pokolenie mio-
dych badaczy wypowiada sie raczej w arty-
Ikutach polemicznych, w pismach tygodnio-
wych. Jedyna pozycia teoretyzujaca w mar-
cowym numerze ,Tworczosci” jest obszerna
nota - arfykul Bratnego na femat ,poszuki-
wania nowego stylu* w prozie polskiej, Brat-
ny analizuje m.in, do$¢ obszernie prace Ta-
deusza Borowskiego 1 deomaga sie zdjecia
anatemy, rzucanej przez niektorych na nie
tylko klasyczne Erodki, jakimi musi poslugi-
wal sie dzis wspolezesny pisarz.

W tym samym dziale net znajdujemy in-
teresujace informacje L, H. Morstina o twor-
czofei 1 zyeiu autora ,Owezego Zradia’ —
Tope de Vegi.

Literacka tresé¢ numeru przedstawia sie
nastepujaco — niezmiernie zajmujacy i do?
brze napisany fragment pamigtnikarskie]
prozy Lucjana Rudnickiego: W Lodzi -
miescie®, obeimujacy wspomnienia miodego
chiopea, jadacego z miasteczka do Lodzi, do
terminu w koncu ubleglego sfulecia., Proza
Rudnickiego dostarcza czytelnikowi ogromne-
go materialu obyczajowego, socjologicznego,
wskazuje na wazne procesy rozwarstwowie-
ni4, pozwoli przysziemu autorowi np. powies
§ci o Rodzi unikngé tych bledéw, ktore po-
pelnit Reymont w ,Ziemi obiecanej”, co je-
dnak pozwole soble zauwazyé, nie gwaran-
fuje jeszeze, Ze taka powieSé bedzie lepiej
napisana. W okresie przedwojennym proza
pamietnikarska budzila ogéine zainteresowa-
nie (,Pamietniki chiopéw *  Pamjetnik; emi-
grantow", ksigzki Wojciechowskiego) 1mi-

mo, a moze wiafnie dzieki swojemu prymi-

tywizmowi literackiemu, Lucjan Rudnicki
jest jednak daleki od tego typu prozy. Jego
wspomnienia majg staranng forme literacks
i sa Swiadectwem $wiadomosei -cziowieka
pracy, ktory wiazac sie z ideologia postepo-
wa- I wyzwolenicza, awansowat kulturalnie.

Pierwszy aki ,,Owczego zrodia® Lope de
Vegi w przekladzie Morstina poprzedza pie-
knie napisane wspomnienie Juliusza Kleine-
ra o zmarlym profesorze Stanislawie Lem-
pickim. To bylyby wszystkie wybitniejsze
pozycje numeru, Zwraca jeszcze w dziale
sprawy i troski uwage artykul Anieli Mikuc.
kiej ,Czytelnictwo masowe", gdzie systema-
tycznie zostaly przez autorke oméwione
wszystkie skladowe czynniki, literackie i
~poteczne, tego niezmiernie skomplikowane-
go i jednocze$nie plerwszorzednego zjawiska.

Numer kwietniowy ,Twoérczoci® jest ra-
czej numerem poetyckim, Nie wszystko wy-
daje mi sie tu na miejscu. Dobrze sie stato,
ze mozemy przeczytaé [ Traktat moralny® —
piekny poemat Czestawa Milosza i nowe pa-
ryskie wiersze Jerzego Zagorskiego., . Twor-
czoéé* jest tym wiasnie pismem, gdzie rze-
czy te winny znaleZé miejsce, wobec niechegci
tygodnikéw do druku fakich utworow poe-
tyckich, ktore nie speiniaja postulatow ftre-
Sciowych i programowych. Te nieche¢ Zywia
obie strony literackiego obozu i pewnie dla=
tego pojecie ogolu o poezii polskiej wspolcze-
snej jest tak malo'dla niej pochlebne.

Nieporozumieniem tez wydaje mi sie druk
w ,Tworczosei' artykulu Jana Wiktora, To
sprawozdanie z autorskiej podrozy po Sla-
sku, niewaipliwie bardzo inferesujace jako
dokument dla dziataczy ocswiatowych, dla
projektodaweéw ustawy bibliotecznej ete, po-
winno bylo raczej ukazat sie w kidrym§ z
pism tygodniowych, gdzie zwréciloby wie~
kszg uwage 1 byloby w swoim dzialanin
skuteczniejsze. Kolejno zamieszezone wier-
sze Jana Koprowskiego i BEugeniusza Zielii-
skiego, T znowu mysle. ze wiersze te mogly-
by pozosta¢ poza miesieeznikiem. Inaczej
rzecz sig ma ze zbiorowym wystapieniem
poetow oflagn — to pozwala wladnie przejsé
czytelnikowl ponad techniczna niedoskona-
todvia i banalna poelyeznodeia fych utworow
i potraktowac je jako dokument socjologicz-
ny. Jak zwykle bogaty dzial recenzji z no-
wo wydanyeh prac zamyka kwisthiowy nu-
mer ,Tworczosci, W sumie widzimy wige,
ze druga czef¢ podiytulu jest jeszeze zapo-
wiedzia, cho¢ nieraz zdarzylo mi sie czy-
tac w ,Tworczosei* ciekawe teoretvezne ar-
'tykuly o liferaturze (Lukacs o Mannie, Ku-
backi o Mauriaku — wymieniam te. ktére
pamietam w tej chwill), Waine hyloby, jaic
mysle, by ,Tworczodé" wzmogla selekeje
w zakresie utwordw poetyckich, by zdobvla
obfitszy material krytyczny i teoretyczny —
moze by tu siegnaé do przekladow? — by
rozhudowala jeszcze obszerniej dzial recen-
Zyiny, najsumienniej prowadzony w Polsee,
by nie lekala sie ,elitarnodci — w koncu
jest to przeciez jedyny, obok ,Zeszytow wro”
clawskich®, powazny miesiecznik literacki w
kraju. A

ph,

TRESC NR 18:

Stefan Zotkiewski — Rozwazania pierw-
szomajowe z zakresu teorii kultury i szin-
ki; Aleksander Litwin -— Wolnosé, riw=-
nosé, humanizm; Jerzy Plechanow — Sziu.
ka a #yeie spoleezne; Jesn Marcenac —
Mala dziewczynka z Warszawy; Leon Go-
molicki — Proza Puszkinn; Anna Kamien-

ska — Wiersze; Juliusz Zulawski — Pod
czarnym niebem; Andre Verdet — Bu-
chenwald; Jan Kott — Prdba. realizmu;

Ryszard Matuszewski — Spowiedi dziecie-
cia wieku Lambertow; Adolf Sowiiski —
Wiersze Gisgesa; Janina Preger — Po-
wieS¢é o Ziemiach Zachednich; Przeglad
prasy; Noty.
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Srodki nieludzkie, ale niezbedne

_O_rg:m Sofulisa ,Elefteria’ w artykule, oma-
Wiajacym egzekucje, dokonywane na jéncach
1 zakladnikach, pisze: ,Rozstrzeliwanie wzie-
T,yclh do niewoli partyzantéw i zaktadnikdw
wybranych sposr6d ludnodel na terenac'n'.
gdzie majg miejsce akty sabotazu — jest mil-

czacy. aprobowane przez wladze amerykaf-
skie. Chodzi tu o nieludzkie, niestety jednak,
catkiem niezbedng $rodki dla doprowadzenia
woiny do wlaSciwego konea®.

_DD!‘ychczas fylko Niemey byli réwnie cy-
niczni, b

4.000.0C0: 148 — 27000

Kongres ujawnit, ze USA wydaly na Leele
polityczne® we Wiloszech 4 miliony dolaréw
ze  specjalnych dyskrecionalnyeh kredytow
poszezegolnych resortéw administracii. Wyni-
ka‘ z tego, ze wysuniety przez senatora Styles
Bridges’a projekt, ktory przewiduje finanso-
wanie reakcji europejskiej dla walki z kb-
munizmem oraz plan Dullesa, proponujacy
stworzenie politycznego wywiadu USA dla
wspolpracy 2z europeiskim antykomunistycz-
nym ruchem podziemnym, znalazly sie inz w
stadium realizacji. C. B, Baldwin, kierownik

A

Wallace'a
depesze do przywodeow Kongresu, ostro pie-
thujae wydawanie pieniedzy skarbowych na

kampanii wyborczej wystosowal

tego rodzaju ,polityczne cele® i domagajae
sie ujawnienia wszystkich szezegblow .bez-
plodnego. usilowania przekupienia §wiata dla
poddania go pod dyktando ameryianskich
monopoli.

Poniewaz demokraci chrzescijansey uzyskali
W Senacie 148 miejse, kazdy mandat wioski
wypadi Amerykanom stosunkowo tanio, ko-
sztowal ich tylko 27.000 dolardw. bs

Samokrytycyzm

Szef brytyviskiego  zarzadu - okupacyinego
w Nigmezech — gen. Robertson przemawia”
jaec w parlaméncie Westfalli i Poinoenej Na~
drenii, ostrzegal m, in. Niemcéw przed dzen-
telmenami, kktdrzy z demokracja na ‘ustach
i patka za plecami * chea drugim ,zablerad
wolnoS§c®,,,

Bardzo piekne i trafne slowa, Obserwuiae
1o co sie dzieje na blizszym i dalszym Za-
chodzie i czytajac prase anglosaska,
wiemy doskonale, co sadzié o tych ,dzentel-
menach, ktorzy z demokracja na ustach i
palka za plecami® pragneliby. pozbawié wol-
nofei panstwa i narody.

Przykiady: Grecja, Wiochy, Chiny i t.d.

b.d.

Welnoéé przekonan w Anglii

Pierwszym pracownikiem panstwowym, kto
ry ma ofrzymaé dymisje w ramach czysigi
antykomunistycznej jest panna George, se”
krefarka prywatna ministra oswiaty Tomlin-
sona i jednoczesnie sekretarka egzekutywy
zwiazku pracownikow panstwowych. Przed
10" dniami oirzymala ona zawiadomienie, iz
minister zadecydowal, ze istniejg prima facie
podstawy do mniemania, iz jest ona osoba,

ktorej kwalifikacje do pracy w wydzialach
tainych moga byé kwestionowane W swej
odpowiedz: miss George odmawia potwier-
dzenia czy tez zaprzeczenia twierdzeniu, jako-
by byia czionkiem partii komunistyczne].
Zwiazek, do kidrego nalezy miss George.
przyjat rezolucje, w ktorej stwierdza, ze ak-
cja wymierzona przeciw p. George, Jjest “w
najwyzszym stopniu niegodna® i w kiorej
‘wyraza jednoczeénie zaufanie do lojalnosei i
niewinnosei p. George. bs

Aviodafe w miescie Colombus

W Stanach Zjednoczonych, w' miescie Co-
lumbus (Ohio) obywatel Frank Hashmall
(lat 29) oswiadezyl w rvozmowie, Ze jest ko-
munista, Chociaz byl poza tym czlowiekiem
0 powszechnie uznanych walorach, grono lu-
dzi bogobojnyeh postanowilo daé mu dobrg

nauczke. Przez kilkanascie dni telefon dzwig-
czal pogrozkami. po czym dokonano napadu
na mieszkanie Hashmalla i poczeto je grun-

townie pladrowac. Poszkodowany zwrécil sie
do policji, ale ‘ta kategoryeznie :odméwila mu
swej pomocy. Korzystajac z tego, grono ludzi
pogobejny h spalily sroczyéeie dziels *mars
ksistowskie w mieszkaniu Hashmalla, iak o
tym wsrod wielu pochwat dla samego czynu
donosi prasa miasta Columbus, Policja pora-
dzila Hashmallowi, aby we wiasnym intere-
gi@lczym predzej wraz z rodzina miasto opu-
scil. .

Ta wiadomosc¢ o przejiawach tolerancji ame-
rykanskiej zaczerpnieta jest z paryskiego ty-
godnika  Action®, Nr 185 z data 14—20 kwiet"
nia 1948 r, rkm

Gospodorka mandatowe
na Pacyfiku

Jak wiadomo, marynarka amerykanska ad-
ministruje szeregiem wysn na Pacyfiku, od-
danych pod opieke Stanow Zjednoczonych.
»Seapanorama’ oficjalny dziennik amerykan-
skich sil morskich, donosi ostatnio v urzedo-
wym obwieszezeniu, ze sa do nabycia tereny
uprawne na wymienionych wyspach, ADy za-
checi¢ ewentualnych reflektantow, ,Seapano-
rama® dodaje, ze zostaly ustaloas urzedowe
stawki robocze, a mianowicie placa. dia ro-
botnika rolnego niewykwalitikowanego awyno-
siiod 5 do T centow za godzing, placa zas 'dla
robotnika wykwalifikowanzgo od 0 do 113
centow za godzing. Jezeliby jadnak fubylew
odméwili pracy wedlug tych staweik; 1o —
jak czylamy dostownie w urzedowym -
wieszezeniu — ,na ‘teveny mandatowe zosta®
na sprowadzeni robotnicy’ zamiejscovi
ponczyey'i mieszkaney Okinawy™.

Toae
e

Obwieszezenie, nedpisans  przez wysoiiezo
korhisarza..dla mandatowyeh wysp na Pacy-
filku, zacheca samych mieszkafiedw iych
wysp oraz obywateli i poddanyeh amerykan-
skich do korzystnégo w iyta warunkach na
bywania terenow uprawoycn. Nasigpuje ser-
nak zastrzezenie, ze ,oferty co dd organizacil
rolniczych przedsiebiorstw handicwycty na
wielka skale nie beda przyjmowane,

Czyzby ten zakres ijnforesdw zostal' juz
wezesniej zawarowany w drodze cichego
przetargu? rkm

Spér o ojcosiwo

Wiasciwie juz nie ma Spory, ‘bo g0 roz
strzygnat , Le Monde*. Do ,Le Monde” mo-
7na'mie¢ zaufanie, a ,Le Monde" {wierdzi, ze
Churechill nie jest ojecem, 2ze zostal wyprze-
dzony. Dnia 2 maja 1945 roku w swoim ore-

dziu do narodu niemieckiega ksiaze Schwerin
von ‘Krosigk, minister spraw zagranicznych w
rzadzie Doenitza, gloszac koniecznosc krucja-
ty antybolszewickiej, uzyl wyrazenia: - ,Der
eiserne Vorhang“, Co znaczylo: zelazna kur-
tyna. Wiec Churchil byl tylko plagiatorem...

- mm

Germanica
Wiedenski tygodnik .Die Furche" zamiescit
cieckawa korespondencje z Niemiec SWEEO

monachijskiego przedstawiciela E, Evanzela.
Warto przytoczyé z niej kilka wyjatkow,
Wszystko, co sie epowiada o SS, o Gesla
po i o zbrodniach nazistowskich pozosiajc
weiaz jeszeze .propaganda’. Kio sie znajdo-
wal w obozie konceniracyinym, byl z cala
pewnoscia przestepea, a nigdzie nie traktuje
sie przestepcow w inny sposob. Prawdziwe o-
fiary, to przetrzymywani obecnie w' obozach
internowania Niemcy denazyfikowani. Displa-
ced persons? Lepiej nie powtarza¢, co sig O

- co_do obiektywizmu i

nich mowi. Oni sa odpowiedzialni za istnienie
czarnego rynku, oni sa winni wzrostowi prze-
stepczodei i braku bezpieczefistwa., Alianei?..
chca wyhniszezy¢ nardd niemiecki glodem i w
tert sposdb zmniejszyve ilos¢ Niemedw o 20
milionow, ktérych jest wedlug nich za duzo..

Niemcy wynalezli bombe atomowa, ale nie
uzywali je] z przyezyn humanitarnych —
Fithrer nie mial odwagi na wydanie rozkazu
jej uzycia...

Nawet w wyzszych klasach szkél wiegkszose
uezniow nie ma pojecia’ co to jest konstytus
cja.

Pisane w marecu 1943 roku! mm

Ksiadz Piwowarczyk materialisia
ziejowym...

Ks. Jan Piwowarczyk opublikowal w ,Ty-
godniku Powszechnym* (Nr 10/155) artykul
krytyezny o ..ManifeScie Komunistyczaym®
ze stanowiska oczywiscie antymarksistowskies
go0. Miedzy innymi pisze tak:

.o, Manifest Komunistyczny wywarl wplyw
na dzieje wiekszy, niz najbardziej obiektywne
i najlepiej naukowo uzasadnione dziela filo-
zofii i socjologii.. (Marks i Engels) wzywali
do walki rewclucyinej., Wiemy, =ze zhalezli
postuch Wielkie organizacje marksizmu od
stu lat prowadza walke rewolucyma, a gdzie
ja zakonczyly zwyciestwem, tworza zupelnie
nowe pansitwa (fzn. zapewne o nowych sto-
sunkach spolecznp-gospodarczych! — E. N) i
zmieniaja cala ideeclogiczna nadbudowe®...

I dalej:

.Nie byloby Manifestu Komunistycznego,
adyby nie bylo wyzysku pracy w przemysle
kapifalistyeznyimm Nie byloby stanu . wiecznej
rewolueji® w eiagu stu lat, gdyby spoleczen-
stwa byly od razu weszly na droge likwidacji
tego wyezysku (7 EXN.).

T na zakonczenie artykuhu:

«Marksizm nie spadt na ziemie, jak ,deus
ex machina®, By! skutkiem. Mial przyczyny.
To {rzeba pamietac, jesli sie chee zrozumiee
geneze Manifestu Komunisfycznego®,

T a“;% {J_f;_?/:."'_,( {3

Pominmy zastrzezeniz ks Piwowarczyka
naukowoscl .Manife-
stu Komunistycznego® oraz jego .utopijne®
sugestie o mozliwosci dobrowolnego ., wej-
$cia spoleczenstwa na droge likwidacji wyzy-
sku kapitalistycznego®. Wywocy autora —
odwracajac jedynie ich kolejnpsé — sprowa-
dzaja sie faktycznie' do nastepuigcego stwier:
dzenia:

Wyzysk kapitalistyczny zrodzil idee rewo-
lucyina, ktoérej wyrazem byt ,Manifest Ko-
munistyezny®, Idea vewolucyjna z kelei @aro-
dzila. wielkie ,organizacje marksizmu®, ktére
s«stwarzyly nowe panstwa®,

Ale — jak wiadomo — wyzysk kapitali-
styczny byl i jest rezultatem kapitalistycz-
nych stosunkow produkcyjnych! Ergo: Sto-
sunki produkcyjne kszialtuja mysl, nadbudo-
we ideologiczng. Z kolei idea wplywa na
swa podstawe materialna, zmienia stosunki
produkeyjne, tworzy nowe panstwa o no
wym -ukiadzie spoleczno-gospodarczym,

Wszystko fo jakog podobne jest do magicz-
nego zdania: Byt tworzy Swiadomos¢®, Czy
nie tak, prosze wielebnego ksiedza? en

Wazelina w . Dziennikvu Lédzkim*

Jaki§ niepodpisany wazeliniarz zarzuca W
,Dzienniku Eodzkim® IKoftowi, Ze w wywia-
dzie® udzielonym dla ,Glosu Anglii* odwazyl

sie napisac, ze, o zgrozo! zjadl w kopalni we-
gla dobry obiad, Oxford i Cambridge bardzo
mu sie spodobaly, najpowazniejszym proble-
mem dnia’ jest kwestia mieszkan i Zobaczyi w

’ Redaguje; Zespol |, Kugnicy™.
REDAKTOR NACZELNY
Redaktor naczelny preyjmuje we . wiorki,

Adres Redalkcj

WARU
Mipsiepznie =zl 80,—;
Naleznoscg
L3 {1 I S LD

n—{18396

Wydaje: Spoldzielnia Wyd.-..Caylelnik™
STEFAN ZOoLKIEWSKI.
eszwartki t-seboty od godziny 11 de 13. .

jivul  Plolirkows

s Za |'minna-1oszpalte 40 zlotsch

Kl PRENUME
kwartalpie zl 240.—;  polrocznie z) 48U, —;
fiza prenagmerafle paley wplacad
konto, VIT—56T .. Prenumernta KoZoiey

nia Nr 4 Sp. Wyd. . Ceytelnik* — L.6dZ, Zwirki 2.

ka Nr 96, — Telefon 206-42

RATY:

rocznie 2t 960—,

z\_ughf bezustanny wysilek podnoszenia pro-

dukeji.
Jest rzeeza oczywisty, ze pisarz po 1o wWy-
jezdza za granice, aby poznaé obey kraj a

nie powiarzaé wyobrazenja o oboych nara-
dach redaktoréw ;Daziennika EoOdzkiego
Poniewaz jednak niepodpisany wazeliniarz
zapytuje obludnie, czy te wszystkic Wypo-
wiedzi sfabrykowal wapoipracownils Glosu
Anglii*, czy fez rzeczywiscie Kotta eiizpila
mela londynska, odpowiadamy, Ze rzeczywil-
cie Koft otrzymal za pochwaly dla Angli}
wspaniale tereny na biegunie poiudniowym 1
zamierza tam osiedlié redakeje ,Dziennika
T.orzkiego®. rkm.

Dialekiyka i szkolna rzeczywisto$é

Do &wiezo wydanego (Trzaska, Ewert 1 Mi®
chalski, Warszawa 1948) wyboru ,Publicy-
styki pozytywizmu® w opracowaniu Eugenio-
sza Sawrynowicza i Teofila Wojenskiego
dotaczony jest komentarz rzeczowy i slowni-
kowy. W komentarzu ‘tym ezytam:

. Dialektyezny (gr) — wg Hegla byt rozwis
ja sie dialektycznie, 1i. nrzechodzac przez {rzy
fagy: tezy. antyiezy i syniezy. = ktérych kaz-
5 qest niezbednym ogniwem rozwoju. Filo-
zofia dialektyczna nazywa sie fakze filozofie
oparta na rozumpwaniu nie liczgcym sic Z
rzeczywistoseia® (podkr. moje).

Otwieram pierwsza karte ksiazki: | Pismem
Min. Oswiaty (Nr VI Oc — 404/47 z dnia 18
wrzenia 1947 r) zawierdzono da uzylku
szkolnego jako lektura uzupeiniaiaca dla lice-
6w og6lnoksztaleacyeh wszelkich i{ypow oraz
jako keiazka polecona do'bibliotek licealnych
i nauczycielskich®, rkm.

Zaslugi wydawcow

Zaczynaja Sie powol ugzeczywistniac wy=
dawnicze plany w obrebie liferatury. pol=
skiei. Rozpoczeto wydania zbicrowe Zer{)}rn‘
skiegn (.,Czyielnik™), Orzeszkowei  (LWie=~
dza"), Dygasinskicgo (,Wiedza'), Wydawcey
obiccuia Mizkiewicza, Prusa (JKsigzka™),
Sienkiewicza (Panstw. Inst, Wyd.). Wiyspian=-
skiego (PIW), .Badimy wige cierpliwi.

WNatcmiast 1€j clerpliwosci nie,nalezy obji-
wiaé, gdy chedzl o wydawnictwa z zakresu
literatury europejskiei, Praca w tym Kierun-
ku idzie jak gdyby bezplanowo, nie uwzgle-
dniajac hierarchii- potrzeb: Weiaz brak kla®
sykow. a wsrad nich szezegolnie pokizywdzo=
na jest rosyjska literatura XIX stulecia. Wi-
dze juz udmiech zadowolenia pa fwarzy pra-
sowych sprawozdawcow pism emigracyi-
nych, gdzie niedawno radzono ini, bym pray-
jechal do: Londynu -- fam znaide ilasykow
w oryginatach rosvjskich i w iicznych przes
kladuch angielskieh,

W sprawie tosyjskiej diteratuty pe zacho-
wano hierarehii jpotrzeb. Wydawey zajelt
sie prawie wylgcznie przekiadami z nowo-
czesnej prozy rosyiskiej, ‘pomijajge niemal
calkowicie Turgleniewa, Totstoja, L3skowa,
Saityvkowa-Szezedryna, Destojewsliesu, Gon-
czarowa, Czechowa ete. Jeden Gogai, okazal
sie bardziej pociggajgey dla wydiweow O-
trzymalismy ,Marwe dusze® ( Ksiazka'), a

o = ¥ P - LI

= ]

wydal lom

Jerzy Wyszomirski
przekladGw obowiedti Gogola notiadem kto”
rejs .z lirm prywatnych; Ukaza‘a sie poisiese

niedawno

Turgieriewa ,Qjcowie i dzieci’’, ale nie ma
wNotatek mysliwego”, ktore z literackiego
punktu wwidzenia sg wspanialym prototypem
nowoczesnej prozy amerykanskiei polecanéj
nam niekiedy Jjako wzor do nasladowania.
Gdyby wyda¢ opowiadania Turgieniewa,
,Lady Malkbet mcenskiego pewiatu® Lesko-
wa i inne utwory rosyjskie XIX wieku (1
nie tylko rosyiskie — np. Maupassani), 10 0-
kazaioby sie, Ze najlepsze przyklady lilera=
fury Swietnej artystyeznie i godnej jedno”
czebnie ezlowieka, znaleié mozna w ponie-
shanych przez wydaweow starych ksiazkach.
ph.

KSIAZKI NADESLANE

Stanislaw Lorénfz: Natolin, nakiad. Towatrzyshiva

Naukowego Warszaivskiegg, Warszawa 1948,
sfr. 340,

L. Sawrynowier i T. Wojeniski: Publicystyka pozy
tywizmu (Bibligtekan Autord Paolskich Nr 3),
nakiad, wydawn, Trzasks, Ewert i Michalski,
Warszawae 1948, str. 227, 21, 460.—

Dy, Stefan  Buczkows ¥ i iehiorstwo panstwo-
we' (charakterystyka prawns), naklad! ‘wydawn.
wTrzaska, Ewerl | Michalski, Warszawsa 1948
sty 116,

Deotyma (Jadwiga Luszezewsk

a): Branki w.jasy-

rze,” oprac, Stefapfa Draczko, nakied: Spéldz.
Wydswn. ..Chlopski Swiat", Warszawa 1948
str, 495,

Jan Rudy: Wino, mi6d piiny, ocet owocawy w. kiZ-
dym dothu =z wiasnyeh  surowcdw, nakiad.
Chlopskie] Spétdzielni Wydawniczej, Warszawd

1947, str. 84,

Jozef Wojivnn: Zasady polityki handlowei i Or-
Zanizacji ‘obrotu, nakiad, Chlopskiej Spoldzielns

. Wydawniczej, Warszawa 1947, sir. 115,

Zelazne kompanie B. Ch.. praca zbidrowa: pod re-
dakeja Jozefa Niecki i Marii Soezawinskiei, na-
kilad, Svoldz. Wydawn. . Chiopsh Swiat', War-
szawa 1948, str, 152,

Dr.  Tadewsz Klimowiez: Psveananalogia  dziecks
wirjskiezo chplogii reawoju dziec
i miod 2. Wydawn, ..Chiop-

¥
skl Swiat®, WA 1948

X 5 : =
_ Weranikn Tropaczyfiska - Ogarkowa. Kazimiers Mai-

{{siam!z Piotr Aciesienny. pakiasd. Chiapskiei
_ Spoldz. Wydawn,, Warszawa 1948 sie. 195
Jozel Niefkn: P W dempkenedd Wadowsl na.

ktad., Snitdz
Szawao 1948, str,

dawis,

wChiopskl Swiat", Whre
.
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